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Abstrakt

Diplomova prace se zaméfuje na zivot a dilo skladatele, basnika a hudebniho teoretika
Christopha Demantia a jeho dvé sbirky kompozic Tympanum militare vydané tiskem v roce
1600 a 1615. Prvni cast diplomové prace piinasi aktualizovany zivotopis skladatele, soupis a
zhodnoceni jeho tvorby a zjisténi viech souvislosti s hudebni kulturou Cech predbélohorské
doby. Ve druhé ¢asti autorka provadi dikladnou textovou a hudebni analyzu obou sbirek
Tympanum militare, pii¢emz zjisténé vysledky zahrnuje do SirSiho hudebné-historického

kontextu. Soucasti prace je edice sbirky z roku 1600.

Klicova slova
Christoph Demantius, Tympanum militare, Gregor Hermann, battaglia, madrigal,
Staatsmotette, moteto, sbirka, pramen, rukopis, tisk, edice, RISM, analyza, pfedmluva,

turcica, pevnost Rab, Freiberg, Rudolf II., Melchior z Redernu.

Abstract

Diploma thesis focuses its attention on life and work composer, poet, music theorist
Christoper Demantius and his two collections compositions Tympanum militare (1600, 1615).
First part of diploma thesis brings on updated composers biography, evaluation his creation
and detection of all contexts with bohemian music culture in age before the Battle of White
mountain. In the second part author makes thorough text and music analysis of both
collections Tympanum militare. The obtained results includes into wider music-historical

context. The part of this thesis is edition of collection from 1600.
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Uvod

Ptedkladana diplomova prace si stanovuje dva cile. Prvnim z nich je vyliceni Zivota a
dila skladatele, basnika a hudebniho teoretika Christopha Demantia (1567-1643). Druha
(analyticka) Cast se zabyva dvéma sbirkami kompozic Tympanum militare vydanych v roce
1600 a 1615 v jeho hudebné-historickych souvislostech. Soucasti analytického oddilu je edice
sbirky z roku 1600.

Zadani prace vychazelo z mého vlastniho badatelského zajmu v rdmci Seminare hudby
vrcholné renesance a raného baroka konaného na UHV FF UK. Dilezitym impulzem pro
hlubsi studium Christopha Demantia a jeho hudby byl bohemikalni pivod skladatele a
skuteCnost, ze sbirkdm Tympanum militare nebyla prozatim v ¢eskych hudebnévédnych
kruzich vénovéana zadna pozornost. Velmi silnou inspiraci pro vznik edice bylo vetejné
provedeni’ kompozice Praelium Ungaricum, kterd je soudasti sbirky Tympanum militare
vydané tiskem vroce 1600. DalSim dulezitym momentem pro vznik edice byla opera
Kateiina von Roedern uvedena na scéné divadla Frantiska Xavera Saldy v Liberci, ve které se
skladatelka Silvie Bodorova inspirovala pravé zhudebnich motivi Tympanum militare
vydaného v roce 1600.2

Vyzkum prokazal, Ze nejvétsiho zdjmu se dockal Christoph Demantius z fad
némeckych muzikologli. Krom odbornych studii, clankii a disertacnich praci zamétenych na
zivot a dilo neopomenuli badatelé zhodnotit také Demantiovu basnickou tvorbu a jeho ptinos
Vv oblasti hudebni teorie a hudebni pedagogiky. Skladatelovy svétské a duchovni kompozice
se stavaly od 30. let 20. stoleti souc¢asti mnoha edi¢nich projektt (napt. Das Erbe Deutscher
Musik, edi¢ni fada Chorwerk aj.)

Sbirky Tympanum militare (vyjma drobnych studii, ¢lankd a kratkych zprav

némeckych badatelﬁ3) se dockaly nejvétsi pozornosti v diplomové praci Gregora Hermanna.’

! Koncert se konal 11. listopadu 2011 v kostele sv. Vaviince v Praze. Tématicky byl smérovén k pfipomenuti
400. vyroci umrti nejvétsiho mecenase umeni, cisafe Rudolfa II. Vokalni kompozice byly provedeny souborem
Octopus Pragensis pod vedenim Petra Darika.
? Premiéra opery je planovana na zati roku 2014 (Za tuto informaci dékuje autorka p. Jifimu Bartosi Sturcovi,
ktery je ¢lenem operniho souboru divadla Frantiska Xavera Saldy v Liberci).
¥ KADE, Reinhard, Christoph Demant. 1567-1643, Vierteljahrschrift fiir Musikwissenschaft 6, Leipzig 1890, s.
469-552 ; KOCH, Klaus-Peter, Christophorus Demantius (1567-1643). Bohmisches, Schlesisches, Lausitzisches,
Ungarisches, Polnisches und Deutsches in Leben und Werk, Deutsche Musik im Osten 6, Bonn 1994, s. 383-
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Autor se kromé& podrobnéjsich analyz jednotlivych kompozic Tympanum militare zabyval
hudebné-kulturnimi, politicko-socialnimi a filozofickymi tendencemi, které se objevily ve
sttednim Némecku v prvnich dvou desetiletich 17. stoleti. Predkladana diplomova prace
castecn¢ vychazi z Hermannovych domnének a zévéra. SoucCasné jsem se vSak snazila
obohatit vyzkum Tympanum militare o dalsi hudebné-historické souvislosti. Jedna se
pfedev§im o objasnéni vztahu obou sbirek ke dvoru a osobé cisate Rudolfa II. a vysvétleni
blizsich (snad mecendsskych) vztaht Slechtického rodu von Redern ke skladateli.

Pro doplnéni historickych a hudebnich vlivi na Tympanum militare byla stru¢né vyli¢ena
tureckd expanze v Evropé v letech 1593 az 1606, novoveky obraz Turka v piedstavach a
mysleni tehdejsi spolecnosti a také byl nastinén vyvoj battagliové hudby.

Ve druhé (analytické) ¢asti jsem podrobila obé sbirky dikladné textové a hudebni
analyze. Pozornost byla soustfedéna zejména na obsah textu v jeho historickych souvislostech
a popis hudebni struktury a uzitych kompozi¢nich prostfedki s ohledem na vyvoj podobnych
¢i ptribuznych hudebnich Zzanr jako jsou svétskd moteta (Staatsmotette), madrigal i tzv.
battaglia. Vysledky, ke kterym jsem dospéla, byly zafazeny do SirS§tho hudebné-historického
kontextu.

Soucasti prace je edice sbirky, ktera byla vydana tiskem v roce 1600 (viz ptiloha 2).
Pramen z roku 1600 se na zékladé soupisu RISM/A/I° dochoval ve &tyfech exemplafich. Pro
ucely edice byl pouzit pramen ulozeny v Széchényiho Narodni knihovné v Budapesti.

Pramen z roku 1615 je v soucasné dob¢ soucasti Sachsische Landesbibliothek — Staats- und
Universititsbibliothek v Drazd’anech. Tento unikatni exemplai je vSak bohuzel hlasové

nekompletni, a proto bylo od edice kompozic z tohoto divodu upusténo.

392; LINDELL, Robert, Christoph Demantius » Tympanum militare«, Slovenska hudba: Revue pre hudobnu
kultaru 22 (3-4), Bratislava 1996, s. 386-387.

* HERMANN, Gregor, Christoph Demantius: Tympanum militare. Eine Battaglia im Kontext mitteldeutscher
Musiziersphdren des frithen 17. Jahrhunderts, diplomova prace, Humboldt-Universitét Berlin 2004.

® Répertoire International des Sources Musicales, Serie A/l: Einzeldrucke vor 1800, Bd. 2, Karlheinz Schlager
(ed.), Barenreiter Kassel Basel Tours London 1972, s. 339; Répertoire International des Sources Musicales,
Serie A/l: Einzeldrucke vor 1800, Bd. 11, Ilse & Jiirgen Kindermann (ed.), Barenreiter Kassel Basel London
1986, s. 351.



1. Historicka ¢ast

1.1 Stav badani

Nejstarsi zpravu o zivoté a dile Christopha Demantia ptindsi hudebni slovnik Johanna
Gottfrieda Walthera.® Pod heslem Christophorus Demantius nachazime velmi strunou
informaci o Zivoté skladatele’” a vy&et n&kolika jeho vyznamnych duchovnich® a hudebng-
teoretickych d&1°. Janovy pasije v soupise uvedeny nejsou a stejnd tak chybi i svétské
kompozice. Vzacnou vyjimku tvoii pouze Tympanum militare™.

Pozoruhodné na tehdejsi dobu ziistava, ze vzpominka na osobnost freibergského
kantora nezanikla ani v 18. stoleti. Dne 21. srpna 1743 totiz prob&hl na tam&jsim gymnaziu
slavnostni vzpominkovy akt ke 100. vyro&i umrti tohoto vyznamného kantora.™

Teprve az v 19. stoleti pfichdzi zména, kterd byla zplisobena vSeobecnym zdjmem o
,starou duchovni hudbu“ a jeji praktickou hudebni interpretaci.’? V roce 1890 podrobil
Reinhard Kade Zivot a dilo mistra dikladnému zhodnoceni a kritice.® Jeho studie piinasi
prvni detailni (i kdyZ ne vzdy pifesné, viz nize) vyliCeni Demantiova Zivota a dila a

ptedstavuje dobry zaklad pro hudebné-historické badani o Demantiovi.

® WALTHER, Johann Gottfried, Demantius, (Christophorus), in: Musicalisches Lexicon oder Musicalische
Bibliothec, Leipzig 1732: RAMM, Friederike (Hrsg.), Studienausgabe im Neusatz des Textes und der Noten,
Biérenreiter Kassel, Basel, London, New York, Prag 2001, s. 185-186 (dale jen WALTHER).

" Autor uvadi pouze misto narozeni, dale Zitavské (1597-1604) a freibergské pasobeni do roku 1643 (autorka
Cerpala tuto informaci zz WALTHER, s. 185-186).

8 Magnificat; Trias precum vespertinarum, 1602; Corona harmonica, 1610; Te Deum laudamus, 1618; Triades
Sioniae introitum, missarum et prosarum, 1619; Threnodiae, 1620 (autorka ¢erpala tyto informace z:
WALTHER, s. 185).

9 Isagoge artis musicae, 1632, 1671 (autorka &erpala tyto informace zz WALTHER, s. 185).

OWALTHER, s. 185 (Stejné informace p¥inasi také Dlabacztv Allgemeines historisches Kiinstler-Lexikon).

1 KADE, Reinhard, Christoph Demant. 1567-1643, Vierteljahrschrift fiir Musikwissenschaft 6, Leipzig 1890, s.
525-526 (dale jen KADE); ADRIO, Adam, Demantius (Demant), (Johannes) Christoph, in: Die Musik in
Geschichte und Gegenwart, Bd. 3 Personenteil, Bérenreiter-Verlag Kassel und Basel 1954, sl. 154 (dale jen
MGG 1); KOCH, Klaus-Peter, Demantius (Demuth), Christophorus (Christoph Johann), in: Lexikon zur
deutschen Musikkultur Bohmen, Mdhren und Sudetenschlesien, Bd. 1, Miinchen 2000, s. 277 (dale jen KOCH
2000).

12810 zejména o vznik velkych edi¢nich projekti v podob& Denkméleri a Monument v Némecku, Rakousku,
Francii a Velké Britanii.

¥ KADE, s. 469-552.



Navazanim na tuto préci je pfispévek Franze Moissla, ktery se snazil (bohuZzel bez vysledku)
vnést vice svétla do doposud nevyjasnéného Demantiova détstvi a mladi straveného
v Liberci.*

V pribéhu 30. let 20. stoleti doslo ke znovuvydéani nékolika duchovnich kompozic
v novych edi¢nich projektech.™

Vlivem politického smysleni na konci 30. a zacatku 40. let se hudebné-védna
pozornost zacala soustfed’ovat na ,,némecké uméni“ v Sudetech, a to zejména na némecké
skladatele a jejich ,lidovou* tvorbu: tzv. Gesellschafts- a Tanzlied. Kurt Stangl ve své
disertacni praci analyzoval dvé sbirky svétskych pisni Demantia, kde poukézal na jejich
udajnou vysokou vnitini hudebni hodnotu a neopomenul zhodnotit také skladatelovo basnické
uméni.’® Obé pisiiové sbirky byly soucasné vydany v ramci projektu Das Erbe deutscher
Musik.*’

O vyznamu Christopha Demantia jako basnika na pielomu 16. a 17. stoleti pojednava
mnohem hloubgji disertace Ilse Hasakové.'® Krom toho provedla Hasakova bezprostiednd po
valce prvni soupis stavu pramenné zdkladny a také se snazila kriticky ovéfit liceni Reinharda
Kadeho o Zivoté a dile skladatele. Nové vysledky, které zjistila, se staly pozdéji soucasti
odborné literatury.*

V chronologickém sledu je nutné jest¢ uvést dvé posledni vétsi prace o skladatelove
tvorb&. Prvni se zabyvala Demantiovou svétskou tvorbou, resp. tfihlasymi némeckymi
pisnémi Gregoria Langia, které Demantius v roce 1614 a 1615 upravil do pétihlasé poboby.20
Druhd prace Carlose Rudolpha Messerliho se vénovala nejvyznamnéjs§i Demantiové sbirce
duchovnich motet Corona harmonica (1610), ktera jsou odbornou literaturou povazovana za

predstupenn duchovni tvorby Heinricha Schiitze.?

1 MOISSL, Franz, Christophorus Demantius (1567-1643). Beitrige zu des Meisters Biographie und
Bibliographie, Reichenberg 1906, s. 3-21.
!> Deutsche Passion Nach dem Evangelisten S. lohanne (1631), Friedrich Blume (Hrsg.), Chorwerk 27,
Wolfenbiittel 1934; Ps. 116 »Das ist mir lieb« (1623), Adam Adrio (Hrsg.), Chorwerk 36, Wolfenbiittel 1935;
Corona harmonica (1610) [&tyfi Sestihlasa moteta], Anna A. Abert (Hrsg.), Chorwerk 39, Wolfenbiittel 1936.
5 STANG L, Kurt, Christoph Demantius: ,, Neue teutsche Lieder 1595 und ,, Farrago 1609 “, diserta¢ni prace,
Prag 1940 (sign. HV A-43).
7 Neue teutsche weltliche Lieder (1595), Convivalium concentuum farrago (1609), Kurt Stangl (Hrsg.), in: Das
Erbe deutscher Musik, Landschaftsdenkmale. Sudetenland, Bohmen und Mdhren, Bd. 1, Reichenberg 1939
(=Das Erbe deutscher Musik, Sonderreihe, Bd. 1, Kassel? 1954).
¥ HASAK, llse, Christoph Demantius als Dichter, diserta¢ni prace, Friedrich-Schiller-Universitit Jena 1951.
¥ MGG 1, sl. 152-160.
% GALLWITZ, 1., Die neuen deutsche Lieder von 1584 und 1586 des Gregorius Langius und deren Bearbeitung
durch Christoph Demantius und Henning Dedekind, diserta¢ni prace, Universitiat Wien 1960.
2! MESSERLLI, Carlos Rudolph, The Corona harmonica (1610) of Christoph Demantius and the Gospel Motet
Tradition, diserta¢ni prace, The University lowa City 1974.
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Soucasné s témito snahami koncentrovali badatelé od druhé poloviny 20. stoleti svou
pozornost na Demantiiiv piinos v oblasti hudebni teorie a hudebni pedagogiky.?
Nechybi rovnéz ani mensi studie zabyvajici se spolecensko-kulturnim postavenim

“23, ¢i také vyzkum Klause-Petera Kocha,

skladatele v ramci tzv. ,,protestantského kantoratu
ktery ve svych studiich obohatil zivot a dilo skladatele o nové hudebné-historické

souvislosti.?*

1.1.1 Stav badani-Tympanum militare

Jak jiz bylo uvedeno vySe, nejstars§i pisemna zminka o Demantiové Tympanum
militare se nachazi v hudebnim slovniku Johanna Gottfrieda Walthera z roku 1732.% Autor
uvadi o tomto dile pouze stru¢nou zpravu: ,,Anno 1615 ist sein aus 21 Streit- und Triumph-
Liedern bestehendes »Tympanum militare« von 5. 6. 8§ und 10. Stimmen zu Niirnberg ans
Licht betreten. “*®
Dalsi hudebni lexika 19. stoleti (ackoliv Cerpala ze stejnych zdroji jako Walthertiv hudebni
slovnik?’) o Tympanum militare vydaném v roce 1600 ml&i a uvadgji ve svych seznamech
pouze Tympanum militare z roku 1615.%

V 90. letech 19. stoleti doSlo diky pfimému studiu prament k zivot€ a dile Christopha

Demantia také k vyrazn&j§imu posunu v badani o Tympanum militare. Zaslouzil se o to jiz

2 EGGEBRECHT, Hans Heinrich, Ein Musiklexikon von Christoph Demantius, in: Musikforschung 10, 1957, s.
48-60; BRZOSKA, Matthias, Die »Schulle eines alten Mannes«: Zur Notationspraxis in der Jesaja-\Weissagung
von Christoph Demantius, in: Musica 40, 1986, s. 229-233; BRAUN, Werner, Deutsche Musiktheorie des 15. bis
17. Jahrhunderts. Von Calvivsius bis Mattheson, in: Geschichte der Musiktheorie 8, Il, Darmstadt 1994.
* KRICKEBERG, Dieter, Das protestantische Kantorat im 17. Jahrhundert, in: Berliner Studien zur
Musikwissenschaft 6, Berlin 1965.
?* KOCH, Klaus-Peter, Christophorus Demantius (1567-1643). Béhmisches, Schlesisches, Lausitzisches,
Ungarisches, Polnisches und Deutsches in Leben und Werk, Deutsche Musik im Osten 6, Bonn 1994, s. 383-392
(dale jen KOCH 1994); KOCH, Klaus-Peter, Demantius (Demuth), Christophorus (Christoph Johann), in:
Lexikon zur deutschen Musikkultur Bohmen, Mdhren und Sudetenschlesien, Bd. 1, Miinchen 2000, s. 276-280
(KOCH 2000).
® WALTHER, s. 185,
* WALTHER, s. 185,
27 LUDOVICI, Godofredus, Ill. Gymnasii Saxo-Henneb. Schleusingae Rectoris, Historia rectorum et
gymnasiorum scholarumque celebriorum, s. Schul=historie, Lipsiae 1709, P. 2. p. 94; CARPZOV, Johann
Benedict, Analecta Fastorum Zittaviensium Oder Historischer Schauplatz Der Loblichen Alten Sechs-Stadt des
Marggraffthums Ober-Lausitz Zittau, Zittau 1716, Th. 3, cap. VI, § 4, s. 114 (tento udaj ¢erpala autorka z:
WALTHER, s. 185-186).
%8 GERBER, Ernst Ludwig, Demantius, (Christoph), in: Neues historisch-biographisches Lexikon der
Tonkiinstler I, Leipzig 1812, sl. 866; DLABACZ, Johann Gottfried, Demantius, Christoph, in: Allgemeines
historisches Kiinstler-Lexikon fiir Bohmen und zum Theil auch fiir Mdhren und Schlesien, Bd. 1, Prag 1815, sl.
319; FETIS, Frangois-Joseph, Demantius, (Christophe), in: Biographie universelle des musiciens et
bibliographie générale de la musique, sv. 2, Paris 1883, s. 464.
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v piedchozi kapitole zmifiovany Reinhard Kade.”® Krom toho, Ze uvedl ve své studii misto
ulozeni®® a diplomaticky piepis titulnich listd obou sbirek, tak také jako prvni podrobné&ji
zhodnotil obsah a uzit¢ kompozi¢ni prostfedkysl.

Podle nejnovéjsi odborné literatury jsou v celkovém hodnoceni tvorby Demantiovy
vale¢né zpévy Tympanum militare 1600 na oslavu znovudobyti pevnosti Rab (dnes Gydr,
Mad’arsko) od Turkli a nové rozsitené vydani zroku 1615 charakterizovany jako dilo
tradi¢ni.®® Literatura poukazuje dale na kompozi¢ni blizkost k hudebnimu zanru tzv.
battaglie®® a také konstatuje, Ze texty této jedine¢né hudebni sbirky (jakoZ i texty jinych
Demantiovych svétskych kompozic) pochazely pfimo od skladatele®*. Slabikami »Trip, Trap,
Trippe, Trap« autor tonomalebné zachytil jizdu na koni a »Wette, Wette, war, wirrerum«
pravdépodobné naznadil fe¢ nepfitele. Ve druhém vydani Tympanum militare z roku 1615 se
Demantius podobné jako jeho vrstevnik Claudio Monteverdi inspiroval ideou milostné
valky.*®

Okrajove se vénuje sbirce Tympanum militare studie Klause-Petera Kocha uvefejnéna
v roce 1994 ve sborniku Deutsche Musik im Osten.®® Autor se na zakladé dostupné odborné
literatury a pramenného priizkumu zamétuje na mozné hudebni vlivy na Zivot a dilo tohoto
skladatele a zahrnuje je do celkového hudebné-historického kontextu. V podkapitole nazvané
Ungarisches se zabyva sbirkou kompozic Tympanum militare z roku 1600. Podle Kocha tyto
zpévy, které »mohly byt zpivany a hrany lidskym hlasem i rozmanitymi ndstroji«37

nevykazovaly hudebné nic uherského, i kdyz tento vztah naznacuji podtitul® a popisy jednotlivych

» KADE, Reinhard, Christoph Demant. 1567-1643, Vierteljahrschrift fiir Musikwissenschaft 6, Leipzig 1890, s.
469-552 (KADE).
30U Tympanum militare 1600 uvadi exemplaf uloZeny ve Wréclavi, u Tympanum militare 1615 uvadi pramen
ulozeny v Drazd’anech (tento idaj ¢erpala autorka z: KADE, s. 482, 509).
L KADE, s. 481-484, 509-510.
MGG 1, sl. 159.
% ALTMEYER, Thomas, Demantius, (Johannes) Christoph, in: Die Musik in Geschichte und Gegenwart, Bd. 5
Personenteil, Barenreiter Kassel, Basel, London, New York, Prag, Metzler, Stuttgart, Weimar 2001, sl. 791 (dale
jen MGG 2).
* BLANKENBURG, Walter, SCHRODER, Dorothea, Demantius [Demant], (Johannes) Christoph, in: The New
Grove Dictionary of Music and Musicians, Vol. 7, Oxford [u.a.], Oxford University Press 2001, s. 190 (dale jen
Grove 2).
% BRAUN, Werner, Battaglia, in: Die Musik in Geschichte und Gegenwart, Bd. 1 Sachteil, Bérenreiter Kassel,
Basel, London, New York, Prag, Metzler, Stuttgart, Weimar 1994, sl. 1298 (dale jen BRAUN).
*® KOCH 1994, s. 383-392.
37 pieklad &asti titulniho listu: »/...J mit Menschlicher stimme neben allerhand Instrumenten vnd Seitenspielen
konnen Musiciret vind gesungen werden [...] « (tento udaj citovala autorka z: KOCH 1994, s. 388).
8 [...]Vngerische Heerdrummel vnd Feldgeschrey, neben andern auch Vngerischen Schlachten vnd
VictorienLiedern [ ...] « (tento udaj citovala autorka z: KOCH 1994, s. 388).
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zpévi®®. Koch hodnoti kompozice Tympanum militare 1600 jako bitevni hudbu, ve které se

ukazuje plnost zvuku vokalnich hlasti a néstrojli, dynamika, tonomalba stfileni, disonance,
chromatika, zvukomalba v ramci basné a komentaf celé vale¢né udalosti v textu. Ve usti do
vitézné pisné. Zavér tvori Praelium Ungaricum na latinska slova, které celé liceni jesté
jednou rekapituluje.®

O Tympanum militare 1615 pojednava Koch pouze stru¢né. Podle néj hlavni
kompozici pfedstavuje ona vitézna bitva u pevnosti Rab, a to i pfesto, ze Turci netvofili na
skladbu dopliiuje Demantius dal§i bitevni hudbou, ale bez konkrétniho vztahu k bitvs.**

Dalsi kratka zprava, vénujici se Tympanum militare, je soucasti sborniku Slovenska
hudba: Revue pre hudobni kultiuru z roku 1996.% Krom diplomatického piepisu titulniho
listu sbirky z roku 1615 a seznamu jednotlivych zpévt zde autor Robert Lindell poukazuje
zejména na vyraznou zmeénu historického a hudebniho klimatu, ktera prob&hla mezi 1éty 1600
a 1615, kdy byly obé sbirky skladeb vydany. Na zaklad¢ vydani Tympanum militare z roku
1600 by mohl byt Demantius oznacen jako prvni vyznamny piedstavitel hudebniho Zanru
battaglie v Némecku. Oproti tomu druhé vydani Tympanum militare uz z titulniho listu,
obsahu sbirky a jedenacti nové pridanych skladeb jasné dokazuje celkovou proménu hudebni
feti skladatele.®

Nejvétsiho zajmu a pozornosti se dostalo Demantiové Tympanum militare v
diplomové praci Gregora Hermanna z roku 2004.* Autor pojednava o Demantiové Zivoté a
jeho obou sbirkach Tympanum militare v riznych hudebné-historickych souvislostech.
V $irSim pojeti se jeho pozornost koncentruje zejména na hudebné-kulturni, politicko-socialni
a filozofické tendence ve sttednim Némecku v prvnich dvou desetiletich 17. stoleti. V uz8im
pojeti dava autor Demantiovu sbirku Tympanum militare do kontextu historického vyvoje
hudebniho druhu battaglie a pfedklada podrobnégjsi analyzy. Soucasti jeho diplomové prace je

rovnéz edice prvniho vydani Tympanum militare.

%9 1. Vngerische Heerdrummel, 2. Feldgeschrey des Christlichen Vngrischen Kriegesvolckes, 3. Siebenbiirgische
Heerpaucken, 4. VictorienLied, der Christlichen Mannhafften Kriegeshelden des Vestung Rab, 5. Praelium
Vngaricum, Divo Imperatori Rodolpho II. decantatum (tyto udaje cerpala autorka z: KOCH 1994, s. 388).
“* KOCH 1994, s. 388.
' KOCH 1994, s. 388-389.
*2 LINDELL,Robert, Christoph Demantius ‘» Tympanum militare«, Slovenska hudba: Revue pre hudobnu kulturu
22 (3-4), Bratislava 1996, s. 386-387 (dale jen LINDELL).
“ LINDELL, s. 386.
* HERMANN, Gregor, Christoph Demantius: Tympanum militare. Eine Battaglia im Kontext mitteldeutscher
Musiziersphdren des friithen 17. Jahrhunderts, diplomova prace, Humboldt-Universitéit Berlin 2004 (dale jen
HERMANN).
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Vysledky, ke kterym dospél v ramci své diplomové prace, Hermann shrnul o dva roky
pozdéji ve sborniku studii Von Schlachthymnen und Protestsongs. Zur Kulturgeschichte des

Verhdltnisses von Musik und Krieg, ktery se tématicky vénoval vztahu hudby a Va'tlky.45

1.2 Zivot a dilo Christopha Demantia

S vylicenim zivota a dila Christopha Demantia je spojeno mnoho neptesnych ¢i
rozchazejicich se informaci a bilych mist, kterd jiz dnes nelze jednoznacné vysvétlit.
V soucasné dob¢ bohuzel neexistuje odbornd studie, kterd by piinasela uceleny vyklad o
zivoté skladatele a ktera by soucasné kriticky komentovala spornd mista. Proto jsem
vychazela z nékolika zdrojt.

Nejpodrobnéjsi informace o zivoté a dile skladatele pifinds$i jiz zminovana studie
Reinharda Kadeho wvytisténa vroce 1890 ve sborniku Vierteljahrschrift  fiir
Musikwissenschaft. 1 pies své stafi slouzi tato studie jako dulezity pramen poznani zivota a
dila skladatele, protoze vychazi z vlastniho pramenného prf’lzkumu.46 Pro doplnéni rodinnych
vztaht, détstvi a mladi Demantia straveného V Liberci jsem cCerpala ze studie Franze
Moissla.*” Dale jsem vychéazela ze slovnikovych hesel v oborovych encyklopediich®® a studii

Klause Petera Kocha®.

Christoph Demantius se narodil pravdépodobné 15. prosince 1567 v Liberci. Toto
datum narozeni poprvé uvadi P. Anton Hoffmann ve své praci Geschichte der alten Hduser
auf der Nordseite des Altstidter Marktplatzes in Reichenberg. Autor Kk nému dochazi na

zakladg vypoétu z pozdgjsiho ufedniho zapisu o skladatelové umrti (dne 20. dubna 1643).%°

®HERMANN, Gregor, Vom »Tiirkenkrieg« zum »Venuskrieg«. Die gesellschafiliche Funktion der Chanson —
Battaglia im Wandel (1515-1615), Annemarie FIRME, Ramona HOCKER (Hrsg.), Von Schlachthymnen und
Protestsongs. Zur Kulturgeschichte des Verhéltnisses von Musik und Krieg, Liibeck — Bielefeld 2006, s. 61-80
(dale jen Musik und Krieg).

“° KADE, s. 469-552 .

“”MOISSL, s. 3-21.

MGG 1, sl. 152-160; MGG 2, sl. 789-793; Grove 2, s. 189-192.

*9 KOCH 1994, s. 383-392; KOCH 2000, s. 276-280.

%0 Rukopis Alte Nachrichten von verschiedenen Merkwiirdigkeiten der Domkirche zu Freiberg vom Jahre 1653
ulozeny ve Freiberger Alterthums-Vereinsbibliothek A.a.6. uvadi: ,, nachdem Demant auf dieser Welt gelebet 75
Jahr 4 Monate 5 Tage. “ Autorem tohoto zapisu je freibergsky kronikat Andreas Moller (tento udaj Cerpala
autorka z: HOFFMANN, Anton, Geschichte der alten Hduser auf der Nordseite des Altstidter Markiplatzes in
Reichenberg, Reichenberg 1888, s. 185-186 (dale jen HOFFMANN). Tento udaj pak piejimala i dal$i odborna
literatura: KADE, s. 473, MOISSL, s. 4, MGG 1, sl. 152; MGG 2, sl. 789; Grove 2, s. 189; KOCH 1994, s. 384;
KOCH 2000, s. 276.
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Demantius byl pokitén jako Johannes Christoph, pfi¢emZ jména Johannes nepouzival viibec.>
Ptvodni zpisob psani jeho jména bylo Christoph Demuth.>?

Ve starSich generacich existuji také varianty pfijmeni Diemuth, Diemt ¢i Tiehment.>®
Jméno Demandt (Demant) se v méstskych knihach Liberce objevuje teprve az od roku 1635.>
Dtvodem k této zméné jmen (z Demuth na Demandt/Demant) byla hrdost ¢lenti rodiny
Demuth setrvavajici v Liberci, Ze pravé jeden z jejich ¢lent se stal slavnou osobnosti, ktera
dosahla vyznamnych uspéchtl v cizing (nejprve v Zitavé a pozdéji ve Freibergu).55

Prvni pfedstavitel tohoto jména je Lorenz Demuth, ktery byl doloZzen v libereckych
méstskych knihach prokazatelné od roku 1546. Jeho synem byl Urban Demuth, ktery podle
dochovanych zapist pisobil v roce 1554 jako meéstsky soudce, v roce 1558 byl méstskym
konSelem a v letech 1560 az 1564 zastaval misto starosty. O jeho potomcich nebyly nalezeny
v dostupnych pramenech Zadné informace.>® Dale se objevuje v libereckych archivaliich Peter
(Piter) Demuth, ktery se v ¢ervnu 1579 podilel na stavbé tamniho farniho kostela jako délnik.
Jeho bratr Adam Demuth ziskal 5. ¢ervna 1569 liberecké obcCanstvi a je povazovan za otce
naseho skladatele.>” Zda byli oba bratfi (Peter a Adam Demuthovi) synové nebo synovci
Lorenze Demutha, ziistava dodnes nevyieSenou otazkou.”®

Domnénka, Ze spolu s Demantiem zil ve Freibergu i jeho synovec, vyplyva ze
svédectvi freibergského kronikdie Andrease Mollera, ktery tohoto piibuzného skladatele
zminuje nasledujicim zptsobem: ,, Ut has (literas) ad te darem, impulit me praesens harum
exhibitor D. Christophorus Demantius Reichenberga Boiemus, nostri cantoris e fratre
nepos. “ (1629).>° Existence mlad$iho Christopha Demantia je mimo jiné doloZena uz dive

ve freibergskych skolnich uétech z let 1619, 1625 a 1627.%°

' KADE, s. 473.

2 HOFFMANN, s. 184-185; MOISSL, s. 4; KOCH 1994, s. 384; KOCH 2000, s. 276.

% HOFFMANN, s. 184; MOISSL, s. 4; KOCH 1994, s. 384.

> Do té doby psal liberecky méstsky pisat Magister Johann Erdtmann viechny piislusniky rodu pod jménem

Demuth.

* HOFFMANN, s. 184, 186; MOISSL, s. 4; KOCH 1994, s. 384; KOCH 2000, s. 276.

% HOFFMANN, s. 184-185; MOISSL, s. 4-5; KOCH 2000, s. 276.

" HOFFMANN, s. 185; MOISSL, s. 5; KOCH 1994, s. 384; KOCH 2000, s. 276. Oproti tomu Kade se domniva,

ze otcem Christopha Demantia byl Johann Demandt, ktery se zivil v roce 1639 jako méstsky pisaf (srov. s:

KADE, s. 474).

** HOFFMANN, s. 185.

* KADE, s. 473, 526; MOISSL, s. 5 (Original dopisu je uloZen v: Hamburg Bibliothek supellex epistol. LXIX,

Bd. 2, fol. 195) [Abych ti dal tyto listiny (dopisy), pobidl mé& ptitomny téchto (listin) skladatel p. Christoph

Demantius, Cech z Liberce, potomek bratra naseho kantora]

% 7 roku 1619: 9 Gr. Christophoro Demantio discipulo aegrotanti Currendario; 1625: 2 Thir. 16 gr. Chr. Dem.

des Cantoris Vetter; z roku 1627: 2 Thlr. 12 gr. Ch. Dem. Bohem. uff intercession seines Vettern des Hrn.

Cantoris (tyto udaje ¢erpala autorka z: KADE, s. 526; MOISSL, s. 5). Oproti tomu HOFFMANN (s. 185-188)
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Vzhledem ke Spatné pramenné situaci bohuzel chybi podrobnéjsi informace
0 skladatelové détstvi a mladi strdveném v Liberci. Liberecké kroniky neprozrazuji nic
o Demantiovi® a kiestni knihy datované pied rokem 1624 vzal pii svém odchodu do Zitavy
protestantsky pastor Andreas Heische, ¢imz Liberec ztratil tento cenny pratmen.62

Je velmi pravdépodobné, ze Christoph Demantius ziskal své vyborné védomosti fecké
a latinské feci a literatury a znalost hudby na protestantské latinské Skole v Liberci, kterou
uvadi v titulech svych skladeb, dedikacich, pfedmluvach a basnich. Na zakladé predmluvy
k jeho Trias precum vespertinarum z roku 1602 vime, Ze Demantius provozoval hudbu uz od
détstvi (,,a puero*) patrné pravé zde.®® V letech 1587-1590 se zivil v Liberci jako kantor a
pomocnik pii tamé&j$i Skole, kde vyucoval hudbu a latinu. Byl placen ¢aste¢né z finan¢nich
prostiedkl kostela, mésta a pivovarnikti. Dne 3. kvétna 1590 mésto opouéti.64

Bohuzel neexistuje svédectvi, zda Demantius jesté¢ n¢kdy znovu Liberec navstivil.
Podle Klause-Petera Kocha je to vSak velmi pravdépodobné na zakladé dvou skuteCnosti.
Prvni z nich je fakt, Ze Demantiova budouci ptisobisté (Zitava a Freiberg) nebyla od Liberce
ptili§ vzdalend; a druhy divod je spatfovan v tom, Ze v Liberci zistali jeho piibuzni.®® Na
zakladé pramenného prizkumu také vime, Ze v roce 1650 byly ,, partes Demantii* souéasti
inventafe kostelniho sboru v Liberci.®®

Skladatel kazdopadné zustava béhem svého zivota ve spojeni s timto méstem. Jesté
vroce 1620, tedy ve véku 53 let (ale i1 dfive, v roce 1592, 1594, 1595 a 1596) uvadi na
titulnich stranach svych kompozic svij puvod (,, Reichenbergensis‘). V roce 1600 a v roce
1609 zaslal liberecké méstské rads skladby, za které dostal pen&zni odmény.®’
Krom skutec¢nosti, Ze Demantius posilal méstské rad¢ Liberce své kompozice, uvadi Koch ve

své studii, Ze se také n€ktefi hudebnici plivodem z Liberce nachazeli ve freibergském Skolnim

shoru.®

ve svém pojednani uvadi ¢tyii syny Adama Demuth jun., bratra naseho skladatele, z nichz vSichni zili za
Demantiova zivota v Liberci a ani jeden se nejmenoval Christoph.
®! Tento udaj Gerpal KADE (s. 473-474) z: Johann Carl Bohn, Chronik von Reichenberg, Prag 1763; Hermann
Hallwich, Reichenberg und Umgebung, Reichenberg 1874.
%2 Knihy nebyly P. Antonem Hoffmannem v Zitavé pozdgji nalezeny (tyto udaje Eerpala autorka z: KADE, s.
473-474).
% KADE, s. 474; MGG 1, sl. 152; MGG 2, sl. 789; Grove 2, s. 190; KOCH 1994, s. 384; KOCH 2000, s. 276.
* KOCH 1994, s. 384-385; KOCH 2000, s. 276.
® KOCH 1994, s. 385.
® HOFFMANN, s. 186, 253; KADE, s. 474.
" KOCH 1994, s. 384.
% KOCH 1994, s. 385.
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Tii sbirky jeho kompozic Gizce souvisi s Ceskymi zemémi. Jde o Sieben und siebentzig
Tdnze zroku 1601, které skladatel vénoval bratrim Mikula$i a Joachimu Spanouskym
(Spanovskym) ,, aus Lysaw auf Pazoff*, kteti pochdzeli z ¢eského rodu svobodnych pénﬁ.69
Sbirku Convivalium concentuum farrago z roku 1609 vénoval Demantius Christophu von
Redern, svobodnému panu na Frydlant&, v Liberci a Seidenbergu (polsky Zawidow).”

V ptedmluvé vzpomina Demantius také na oba rodi¢e Christopha von Redern. Na jeho
otce, cisaiského polniho marsala Melchiora von Redern, ktery podle skladatelovych vlastnich

slov patiil k ,, der »Musicen« fiirnehmen weitberiihmbten beforderung“™ a jeho manzelku

Katefinu von Redern, ktera angazovala a financovala v Liberci jak méstské hudebniky, tak
také maly dvorni ansambl.”?

Sbirka Fasciculus chorodiarum z roku 1613 byla dedikovana Hansi von Tschirnhaul3,
Freiherrn  auf  Polckenhayn  (ném.  Bolkenheim, pols.  Bolkdéw).  M¢sto
TschirnhauB/Tschernhausen (Sesky Cernousy) leZi v okrese Frydlant, jen par kilometrd
severné od Liberce. Demantius sam v dedikaci uvadi: ,,dafi ich aus E. G. Herrschaft
benachbarten Statt Reichenberg biirtig bin. “f3

Nesmime také opomenout, Ze Demantius vlastnil (a pravdépodobné také provadél)
kompozice vyznamnych skladatelt (Jacoba Regnarta a Charlese Luytona), ktefi pusobili
v Praze.”

Po odchodu Demantia z Liberce v roce 1590 vedla jeho cesta do Horni Luzice, kde

vV Budysiné (némecky Bautzen) vydal vroce 1592 své hudebné-teoretické dilo Forma

* KOCH 1994, s. 385.
70 Cesky rod svobodnych panii von Redern se sidlem v Liberci byl bohaty diky obchodu s platnem. Obchod byl
pozdé&ji v souvislosti s tficetiletou valkou zabaven ve prospéch Albrechta z Valdstéjna, ktery za své sluzby dostal
titul vévody frydlantského. KOCH 1994 (s. 385) ¢erpal tyto informace z: Josef Lansky, Randolf Granzer (Hrsg.),
Reichenberg, Stadt und Land im Neifjetal. Ein Heimatbuch, Augsburg 1974, s. 26-30.
™ Tento Gdaj citovala autorka z: STANGL, Kurt (Hrsg.), Neue teutsche weltliche Lieder 1595. Convivalium
concentuum farrago 1609, in: Das Erbe deutscher Musik, Landschaftsdenkmale. Sudetenland, Bohmen und
Mdhren, Bd. 1, Reichenberg 1939, s. 3.
2 0 zamecké kapele na Frydlanté se dochovala zprava, Ze tam Katefina z Redernu v roce 1602 zaméstnavala
¢tyfi hudebniky, jejichz pllrocni plat ¢inil 12 kop, 20 grost a 4 feniky. Z dochovanych uctu také vime, ze
Katefina nechala v Drazd’anech opravit pét trubek a v Praze zakoupila struny pro violy a housle. Méstskou
kapelu v Liberci zalozila ,, Bohu vSemohoucimu k chvdle a slave, pak také k ozdobé mé zamecké kaple** dne 20.
srpna 1607. Je doloZeno, Ze Katefina z Redernu zaru¢ovala v§em hudebnikim celoro¢ni plat, stravu, ubytovani a
otop. Naklady na méstskou kapelu platili spolu s ni také liberecti méstané, protoze hudba provazela svatby a jiné
udalosti (tyto udaje Serpal SVOBODA, Milan, Redernové v Cechdch. Nalézdni zapomenutych piibéhii 16. a 17.
véku, Praha 2011, s. 165-166 z: Johann Carl Rohn, Chronik Vormahls Bohmischer Cron-Lehe, nunmehro ins
Allodium gezohener zweyen Stidten Friedland, und Reichenberg [ ...], Prag 1753, s. 135; Hermann Hallwich,
Reichenberg und Umgebung, Reichenberg 1874, s. 116).
® MOISSL, s. 8; KOCH 1994, s. 385.
"* KOCH 1994, s. 386.
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musices.”® Na konci piedmluvy je uvedeno: ,, Dabantur in die S. Laurentij“. Odborna literaura
z tohoto udaje myln€ vyvozuje, ze Demantius v roce 1592 pisobil jako ucitel na ,,Pddagogiu
St. Lorenz* v Budyéiné.76 Uvedeny termin vSak neoznacuje nazev skoly, ale jedna se o dataci
premluvy k tisku: ,, vyddno v den sv. Vavriince [tj. 10. srpna].

Klaus Wolfgang Niemoller se oproti tomu domniva, ze Demantius v této dobé pusobil jako
utitel v Zitavé (némecky Zittau).”’

Je tedy velmi pravdépodobné, ze po odchodu z Liberce se Demantius zdrzoval patrné
az do roku 1592 v Horni Luzici. Vztahy s BudySinem jsou krom vydaného dila (Forma
musices) dolozeny jesté v pamétni knize. List této pamétni knihy je datovan dne 24. prosince
1592 ve Wittenbergu a byl vénovan Johannu Schonbornovi, pfiteli z Budysina.” I pres tyto
skutecnosti vSak zlistdva stale nevytfeSenou otazkou, kde konkrétn€ skladatel pasobil a jakou
funkci mezi 1éty 1590 az 1592 zastaval.

Dne 17. unora 1593 je dolozeno, ze se ndS skladatel zapsal na universitu ve
Wittenbergu. Jaky obor studoval a jak dlouho, prameny neuvad&ji.”® Pi této imatrikulaci
pfijal latinskou podobu svého jména (,, Christophorus Demantius Reichenbergensis ), ktera
se dale objevovala na vSech jeho kompozicich vydanych tiskem.®

V letech 1594 az 1597 Demantius pobyval v Lipsku.®* O jeho pobytu vime na zakladg
nékolika skutec¢nosti. Na Velikonoce roku 1594 se totiz zapsal na lipskou univerzitu. Studium
vSak nebylo dovedeno k magisterskému titulu.%® Prvni dvé prilezitostné skladby

Epithalamium Honori Nuptiarum® a Epithalamion® byly vydany u lipského tiskafe

" MOISSL, s. 6; MGG 1, sl. 152, MGG 2, sl. 789, Grove 2, s. 190; KOCH 1994, s. 387; KOCH 2000, s. 276.
"® FETIS, Francois-Joseph, Demantius, (Christophe), in: Biographie universelle des musiciens et bibliographie
générale de la musique, sv. 2, Paris 1883, s. 464; EITNER, Robert, Demantius, Johann Christoph, in:
Biografisch-Bibliographisches Quellen-Lexikon der Musiker und Musikgelehrten, Bd. 3, Leipzig 1900, s. 171
(dale jen EITNER); RIEMANN, Hugo, Demantius, Christoph, in: Hugo Riemanns Musik-Lexikon, Berlin 1929,
s. 385; Grove 2, s. 190. Oproti tomu MOISSL (s. 7) na zakladé dochovanych tfednich dokumentti nenaléza v
Budysiné v roce 1592 zadného ucitele jménem Demantius a vyvraci samotnou existenci §koly (tyto udaje ¢erpal
autor z: Stadtarchiv in Bautzen, informace od Dr. Arrase).
" MGG 2, sl. 789 (tento Gidaj Gerpal autor hesla z: Klaus Wolfgang Nieméller, Untersuchung zu Musikpflege und
Musikunterricht an den deutschen Lateinschulen vom Mittelalter bis um 1600, Kolner Beitrag zur
Musikforschung 54, Regensburg 1969, s. 40f.).
® KOCH 1994, s. 387.
MGG 1, sl. 152; MGG 2, sl. 789, KOCH 2000, s. 276; Grove 2, s. 190.
% MGG 1, sl. 152; KOCH 1994, s. 384.
81 KADE, s. 475-477; MOISSL, s. 7; MGG 1, sl. 152-153; MGG 2, sl. 789; Grove 2, s. 190; KOCH 1994, s.
390-391; KOCH 2000, s. 276.
%2 KOCH 1994, s. 390-391; KOCH 2000, s. 276.
8 Skladba byla zkomponovana ke svatbé Andrea Goldbecka s Annou Christophori Reichij 27. srpna 1594 (tento
udaj Gerpala autorka z: KADE, s. 475; Répertoire International des Sources Musicales, Serie All: Einzeldrucke
vor 1800, Bd. 2, Karlheinz Schlager (ed.), Birenreiter Kassel Basel Tours London 1972, s. 341).
8 Kompozice byla slozena na pocest svatby Johanna Bayera a Sabiny Hechellmiillerové dne 28. ledna 1595
(tento udaj Cerpala autorka z: KADE, s. 475; Répertoire International des Sources Musicales, Serie All:
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Zachariase Berwaldta a datovana pifedmluva sbirky Neue Teutsche Weltliche Lieder z roku
1595 se rovné&z vztahuje k lipskému pobytu.®

V Lipsku také poznal Nicolause Fritsche, kterému pfii ptilezitosti ukonceni jeho studia
na tam&j§i univerzité v roce 1595 vénoval Sestihlasou kompozici Melos eyphemetikon.
O osobnim setkani se Sethem Calvisiem v Lipsku ¢i Rogierem Michaelem v Drazd’anech neni
nic dochovéno.®” Vztah Demantia k Tomésské 3kole je dolozen na zaklad¢ latinského
epigramu, kterym pfispél konrektor Fabian Hippius do jeho sbirky zroku 1595 (Neue
Teutsche Weltliche Lieder).%®

Od roku 1595 se datuji vztahy Demantia k méstu Vratislav, konkrétné k tiskati a

knihkupci Andreasi Wolckenovi.®®

Ten vydal prvni tiSténou skladatelovu sbirku Neue
Teutsche Weltliche Lieder (viz vySe). Na druhé strané¢ mu skladatel vénoval svou dalsi
kompozici, pétihlasé moteto Der Spruch Joel (1596), které je zhudebnéno jako kiest'anska
modlitba s prosbou o boZskou pomoc pied tureckym nebezpedim.”

Jesté v Lipsku se konaly 18. nedé€li po svaté Trojici roku 1597 ohlasky ke svatbé
Christopha Demantia s Annou GefBner. Samotna svatba se viak konala az v Zitavé, kde
skladatel pisobil od roku 1597 do 1604 po Tobiasi Kindlerovi jako kantor a ugitel.”*

Podle dochovanych skladeb si Demantius své prvni zeny Anny, jejiz ptivod neni znamy,

. 2 v .. ’ < 92 v v . v
velmi vazil a opévoval ji ve svych kompozicich.™ Protoze se do soucasnosti bohuzel

Einzeldrucke vor 1800, Bd. 2, Karlheinz Schlager (ed.), Birenreiter Kassel Basel Tours London 1972, s. 341;
Répertoire International des Sources Musicales, Serie All: Einzeldrucke vor 1800, Bd. 11, Addenda et
corrigenda, Ilse a Jiirgen Kindermann (ed.), Bérenreiter Kassel Basel London 1986, s. 351).
8  [...] Datum Leiptzig, den 10. Junii/im 1595. Jar. [...] “ (autorka citovala tento udaj z: STANGL, Kurt
(Hrsg.), Neue teutsche weltliche Lieder 1595, in: Das Erbe deutscher Musik, Landschaftsdenkmale. Sudetenland,
Bohmen und Mihren, Bd. 1, Reichenberg 1939, s. 3)
8 K ADE, s. 476 (tento tdaj cerpal autor z vypisii z lipskych matrik a z existujiciho opisu uloZeného v lipské
méstské knihovné); Répertoire International des Sources Musicales, Serie A/l: Einzeldrucke vor 1800, Bd. 2,
Karlheinz Schlager (ed.), Barenreiter Kassel Basel Tours London 1972, s. 341; Répertoire International des
Sources Musicales, Serie A/l: Einzeldrucke vor 1800, Bd. 11, Addenda et corrigenda, Ilse a Jiirgen Kindermann
(ed.), Barenreiter Kassel Basel London 1986, s. 351.
¥ MGG 1, s. 152; Grove 2, s. 190.
8 KADE, s. 477; MOISSL, s. 7; MGG 1, sl. 152; MGG 2, sl. 789; KOCH 2000, s. 276.
% MGG 1, sl. 152-153; KOCH 1994, s. 386.
% _[...] Christlichen Gebet, jetziger zeit in der fiirstehenden gefahr , wegen des Tiircken nutzlich zu beten, und
zu singen. /...] Dem Ehrnvesten, und Wolgeachten Herrn Andreas Wolkken, der Music, und aller freyen Kiinsten
besonder Liebhaber, Befiirderer und Patron, zu Ehren [...] “ (tento daj citovala autorka z: KADE, s. 480;
KOCH 1994, s. 386, 388).
* KADE, s. 480; MOISSL, s. 7; MGG 1, sl. 153; MGG 2, sl. 789; Grove 2, s. 190; KOCH 1994, s. 387; KOCH
2000, s. 276-277.
%2 Viz akrostich ,,Anna“ ve 22. a 58. pisni sbirky Sieben und siebentzig Téinze (1601) a akrostich v 17. pisni ve
sbirce Fasciculum chorodiarum (1613). Tento udaj ¢erpala autorka z: KADE, s. 486-487, 496.
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nedochovala zitavska matrika z let 1585-1649, nevime ptesny pocet déti vzeslych z tohoto
manzelstvi.”

Léta stravend v Zitavé nebyla pro Demantia piili§ $tastna. Skolni vztahy byly totiz
kaleny mnohymi spory a rozepfemi s kolegy a rektory®. Behem sedmi let stravenych v Zitavé
vsak zaroven vydal Demantius fadu kompozic, které ptispély k jeho proslulosti.

Jde zejména o Tympanum militare (1600), Sieben und siebentzig /...] Ténze (1601),
Trias precum vespertinarum (1602) a dalsi teoretické dilo Isagoge artis musicae (1602).%°

Uzké vztahy se Slezskem a Horni LuZici se nepietrhaly ani po odchodu Demantia ze
Zitavy. Skladatel se na kompozici Der Spruch Joel (1596) podepisoval jako
,, Reichenberg[ensis] Siles[ius] «.%°

Rovnéz list nalezené pamétni knihy datované dne 24. prosince 1592 uvadi
,, Christophorus Demantius Reichenbergens]is] Silesius “, coz zmatlo n€které¢ badatele natolik,
7e Demantiovo misto narozeni nejprve (myln&) hledali ve Slezsku.®’

O vztazich s vratislavskym tiskafem a knihkupcem Andreasem Wolckenem bylo
pojednéano jiz vySe. V roce 1614 a 1615 se Demantius (patrné¢ ptfes Wolckena) seznamil se
dvéma sbirkami pisni Neuen deutschen Lieder vratislavského kantora Gregora Langia. Obé
Langiovy sbirky byly vydany tiskem v roce 1584 ¢i 1586 pravé u Wolckena a Demantius tyto
pisné pfijal, upravil do pétihlasé podoby a prvni ¢ast Erster Theil, neuer deutscher Lieder
vénoval uz v roce 1613 zhotelecké hudebni spole¢nosti Convivum musicum.”

Vratislavské méstské radé vénoval skladatel sbirku kompozic Tympanum militare
vydanou v roce 1600.% Dillezitou roli v Zivotd Demantia hrélo také mésto Lehnice (Liegnitz,
dnesni Polsko). V prvém piipadé€ jde o lehnicky exemplai Melos euphematikon (1595), ktery
se stal souasti hudebni sbirky lehnické knihovny diky jiz vySe zminénému Andreasi

100

Wolckenovi.”" Druha skutec¢nost souvisi s osmihlasym motetem Du bist aller Dinge schone,

% KADE, s. 496.
% B&hem Demantiova plisobeni v Zitavé se na tomto postu vystiidala trojice rektorii: Martin Hammer, Samuel
Junius a Melchior Gerlach (tento Udaj cerpala autorka z: KADE, s. 481; MGG 1, sl. 153).
% KADE, s. 480-481; MOISSL, s. 7; MGG 1, s. 153; KOCH 2000, s. 277.
% KADE, s. 480; MOISSL, s. 8.
% Tento udaj Gerpal KOCH 1994 (s. 386) z: Harald Schieckel, Musikerhandschriften des 16.-18. Jahrhunderts in
einer neuerworbenen Stammbuchsammlung des Niedersdchsischen Staatsarchivs in Oldenburg, in: Genealogie
32 (1983), s. 593-608, 645-649.
% Tento Gidaj erpal KOCH 1994 (s. 386-387) z: Max Gondolatsch, Das Convivum musicum (1570-1602) und
das Collegium musicum (um 1649) in Gorlitz, in: Zeitschrift fiir Musikwissenschaft 3 (1920/1921), s. 594f.).
% KOCH 1994, s. 387.
190 Na hlasu basu se nachézi p¥ipis: ,, Accepi ab Andrea Wolck. 11. Aug. Ao. 1595.“ (tento tdaj citovala autorka
z: KADE, s. 477; KOCH 1994, s. 386; KOLBUSZEWSKA, Aniela, Katalog zbioréw muzycznych legnickiej
biblioteki ksiecia Jerzego Rudolfa ,, Bibliotheca Rudolphina“, Legnica 1992, s. 36).
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které bylo zkomponovano v fijnu 1619 pfi prilezitosti svatby farafe Tobiase Damen a jeho
7eny Evy konané v Lehnici.'™

Rovnéz i dedikace sbirky Corona harmonica z roku 1610 starostim 6 hornoluzickych
mést (Budysin, Zhotelec, Zitava, Lobava, Kamenec a Lubalﬁ)102 svéd¢i o pretrvavajicich
kontaktech Demantia se Slezskem.'*

Po nahlé smrti freibergského kantora Tobiase Praetoria (zemiel 2. tnora 1604) byl
Demantius vybran z vétsiho poctu zajemct jako novy kantor do Freibergu.104 Z ttednich
dokumentii je znamo, ze uz 28. bfezna 1604 zaslal skladatel radé¢ meésta Freiberg své
kompozice'® a ze 4. dubna 1604 se dochovala pisemna Zadost Demantia o misto kantora'®.
Jak zaznamenavaji ufedni listiny meésta Freiberg, jiz 27. dubna téhoz roku nastupuje
Demantius na tento velmi vdZeny post kantora ve freibergském domu, coz bylo spojeno i
s povolanim ucitele v latinské skole. 107

Demantius vedl ve Freibergu soubor hudebnikii (max. 80 &lent)'®, ktefi hrali pfi
bohosluzbach, privodech, ke svatbam, pohibiim, kurendam apod. Jako ctvrty Skolni kolega
pofadal tydné hudbu a latinu, dodaval duchovni kompozice, ptilezitostnd dila, pistiové a
tane¢ni sbirky. Vedle superintendanta Michaela Niedertettera (1602-1609), Helvicuse Gartha
(1609-1614) a Abrahama Gensreffa byl feditelem Skoly Johann Schellenberg, vyrazna
osobnost, schopny ucitel a spisovatel, okolo jehoz osoby se otael duchovni Zzivot

Freibergu.'%

' KOCH 1994, s. 387.
192 72y, ,,Luzické Sestim&sti (ném. Oberlausitzer Sechsstidtebund) byl spolek 6 mést vytvoteny v roce 1346.
Tento spolek hral diilezitou ekonomickou a politickou roli v dé€jindch Horni Luzice. Do roku 1635 byla Horni
Luzice soucasti Zemi Koruny ¢eské. Spolek zanikl definitivné v roce 1815, kdyz Vidensky kongres mésta
rozdélil mezi dvé zemé (Sasko a Prusko). Tento udaj Cerpala autorka z:
http://cs.wikipedia.org/wiki/Horn%C3%AD_Lu%C5%BEice (citovano dne 11. listopadu 2012);
http://cs.wikipedia.org/wiki/Lu%C5%BEick%C3%A9_%C5%A0estim%C4%9Bst%C3%AD (citovano dne 11.
listopadu 2012).
1% KOCH 1994, s. 387; KOCH 2000, s. 276.
104 O misto se spolu s Demantiem uchazeli Christophorus Weighardt aus Débeln, Martinus Lindener, Johannes
Gisek aus Sayda, Heinrich Spilnerus aus Geithan, Joachim Crassiveldius (tento idaj ¢erpala autorka z: KADE, s.
492).
195 pozndmka z uredniho protokolu: ,, Es hat Christophorus Demantius, Cantor zur Zitaw einem E. Rath seine
Magnificat und andere Cantiones so er componiret und in Truck verfertiget, iibersant, zugleichen auch seine
officia offerieret; daraus sol sich der Hr. Dr. Schiitze [starosta 1602-1611] mit dem Hrn. Superintendanten
unterreden. * (tento udaj citovala autorka z: KADE, s. 492; MGG 1, sl. 153).
% MGG 1, sl. 153 (tento udaj Eerpal autor hesla z: Ernst Miiller, Freiberger Chronik, 1653, s. 25).
Y7 MOISSL, s. 7; MGG 1, sl. 153; MGG 2, sl. 789-790; Grove 2, s. 190. Oproti tomu KADE (s. 492) uvadi ve
své studii jako datum nastupu Demantia do nového tfadu 5. duben.
198 O tom, jak velky byl sbor, vime z dochované Zaloby, kterou podal opisova& Gopner proti Demantiovi v roce
1626. Jsou v ni uvedeny informace o mzdach hudebniki a na zakladé té€chto udaji KADE (s. 504-505) odhaduje,
ze Demantius mél k dispozici ptiblizné 30 diskantistl, 20 altistil, 12 tenoristd a 12 basistd.
' KADE, s. 493, 497; MGG 1, sl. 153.

21


http://cs.wikipedia.org/wiki/Horn%C3%AD_Lu%C5%BEice
http://cs.wikipedia.org/wiki/Lu%C5%BEick%C3%A9_%C5%A0estim%C4%9Bst%C3%AD

Pfi nastupu Demantia do funkce kantora vSak nastaly v latinské Skole personalni
problémy. Proto se koncem roku 1604 seslo pét Skolnich inspektori pod Niederstetterovym
predsednictvim k porad¢ a vysledkem bylo tzv. 25 conclusi, které presné vymezovaly prava a
povinnosti Schellenberga a Demantia.**

Skolni dokumenty i pfesto zaznamenavaji mnohé vytky a spory mezi feditelem a
kantorem. Z roku 1622 a 1623 se zachovala zprava, ve které Schellenberg dokonce piesné
charakterizoval kantorovo chovéni jako ,,importunus homo et turbulentum ingenium “**%.
Okolo roku 1626 vime z dochovanych prament o rozepii kantora se zvonikem Johannem
Kronerem a opisovac¢em Davidem GOpnerem.

Demantius nebyl oc€ividné snasenlivy kolega, mél podle vSeho velmi svéhlavy a
energicky temperament.'*? Ve staii viak ziskal skladatel uznani a obdiv.'*?

Demantius byl Etyfikrat Zenaty. O jeho rodinném Zivoté vypravi mnohé imrtni kniha
freibergského chramu. Dne 20. listopadu 1606 byl pochovan jeho syn Karl z prvniho
manzelstvi s Annou roz. GeBner (viz vyse)."'* Z tohoto manzelstvi vzesla také dcera Helena
Katharina. V roce 1613 se vSak objevil ve Freibergu mor, ktery béhem vice nez péti mésici
(od 18. cervence do 29. prosince) usmrtil 1371 osob. Mezi obétmi byla i Demantiova

11
3,118

manzelka Anna, kterd podlehla morové nakaze dne 3. ledna 161 Morova epidemie vedla

nasledné také k nedostatku studentd a Stim spojenym zvlastnim usneseni rady, ze ,,der

Chorus musicus derowegen nicht verlasset, sondern mit Vieif3 besuchet werde “.**°

Uz 7. zafi 1613 se Demantius ozenil se Sabinou Weckerovou. Manzelstvi trvalo 10 let
a Sabina dala svému muzi celkem 6 déti (3 syny a 3 dcery), z ¢ehoz se vyssiho véku dozili

7

pouze dcera Anna Sabina''’ a dva synové, Christoph a Johann Ernst. Sabina Demantiova

zemiela 27. prosince 1623.1® Vdovce méla utdsit od této bolestné ztraty latinska béasent od

10 K ADE (s. 493-494) ¢erpal tyto daje z: P. SiiBs, Geschichte des Gymnasium zu Freiberg, Osterprogram 1877,
s. 57; R. Protok, 20. Mai 1603, f. 130b.
MGG 1, sl. 153 (tento udaj Gerpal autor hesla z: Ernst Miiller, Freiberger Chronik, 1653).
12 MGG 1, sl. 153; KADE, s. 503-504 (tento udaj &erpal Kade z: Domglécknerbuch, Bibliothek des
Alterthumsvereins, Bl. 2b; Rathsarchiv, Akten Nr. 74).
'3 KOCH 2000, s. 277.
' KADE, s. 496; MGG 1, sl. 153.
15 K ADE (s. 481, 496) uvadi rok 1613 s odkazem na tmrtni knihu freibergského chramu, zatimco MGG 1 (sl.
153) uvadi chybné rok 1603[!].
"1° KADE, s. 481, 496; MGG 1, s. 153.
UK ADE, s. 497; MGG 1, sl. 153 (zemf. 1. fijna 1632).
18 KADE, s. 497 (Pfi jejim pohibu uginil tehdejsi superintendant Abraham Gensreff pohiebni fe¢, o demz nas
informuje zprava z knihovny gymnézia ve Freibergu, Leichpredit Bd. II1. 98: ,, Christliche Leichpredigt bei dem
Begrdbnis der ehrbaren frawen Sabina, des Hrn. Christophori Demantii geliebten Eheweibes, welche den 28.
Dec. 1623 entschleffen ist /...] durch Gensreff, Superintendant“); MGG 1, sl. 153.
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Andease Mollera, pozd¢jsiho kronikare mésta Freiberg, ve které basnik pfirovnava Demantia
k Orfeovi, ktery touzi po své Euridice.™

Jeden rok poté (1624 ¢i 1625) vstoupil Demantius se Sabinou N.N. do tietiho
manzelstvi. Z tohoto svazku vzesel syn Christian. Sabina Demantius zemicla podle zpravy v
Gmrtni knize ,, in Kindsnéthen und blieb samt der Frucht“ dne 11. fjna 1626.*%

Okolo roku 1627 se Demantius ozenil poctvrté. Jeho zenou se stala Anna Herden,
ktera mu dala syna Hanse Christopha.121 Anna piezila skladatele o 24 let.'?
Béhem freibergského obdobi vyprodukoval Demantius nejvétsi pocet kompozic, které mu
zajistily slavu a uznani. V roce 1610 si koupil dim'®, ktery po jeho smrti pfipadl jeho
manZelce Annd. Vroce 1611 mu bylo udéleno obanstvi’®*. Ob& tyto skuteCnosti jsou
dikazem uspéchu a prosperity, které Demantius ve Freibergu dosahl.**®

Demantius zemiel dne 20. dubna 1643 v 76 letech. Kratce a stru¢né oznamuje tuto
zpravu umrtni kniha chramu ve Freibergu, ze: ,,25. April 1643 J. Christophorus Demantius in
die ganzer 39 Jahre gewesener Cantor allhier aetatis suae 75 Jahr und 4 Monat. «126
Pozistali a pratelé vénovali zemielému Monumentum metricum, ve kterém ho oslavovali
latinskymi a némeckymi basnémi.*?’

Z Demantiovych potomki mame nejvice zprav 0 jeho dvou synech: Christophovi a
Christianovi.

Christoph Demantius z druhé¢ho manzelstvi (narozeny okolo roku 1615) jmenovany pfi
otcové smrti ,,den dltesten hinterlassenen Sohn*, byl dolozen na université ve Wittenbergu
(okolo roku 1638), kde pravdépodobné ziskal magistersky stupen vzdélani. Mnohé informace

o ném mame na zékladé dochované korespondence s Andreasem Mollerem, freibergskym

kronikafem.'? Christoph Demantius ml. se proslavil zejména svou basnickou tvorbou'®® a

19 KADE, s. 497.
120 KADE, s. 497-498; MGG 1, sl. 153-154; KOCH 2000, s. 277.
21 K ADE, s. 498; MGG 1, sl. 154; KOCH 2000, s. 277 (na zakladé umrtni knihy zemiel Hans Christoph dne 24.
ledna 1635)
122 K ADE, s. 498; MGG 1, sl. 154; KOCH 2000, s. 277 (podle umrtni knihy zemiela 15. Servna 1666).
123 Tento udaj Serpal KADE (s. 503, 525) z: GeschoBbuch Virginis, fol. 194, Nr. 485.
124 Tento udaj Cerpal KADE (s. 503) z freibergské matriky z let 1605-1628, BI. 69.
125 Grove 2, s. 190.
1% KADE, s. 524.
127 Monumentum metricum honori et immortali Nomini Sacr. celeberrimi atque praestantissimi Musici Dn.
Christophori Demantii et Collegae Scholae Freib. dexterrimi meritissimi Anno 1643 d. XX. Aprilis Anno aetatis
76 /[...] et die 25. Mens. ejusd /...J tumulati. Freiberg, Charactere Beutheriano (tento udaj ¢erpala autorka z:
KADE, s. 524).
128 KADE, s. 526-527 (Hamburg, Stadtbibliothek Sup. Epistol. LXIX a LXX. u. sup. epistol Uffenbach et Wolf.
X. 4%); MGG 1, sl. 154-155; KOCH 2000, s. 278.
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filozofickymi spisy’®. Zistava vSak nadale nevyieSenou otazkou, kde pisobil a kdy
1181

zemie

Christian Demantius, syn ze tietitho manzelstvi (narozeny okolo roku 1625),
navs§tévoval po freibergské $kole tomasskou Skolu v Lipsku. Dale studoval ve Wittenbergu,
kde ziskal v roce 1640 magistersky titul. V roce 1650 nastoupil jako kantor ve Frauensteinu

nedaleko Freibergu, kde v roce 1652 zemfel.*®

1.3 Stav pramenné zakladny

Zakladni piehled o Demantiové tvorbé nalezneme v odborné literatuie v ramci hesel

v The New Grove Dictionary of Music and Musicians™®, Die Musik in Geschichte und

134 2 Lexikon zur deutschen Musikkultur Bohmen, Mdhren und Sudetenschlesien*™.

136

Gegenwart
Zde uvedené udaje ukazuji, ze Demantiovo dilo je dochovano v rukopisné a tisténé podobe¢.
Tisky Demantiovych kompozic vychazely v Némecku (Norimberk, Freiberg, Lipsko,
Dréazd’any, Jena, Goslar, Ansbach, Budysin, Zhotelec a Zitava) a v Polsku (Vratislav).
O tom, zda se Demantius osobn¢ podilel na vydavani nékterych svych d¢l tiskem, bohuzel
neexistuje v pramenech ani v literatufe zminka. Tuto domnénku vSak nelze zcela vyloudit
s ohledem na dvé¢ skutec¢nosti. Néktera uvedena mésta se shoduji s misty, kde skladatel Zil a
pusobil a rovnéz také dedikace v pfedmluvach dokladdaji mnohdy uzké vztahy mezi
skladatelem a tiskafi (viz vyse).
Dalsi nepostradatelnou pomickou pro orientaci v Demantiové tvorbé je databaze

RISM, ktera krom celého Demantiova dila informuje badatele o uloZeni prament

129 Mezi jeho basnicka dila patti Gamelia in auspicatissimas nuptias ke svatbé jeho nevlastni sestry Heleny
Kathariny (Freiberg, 1629); Luscinia lugubris (1638) a Teutsches/Medusen=Bdchlein vénované ob&anovi
Zitavy, hudebnikovi Andreasi Hammerschmidtovi (Freiberg, 1646). Tyto Gidaje &erpala autorka z: KADE, s.
527-528, MGG 1, sl. 155; KOCH 2000, s. 278).
BOK filozofickym spistim Christopha Demantia ml. patfi Trutina rectitudinis ad probatae vitae specimen,
psalmi primi respectu exhibita (Drazd’any 1643); Philosophische Ariadne der sieben fieien Kiinste und
derselbigen Kleinodien durch Christ. Demantium, der fieien und mathematischen Kiinste Beflissenen (Drazd’any
1659); dvé rukopisna dila Heliotropium universale mentis (Drazd’any) a Schuldige Pflicht, so dem triumph.
Fiirsten und Erzherzogen der Seelen Christo Jesu abgelegt wird (Lipsko 1647). Tyto udaje ¢erpala autorka z:
KADE, s. 527; MGG 1, sl. 155; KOCH 2000, s. 278.
BIMGG 1, sl. 155.
132 0d tohoto syna se dochovaly pouze jedna latinska basefi o 6 dvojversich ve sbirce Monumentum metricum a 2
dvojversi vénované rektoru Schellenbergovi z 23. kvétna 1642 (tyto udaj cerpala autorka z: KADE, s. 526; MGG
1, sl. 154; KOCH 2000, s. 278).
33 Grove 1, s. 358; Grove 2, s. 190-191.
MGG 1, sl. 156; MGG 2, sl. 790.
1% KOCH 2000, s. 278-279.
Y MGG 1, sl. 156; MGG 2, sl. 790; Grove 1, s. 358; Grove 2, s. 191; KOCH 2000, s. 278-279.
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v knihovnach a archivech. Série A/I eviduje tisky svétskych a duchovnich kompozic a skladeb
urenych Kk vyznamnym pfilezitostem jako byly svatby, pohiby ¢i udé€leni akademickych
hodnosti.”*" Série B/VI uvadi tisky Demantiovych hudebné-teoretickych de1*® a série B/I
obsahuje tisténé sbirky, v ramci kterych se nachazi vybrané kompozice rtiznych autort ™.

Na zakladé¢ zde uvedenych informaci lze konstatovat, ze tisky Demantiovych
kompozic jsou ulozeny v knihovnach a archivech po celé Evropé a v zamoti. Z evropskych
zemi jmenujme Némecko, Polsko, Rakousko, Velkou Britanii, Mad’arsko, Svédsko, Francii,
Belgii a Nizozemi. Z mimoevropskych zemi jsou prameny ulozeny v USA.

Tiskem bylo vydéano celkem 8 sbirek duchovnich'* a 9 sbirek svétskych kompozic'*.
Dale bylo vyti§téno 23 skladeb k vyznamnym piilezitostem™? a 2 hudebné-teoretické spisy,
pticemz druhy (Isagoge artis musicae) se dockal dokonce deseti vydani. O zna¢né popularité
skladatele svédci 1 11 kompozic, které se staly soucasti ¢tyt sbirek spolu se skladbami jinych

autoru.

Shriime nyni udaje do stru¢nych tabulek:

37 Répertoire International des Sources Musicales, Serie All: Einzeldrucke vor 1800, Bd. 2, Karlheinz Schlager

(ed.), Bérenreiter Kassel Basel Tours London 1972, s. 339-342 (dale jen RISM A/1/2); Répertoire International
des Sources Musicales, Serie A/l: Einzeldrucke vor 1800, Bd. 11, Ilse & Jiirgen Kindermann (ed.), Barenreiter
Kassel Basel London 1986, s. 351 (dale jen RISM A/I/11).
138 Répertoire International des Sources Musicales, Serie B/VI: Ecrits imprimés concernant la musique, Bd. 1,
Francois Lesure (ed.), G. Henle Verlag Miinchen-Duisburg 1971, s. 257-258 (dale jen RISM B/VI/1).
139 Répertoire International des Sources Musicales, Serie B/l: Recueils imprimés XVI®-XVI1I° Siécles, Bd. 1,
Francois Lesure (ed.), G. Henle Verlag Miinchen-Duisburg 1960, s. 462, 474, 485 a 490 (dale jen RISM B/I/1).
" prvni vydani Deutsche Passion, nach dem Evangelisten S. lohanne (1620) se nedochovalo (tento tdaj Cerpala
autorka z: EITNER, s. 172; KOCH 2000, s. 278); sbirky Laudes nuptiales (1641) a Laudes Sioniae (1642) se
ztratily (tento idaj erpala autorka z: MGG 1, sl. 156; MGG 2, sl. 790; Grove 1, s. 358; Grove 2, s. 191; KOCH
2000, s. 278).
14 sbirky Convivalium concentuum farrago uvadi KOCH 2000 (s. 279) chybn& mésto Norimberk [!] a u
sbirky Erster Theil, neuer deutscher Lieder uvadi chybny rok 1613 [!] (srov. s MGG 1, s1.156; MGG 2, sl. 790;
Grove 1, s. 358; Grove 2, s. 191; RISM A/1/2, s. 340).
142 K ompozice ke svatbé Johanna Salverdera a Anny Hornové z roku 1604 se stala soucasti sbirky Corona
harmonica (1610) (tento Gdaj ¢erpala autorka z: MGG 1, sl. 156; Grove 1, s. 358; Grove 2, s. 191; KOCH 2000,
S. 278); databaze RISM A/1/2 (s. 342) uvadi u kompozice slozené pfi piilezitosti svatby Davida Fritzsche a
Sabiny Linckenové chybny rok 1612 [!] (srov. s Grove 1, s. 358; Grove 2, s. 191; KOCH 2000, s. 279);
kompozice Der Weiber Ehrenschmuck (1618) se ztratila (tento daj ¢erpala autorka z: Grove 1, s. 358; Grove 2,
s. 191).
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Duchovni kompozice

Rok Kompozice Mésto Tiskaf/nakladatel
vydani
1596  Der Spruch Joel Naorimberk Paul Kauffmann
1602  Trias precum vespertinarum Narimberk Katharina (Theodarici) Dietrich/Conrad
Agricola

1610  Corona harmonica Lipsko Abraham Lamberg
1619  Triades Sioniae Introituum, Missarum, et Freiberg Melchior Hoffmann

Prosarum
1620  Threnodiae Freiberg Georg Hoffmann
11620 Deutsche Passion, nach dem Evangelisten Freiberg [Georg Hoffmann]

5. lohanne
2) 1631 Deutsche Passion, nach dem Evangelisten Freiberg Georg Hoffmanns 5. Erben

5. lohanne
1641  Laudes nuptiales Freiberg Georg Beuther
1642  Laudes Sioniae Freiberg Georg Beuther

Svétské kompozice
Rok Kompozice Mésto Tiskafinakladatel
vydani

1595  Meue Teutsche Weltliche Lieder Morimberk Paul Kauffmann/Andreas Wolcken
1600  Tympanum militare Morimberk Katharina Dietrich
1601 Sieben und siebentzig, neue ausserlesene, Morimberk Katharina Dietrich/Conrad Bauer

liebliche, zierliche, polnischer und teutscher

Art, Tanze mit und ohne Texten
1608  Conviviorum Deliciae Morimberk Balthasar Scherfi/David Kauffmann
1609  Convivalium concentuum farrago Jena Christoph Lippoldt/David Kauffmann
1613  Fasciculus chorodiarum Morimberk Balthasar Scherfi/David Kauffmann
1614  Erster Theil, neuer deutscher Lieder Lipsko Valentin am Ende/Thomas Schirer
1615  Ander Theil, neuer deutscher Lieder Lipskao Valentin am Ende Erben/Thomas

Schirer

1615  Tympanum militare Morimberk Balthasar Scherff/David Kauffmann
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Kompozice sloZené pfi pfileZitosti pohibu

Rok MNazev skladby Mésto Tiskaf
vydani
1611 Threnodiae. (Quis dabit oculis nostris Lipsko Abraham Lamberg
fontem), das ist: Sehnliche KlagLieder, Gber
den...seligen Abschied
des.._Fdrsten...Herrn Christiani Il.
1618 Das ausserlesene und trostreiche Freiberg Georg Hoffmann
Canticum, oder Symbaolum, der heiligen
Altvater und Kirchenlehrer Ambrosii und
Augustini, Te Deum laudamus...zu
Ehrengedachtnis Herrn Michael Rothen
1642 Morgenrithe, aller Selingen und Freiberg Georg Beuther
Ausserwehlten. . _auff dero.. Frauen
Hedwig.. Frauen zum
Ravenstein.__ entschlaffenen
Witwen. . Leichbegrabnisse
Kompozice slozené k jinym vyznamnym prileZitostem
Rok Nazev skladby Mésto Tiskaf
vydani
1595 Melos eyphemetikon. . _iuvenis Nicolai Zhofelec Ambrosius Fritsche

Fritschii...decantatum
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Kompozice sloZeneé pii prileZitosti svatby

Rok Nazev skladby Meésto Tiskar
vydani
1594 Epithalamium honori nuptiarum. .. Dn. Lipsko Zacharias Berwaldt
Andreae Goldbeckii. .. cum.___foemina
Anna. . Christophori Reichij
1595 Epithalamion, auff den hochzeitlichen Lipsko Zacharias Berwaldt

Ehrentag.. Herrn Johann Beyers...und
der... Jungfrauen Sabinae... zu Kempnitz

1604 Muptiis...Dn. lohannis Drazdany Johann Bergen
Salvelderi...cum...matrona Anna Hornia
1618 Gliockseliger Ehe Schatz (Jauchzet dem Freiberg Georg Hoffmann

Herren alle Welt) dem. . Herrn Johannes
Reger. . und der. . Jungfrau
Susannen. . Reisiger
1618 Der Weiber Ehrenschmuck, das ist: Freiberg Georg Hoffrmann
Christliches Braut Lied aus den Spruchen
Salomons am X2>XI1. Capitel genommen
unnd auff die hochzeitliche Eherenfreude
welche der . _Herr Michael Prager.. mit
der. . Jungfrawen Anna des. . Herrn
Salomonis Lincken... Tochter
1618 Euredikos armonikos (Gaudete filiae Freiberg Georg Hoffmann
Jerusalem) super... nuptiarum
solennitate.. . Domini Georgii Scholleri,
foeminae Mariae... Casparis Dachsellii
viduae
1618 Hochzeithicher Davidischer EheSegen (Waol Freiberg Georg Hoffmann
dem, der den Herren furchtet). . des.. Herm
Heinrich Schonleben. . und der. . Jungfrauen
Magdalenen. . Tannenbergks

1619 Der Herrlichste Brautschmuck, aus dem Freiberg Georg Hoffrmann
Hohen Lied Salomonis, Cap. V_,...Herrn
Tobias Damen... und:. der.. Jungfrauen
Even
1619 Epithalamion, zu hochzeitlichen Ehren und Freiberg Georg Hoffmann
Wolgefallen. . . Herrn Augusto
Pragern.. unnd der. . _Jungfrauen
Marthen... Lincken
1619 Manet immunitabile fatum; Won Gott Freiberg Georg Hoffrmann
beschert, bleibt unerwehri. Braut-Lied, auff
die hochzeitliche EhrenFreunde,
des. . Herrm Johann Pragern.. und .. Frauen
Dorotheen. . Jopneri
1619 Saccharatum conjugiale: Christliches Freiberg Georg Hoffmann
EhelLabsal, aus dem 26. Capitel Syrachs
genommen, und zu sonderbaren Ehren und
Wolgefallen... Christophoro
Heydenreiche.. . und der. .. Jungfrauen
Mariae.. . Holtzmuller
1620 Frommer Eheleut Hochzeit Geschenck, auff Freiberg Georg Hoffrmann
den hochzeitlichen Ehren und Freunden Tag
des. . Herrm Johann
Hassen.. und.. . der.. Jungfrauen
Susannen...Haorn
1620 Hochzeitliche Concert-Motet, oder Acht Freiberg Georg Hoffrmann
Stimmige Glockwianschung, aulf das
adeliche Beylager, des.._ Augusti von
Schonberg.. und. . _der. . Jungfrauen
Ursulae..  Haubold
1621 Der CXXVII. Psalm des Kaniglichen Freiberg Georg Hoffmann
Propheten Davids, auff das adeliche
Bevlager, des...Herrn Georgij von
Walwitz. . .und... Catharinae-Sophiae.. . von
Lowen
1621 Encomium Amoris, Ehrenpreyss der Liebe, Freiberg Georg Hoffrmann
das ist: Christliches Concert oder Brautlied,
auff die Hochzeitliche EhrenFreunde,
welche. . Herrn David Fritzsche. . mit
der... Jungfrauen Sabina.. Lincken

1621 Hochzeit Gesang, dem Herrn Joachimo Freiberg Georg Hoffrmann
Ludovico von Penzelin.. .unnd: der... Frauen
Mariae... Schmieden
1621 Ehrenpreyss eines tugendsamen Weibes, Freiberg Georg Hoffrmann
auff den Hochzeitlichen Ehren und
Freundentaqg, des. . Herrn Caspar
Engels...und der.. Jungfrauen
Mariae... Schneider
1622 Dialogus Sponsi & Sponsae, cum voto Freiberg Georg Hoffrmann
nuptiali (Mein hochste Freud und Wonne)
auff die Hochzeitliche Ehrenfreude
des.  _Herrm Johannis Caspari Nefens_ . und
der. . Jungfrauen Wictoriae. . Prager

1622 Deliciae & Divitiae Conjugales, Ehestandes Freiberg Georg Hoffrmann
Lust und Reichthumb (Wer eine Haussfrau
hat, der bringt sein Gut)...auff die
Hochzeitliche Ehrenfreunde, welche .. .Herr
Matthaeus Heinrich. . mit. . Justitia



Hudebné-teoretické spisy

Mésto
Rok Nazev vydani Tiskaf
1592 Forma musices. Grindtlicher und kurtzer Budysin Michael Wolrab
Bericht der Singekunst fir die allererst
anfahende Knaben, wie die kdnnen gelehret
und auffs kirtzeste underwiesen werden,
domit sie ohne grosse Arbeit und Mihe in
kurtzer Zeit singen lernen.
1) 1602 Isagoge artis musicae ad incipientium captum  [Zitava]
maxime accommodata. Kurize Anleitung, recht
unnd leicht singen zu lernen.
2)1605 Morimberk
3) 1607 Morimberk Walentin Fuhrmann
71611 Ansbach Paulus Bohemius
711615 Morimberk Georg Leopold Fuhrmann
4) 1617 Goslar Johann Vogt
5) 1619 Freiberg
6) 1621 Freiberg Georg Hoffmann
7) 1622 Freiberg
) 1630 [Freiberg]
8) 1632 Isagoge artis musicae...neben kurtzer, doch Freiberg Georg Beuther
grindlicher Erklarung der griechischen,
lateinischen und talidnischen Wértlein, so bey
den Neotericis oder jetzigen newen Musicis hin
und wieder tUblichen und in Gebrauch seyn.
7) 1642 [Freiberq]
8) 1650 Freiberg Georg Beuther
8) 1651 [Freiberq]
9) 1656 Freiberg Georg Beuther
9) 1656 Jena
10) 1671 Freiberg
?7) 1684 Freiberg Zacharias Becker
Titéné sbirky s kompozicemi riznych autort
Rok Nazev sbhirky/skladba Mésto Editor/ Tiskaf
vydani
1618  Florilegium Portense/moteto "Herr, nun lakt  Lipsko Erhard Bodenschatz/Abraham
du deinen Diener" (€. 92) Lamberg, Caspar Closemann
1621 Florilegii Musici Portensisitii moteta Lipsko Erhard Bodenschatz/Abraham Lamberg
"Jerusalem gaude, gaudio magnao" (€. 72),
"Jam plausus, iterent praecordia” (€. 80),
"Gaudent in coelis animae sanctorum” (C.
141)
1623  Afigst der Hellefi und Friede der Seelen/ Ps. Jena Buckhard GroBmann/Johann Weidner
116 "Das ist mir lieb"
1625  Sacra Cithara/6 smutecnich pisni z Norimberk Abraham Wagenmann

Threnodiae (1620) "0 Jesu, Gottes
LaAmmelein", "O Welt, ich mul® dich lassen",
"In aller meiner Angst”, "Herzlich tut mich
verlangen”, "Ein Wirmlein bin ich”, "lch
armer Mensch gar nichtes bin"
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O rukopisné¢ dochovanych Demantiovych skladbach uvadi odborné literatura pouze
stru¢nou zpravu. Do soucasné doby se dochovala 3 zhudebnéni mesniho ordinaria, dale okolo
130 zhudebnéni Magnificat a duchovni kompozice na latinské a némecké texty. Tyto prameny
jsou ulozeny v knihovnach a archivech v Némecku a Polsku.'*

Presnéjsi a ucelengjsi informace o rukopisné dochovanych kompozicich pfinasi
badateliim databaze RISM A/Il. Na rozdil od odborné literatury eviduje celkem 116 opist
chramovych kompozic a 1 autograf.144

Staii veétsiny uvedenych opisti neni znamo. Pouze u 23 prament je datace odhadovéna
na prvni a druhou tfetinu 17. stoleti a dva dal$i prameny pochéazeji na zéklad¢ vnitini a vné;jsi
kritiky pravdépodobné z pozd&jsi doby (rok 1860°). Vé&tsina hudebnin je dochovéna

V neuplné podobé.146

Repertodrové vyrazné prevazuji moteta na némecké texty (7, dale
upravy choralnich melodii (14), hymny na latinské texty (11), Zalmy na némecké texty (6),
moteta na latinské texty (4), zhudebnéni mesniho ordinaria (2), zhudebnéni Magnificat (1) a
responsorium (1).

Nejvetsi ¢ast opist (66 exemplaft) je v soucasnosti ulozena v USA (Cambridge,
Harvard University, Eda Kuhn Loeb Music Library).'*® Ostatni muzikalie jsou roztrouseny
po knihovnadch a archivech v Némecku (Drazd’any, Mnichov, Miigeln, Frankfurt nad
Mohanem, Udestedt, Kaltensundheim, Gottingen, Branibof, Altétting, Hannover, Zwickau,
Wolfenbiittel, Donaueschingen, Altenhof bei Eckernforde, Vymar, Celle), Polsku (Varsava,

Gdansk) a Ceské republice (Rokycany).149

143 jde konkrétng o mésta Augsburg, Berlin, Vratislav, Lipsko, Lehnice, Norimberk, Miigeln, Pirna, Rezno,
Zwickau ad. (tento udaj Cerpala autorka z: MGG 1, sl. 156-157; Grove 1, s. 358; Grove 2, s. 191; KOCH 2000, s.
278-279).
Y4 http://www.rism.info/de/service/opac-suche.html (citovano dne 28. ledna 2013).
% Jedna se o dvé kontrapunkticka zpracovani choralu uréend pro varhany: 40. Freue dich, o meine Seele a 83.
Von Gott will ich nicht lassen. Oba exemplaie jsou uloZzeny v Némecku, Altenhof bei Eckernforde,
Privatbibliothek von Bethmann Hollweg, sign. Mus.ms. S 10 (tyto tidaje Cerpala autorka z:
http://www.rism.info/de/service/opac-suche.html, citovano dne 31. ledna 2013).
1467 celkovych 116 opisi je pouze 22 exempléati dochovano kompletng. Jde o Gpravy choralnich melodii pro
varhany (9), ¢i pro 4- ¢i 5-hlasy sbor (2), dale moteta na némecké a latinské texty (6) a zalmy (5).
14776 motet + 1 opis motetové sbirky Corona harmonica.
148 )de 0 65 motet na némecké texty a 1 hymnus Te Deum laudamus.
9 v/zhledem k nedostate¢n& zpracovanym rukopisnym hudebnim pramentim &eské provenience
z predbélohorského obdobi je v soucasné dobé nemozné zjistit, jestli skladby Christopha Demantia byly také
opisovany a uzivany ¢eskymi literaty. V této souvislosti bude potieba tyto prameny podrobit dikladné analyze
z hlediska urceni a ovétreni autorstvi zapsanych skladeb. Informace o uloZeni prameni Cerpala autorka z:
http://www.rism.info/de/service/opac-suche.html (citovano dne 31. ledna 2013); MAYROVA, Katefina,
Hudebni prameny literatského bratrstva v Rokycanech ze XVI. a zacatku XVII. stoleti, diplomova prace, Praha
1980, s. 35 (sign. Hv F-33/1).
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Ze skladatelovych autografti uvadi odborna literatura Sestihlasou kompozici Omen, in
Nativitatem auspicatissimam prolis masculae Domino Joanni Georgio Saxoniae Dresdae
(1612), ktera se nedochovala v kompletni podobé.150

Druhy autograf Cantate Domino canticum z roku 1615, vénovany saskému kurfiftovi
Johannu Georgu 1. pii prilezitosti narozeni jeho syna prince Christiana 1., je ulozen
v Berling. ™!

Osud ostatnich Demantiovych autografii ziistava zahalen tajemstvim. V tomto ohledu
nebyl doposud proveden zadny badatelsky vyzkum, ktery by se touto specifickou
problematikou zabyval. Mizeme tedy uvazovat o tfech hypotézach. Prvni z nich zvazuje
myslenku, ze Demantiovy autografy zistaly v jeho vlastnictvi a po skladatelové smrti se
pozustalost bud’ ztratila, anebo nedochovala. Jako druhd moznost se nabizi domnénka, Ze po
vydani dél tiskem zustaly autografy u vydavatele, pficemz jejich dalsi osud je nezndmy. Jako
tieti vychodisko muizeme ptedpokladat, ze tisky byly ,,pfesnou® reprodukci autografi a

nedochovaly se pravé proto, ze byly bezprostiedné po vydani dila tiskem (védomg) zniceny.

1.4 Hodnoceni a vyznam Demantiovy tvorby

Odborna literatura si ceni Christopha Demantia jako jednoho z nejoriginalnéjsSich a
nejnezavislejSich némeckych hudebnikl narozenych bezprostiedné pred generaci Schiitze,
Scheina a Scheidta. Ac¢koli jeho Zivotni data odpovidaji datim Claudia Monteverdiho, nikdy
se do diisledku nechopil novych stylovych a vyrazovych prostfedkd, jak tomu bylo u tohoto
slavného italského mistra. Demantius ziistal naopak vérny tradici a ve svych kompozicich
vyuzival starych forem a tradi¢nich kontrapunktickych zplsobt zhudebnéni.*?

Demantiovo dilo je znacné rozsédhlé a zahrnuje jak duchovni, tak také svétské
kompozice (viz vyse). Jesté pied prvnimi kompozicemi vytvofil budouci kantor hudebné-

teoreticky spis, ktery se zabyval vyukou zpévu a vychazel z jeho pedagogické Cinnosti. Jedna

BOEITNER, s. 172; MGG 1, sl. 156; Grove 1, s. 358; Grove 2, s. 191; KOCH 2000, s. 279 (misto uloZeni
autografu uvadi pouze Eitner: Drazd’any, Ms. B 1244. Grove 1 a Grove 2 uvadi, Ze se tento pramen
pravdépodobné nedochoval).
131 staatshibliothek zu Berlin — PreuBischer Kulturbesitz, Musikabteilung (D-B/Mus.ms.autogr.Demantius, J. C.
1; RISM ID no. 464120502 (tyto udaje Gerpala autorka z: http://www.rism.info/de/service/opac-suche.html,
citovano dne 31. ledna 2013).
2 MGG 1, sl. 157.
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se 0 Forma musices vydané v Budysin¢ v roce 1592 a slouzici jako ,,Singekunst fiir die

allererst anfahenden Knaben “.*

Toto dilo je povazovano za piedchudce jeho Isagoge artis musicae, které bylo mezi
léty 1602 a 1671 vydéano desetkrat.™ Autor v ném podava ,, kurzen Anleitung, recht und

. : 55
leicht singen zu lernen’

a formou ,,otazky-odpovédi“ (latinsky vyklad snémeckym
pekladem) shrnuje zaklady p&veckého uméni.®® Od osmého vydani (1632) byla soudasti
spisu abecedni pfiloha s vysvétlenim feckych, latinskych a italskych hudebnich termini:
., hoch notwendig erachtet, der lieben Jugend aufs kiirzeste die vornehmsten griech., lat. und
ital. terminos musicos oder Wortlein, SO der Zeit von jetzigen neuen Musicis erdacht und

« 157

gebraucht werden, beizufiigen“.”" Tato ptiloha je povazovana za nejobsahlejsi (180 hesel) a

nejvyznamnéjsi abecedné sefazeny némecky hudebni slovnik 17. stoleti. ™

Z duchovnich kompozic jsou zastoupeny V Demantiové tvorbé zejména Introity, prozy
a m$e vcetn¢ jejich Casti, dale pasije, Magnificat, Te Deum, moteta, Zalmy, zhudebnéné véty
z kancionalli, kontrapunkticka zpracovani choralu a dalsi vicehlasé zpévy v némcing a lating.
Tato dila jsou ur€ena pro Ctyfi az Sestnact hlast, jejimz zékladem je kontrapunktickd motetova
kompoziéni technika vychazejici z nizozemsko-némecké tradice. *°

Nazornym piikladem obratu od latinského k némeckému motetu je sbirka Corona
harmonica vydana v roce 1610, ktera obsahuje 69 Sestihlasych némeckych motet ,, auf alle

Sonntage und fiirnehmste Feste durch das ganze Jahr*. 160

Podle odborné literatury se styl
sbirky opira o motetovy styl Orlanda di Lassa a jeho nastupct, pfi¢emz prace s textem je
podle Anny A. Abert'® na vys$im stupni hudebni interpretace a pfiblizuje se motetovym
kompozicim Heinricha Schiitze.'®?

Sbirka Trias precum vespertinarum z roku 1602 obsahuje 29 latinskych zhudebnéni
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Magnificat a n€kolik Zalmovych kompozic pro Ctyfi aZ Sest hlast.™ Pohiebni pisné ze sbirky

153 Tento udaj citovala autorka z: MGG 1, sl. 157. MGG 2, sl. 792; KOCH 2000, s. 278; Grove 2, s. 190.
1% KOCH 2000 (s. 278) oproti tomu uvédi, Ze spis byl vydan ve vice nez 10 vydanich (srov. s MGG 1, sl. 157;
MGG 2, sl. 792; Grove 2, s. 190). Tisky vydané v roce 1602 a 1605 se nedochovaly (MGG 2, sl. 790; Grove 1, s.
358; Grove 2, s. 191; RISM B/VI1/1, s. 257).
155 Tento udaj citovala autorka z: MGG 1, sl. 157.
1% MGG 1, sl. 157; MGG 2, sl. 792; KOCH 2000, s. 278; Grove 2, s. 190.
57 Tento udaj citovala autorka z: MGG 1, sl. 157.
138 MGG 1, sl. 157; MGG 2, sl. 792; KOCH 2000, s. 278; Grove 2, s. 190.
19 MGG 1, sl. 157; KOCH 2000, s. 277.
180 MGG 1, sl. 159.
181 Anna A. Abert, Die stilistischen Voraussetzungen der »Cantiones sacrae« von Heinrich Schiitz, Wolfenbiittel
1935, s. 194 (tento 0daj Cerpala autorka z: MGG 2, sl. 791)
182 MGG 1, sl. 159; MGG 2, sl 790-791; KOCH 2000, s. 277; Grove 2, s. 190.
183 MGG 1, sl. 159; MGG 2, sl. 790;
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Threnodiae (1620) vyuzivaji Sestihlasou kancionalovou sazbu a patii do tradice homofonniho

hymnu s protihlasem v cantu firmu, ktera navazuje na kompozice Lucase Osiandera (1586).*%*

Nejvice si odborna literatura ceni Sestihlasych Deutsche Passion Nach dem
Evangelisten S. lohanne, které byly vydany tiskem v roce 1631 a které piedstavuji posledni
piiklad prokomponovanych némeckych motetovych pasiji. Toto mimotradné dilo

protestantské duchovni hudby o Sesti ¢astech bylo rozsifeno o texty z knihy proroka Izaiase
(1z 53,4-12).

Skladatel v pasijich jiz nevyuzil stary pasijovy ton, ale partie Evangelisty zhudebnil ve
vicehlasém a capellovém stylu. S textem nalozil po madrigalovém zptisobu a presvéd¢ive tim
umocnil dramatické li¢eni pasijové udalosti.'®

Sbirka Triades Sioniae z roku 1619 obsahujici 11 Introiti, 4 m3e'® a jiné liturgické
zpévy pro pét az osm hlast piedstavuje spolu se ztracenymi Laudes nuptiales (1641) jedinou
Demantiovu sbirku, kterd je opatfena generalbasem. V predmluvé se obraci skladatel proti
nové koncertantni duchovni hudbé pfichdzejici z Itdlie a karda zneuzivani pii zachazeni
s generalbasem. ProtoZze by hudebnik sdm zbasu nemohl poznat zaklad celé skladby,
vypracoval Demantius model zminovany také Michaelem Praetoriem a Lodovicem Grossi da
Viadanou, u kterého je k bassu generalis pridan jests cantus generalis.™®’

,Htalské™ vlivy se objevuji také u dalsi Demantiovy sbirky. Jedna se o Laudes Sioniae
(1642), které se vyznacuji specifickou praci s hlasovymi skupinami a vyuzitim koncertantniho
stylu.'®®

Ve svétskeé tvorbé zaméftil skladatel svou pozornost zejména na némecké svétské pisné
a tance, kde podobné¢ jako Hans Leo HaBler, Valentin HauBmann, Johann Hermann Schein
vyuzival poptavku po tomto vokalnim, instrumentalnim a vokalné-instrumentalnim uméni.

Zpusob realizace svétskych kompozic (véetné obou vydani sbirek Tympanum militare)

je vokalni ¢ instrumentalni.'®® Autorem némeckych textii ke svétskym kompozicim byl

% MGG 2, sl. 791; Grove 2, s. 190.

% MGG 2, sl. 791; KOCH 2000, s. 277; Grove 2, s. 190.

1% Z nich dvé& jsou parodické podle predloh Perinna a Bassainiho.

187 T2v.,, nova bassi et cantus generalis sive continui conjunctio “ citovala autorka z: Grove 2, s. 190. MGG 1, sl.

158-159; MGG 2, sl. 791; KOCH 2000, s. 277.

1% KOCH 2000, s. 277.

199 Titulni listy tiska uvadgji: (Neue Teutsche Weltliche Lieder, 1595) ,, nicht allein zu singen, sondern auch auf

allerley Instrumenten zugebrauchen “; (Tympanum militare, 1600) ,, mit menschlicher Stimme, neben allerhand

Instrumenten, und Seitenspielen konnen musiciret und gesungen werden *“; (Sieben und siebentzig /...] Tdntze,

1601) ,,zu menschlicher Stimme, und allerley Instrumenten accommodiret. “; (Conviviorum Deliciae, 1608)

,hicht allein allerhandt Instrumenten und Seitenspielen, sondern auch mit menschlicher Stimme “, (Convivalium
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S nejveétsi pravdépodobnosti skladatel sam. Texty jsou vzhledné a formalné vyrovnané,
nedosahuji vSak urovné madrigalu. Dle odborné literatury navazuje Demantius ve svych
svétskych pisnich na Jacoba Regnarta a Antonia Scandella a na popularni méstskou
vicehlasou pisen, pfi¢emz zde misi némecké a italské prvky, a to jak v metrice, tak také
v obsahovych schématech.'”

Ve sbirkach Neue Teutsche Weltliche Lieder (1595) a Convivalium concentuum
farrago (1609) nachazime italské pisiiové formy'™, zatimco sbirky Sieben und siebentzig
neue ausserlesene, liebliche, zierliche, polnischer und teutscher Art, Tintze mit und ohne
Texten (1601), Conviviorum Deliciae (1608) a Fasciculus chorodiarum (1613) piinaseji
vokalni a instrumentdlni tance a tanecni pisn¢ ,,némeckého” (allemande) a ,,polského*
(polonéza) typu. Krom toho jsou ve sbirkach zastoupeny také galliardy a in‘uré.dy.172

Ve sbirkach Erster Theil neuer deutscher Lieder a Ander Theil neuer deutscher Lieder
vydanych v letech 1614 a 1615 upravil Demantius ptavodni Tricinia Gregora Langia do
petihlasé podoby. Néasledoval tak ptikladu Leonarda Lechnera, ktery v roce 1579 proménil do
pétihlasé podoby piivodné tiihlasé villanelly Jacoba Regnar‘[a.173

Dalsi velka skupina skladeb jsou svatebni, pohfebni a jiné ptileZitostné zpévy vétSinou
na némecké texty pro pét, nejéastdji viak Sest az osm hlast.’™

Znacny zajem o Demantiovy kompozice doklada sbornik Angst der Hellen und Friede
der Seelen (1623), v némz spolu s dalsimi 13 skladateli piispél svym zhudebnénim zalmu
116. Jeho popularitu dale dokladaji dvé vydani zna¢né rozsitené motetové sbirky Florilegium

Portense (1618 a 1621), do které prisp&l nas skladatel svymi &tyfmi motety.'”

concentuum farrago, 1609) ,,beydes zu menschlicher Stimme, so wol auch allerley Instrumenten
accommodiret. ; (Fasciculus chorodiarum, 1613) ,,beydes vocaliter und instrumentaliter wol zu musiciren. *“;
(Tympanum militare, 1615) ,,gebracht und so wol mit menschlicher Stimme, alss mit allerhandt Instumenten zu
musiciren.“ Tyto Gdaje Cerpala autorka z: RISM/A/1/2, s. 339-340.
MGG 1, sl. 157; MGG 2, sl. 791; KOCH 2000, s. 278; Grove 2, s. 190.
71 Titulni list sbirky Convivalium concentuum farrago uvadi: ,, /...J deutsche Madrigalia, Canzonette, und
Villanellen/...J“ (tyto udaje ¢erpala autorka z: KOCH 2000, s. 277; MGG 2, sl. 791; RISM A/I/2, s. 340).
2 MGG 1, sl. 159; MGG 2, sl. 791; KOCH 2000, s. 277; Grove 2, s. 190.
MGG 1, sl. 159; MGG 2, sl. 791; KOCH 2000, s. 277; Grove 2, s. 190.
" KOCH 2000, s. 277.
> MGG 2, sl. 791.
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1.5 Vztah Christopha Demantia k Ceskym zemim

O hudebné-historickych vazbach Demantia k Ceskym zemim bylo struéné pojednéno
jiz v ptedchozi kapitole v rdmci vyliceni Zivota a dila skladatele (kapitola 1.2).
Zakladni informace o téchto souvislostech piinasi studie Klause-Petera Kocha vytisténa ve
sborniku Deutsche Musik im Osten.}® V kapitole nazvané Béhmisches se autor na zéakladd
dostupné odborné literatury a prament zabyva hudebnimi vlivy na zivot a dilo skladatele a
dochazi k zajimavym hypotézam a zavéram.'"”

Tti sbirky Demantiovych kompozic se podle Kocha uzce vztahuji k Ceskym zemim.
Prvni sbirka Sieben und siebentzig /...] Tdntze vydana tiskem v roce 1601 byla vénovana
bratrim Mikulasi a Joachimu Spanouskym (Spanovskym) ,,aus Lysaw auf Pazoff*, ktefi
pochézeli z Seského rodu svobodnych pant. *"® Druhé sbirka Fasciculus chorodiarum z roku
1613 byla dedikovana Hansi von TschirnhauB}, Freiherrn auf Polckenhayn (ném. Bolkenheim,

179

pols. Bolkow).”"” Blizsi (snad mecenésské) vztahy vySe uvedenych osobnosti ke skladateli

vSak ziistavaji bohuZzel nejasné.180

Tteti sbirku Convivalium concentuum farrago zroku 1609 vénoval Demantius
., urozenému panu, panu Christophu von Redern, svobodnému panu na Frydlanté, v Liberci a
Seidenbergu /...J.“*®! V piedmluvé vzpomind Demantius také na oba rodice Krystofa z
Redernu: ,,/...] na pamét jeho srdecné milovaného pana otce, zesnulého urozeného padna,
pana Melchiora von Rehdern /...], jenz celému kiestanstvu vérné prokdzal hrdinské skutky,
zvilasteé ale také za daleko proslulou podporu hudby, také za usili jeji milosti srdecné milované
pani matky, blahorodé pani, pani Kateriny rozené Slikové, hrabénky [...] ndlezi tim Vasi

milosti ma ponizena a ke sluzbé ochotna prosba milostivé prijmout ode mne toto vénovani,

176 KOCH, Klaus-Peter, Christophorus Demantius (1567-1643). Béhmisches, Schlesisches, Lausitzisches,
Ungarisches, Polnisches und Deutsches in Leben und Werk, Deutsche Musik im Osten 6, Bonn 1994, s. 383-392
(KOCH 1994).

' KOCH 1994, s. 384-385.

'8 KOCH 1994, s. 385.

9 Mgsto Tschirnhauf/Tschernhausen (Sesky Cernousy) lezi v okrese Frydlant, jen par kilometrii severné od
Liberce. Demantius sam v dedikaci uvadi: ,,daf3 ich aus E. G. Herrschaft benachbarten Statt Reichenberg biirtig
bin. “ (tyto udaje Cerpala autorka z: MOISSL, s. 8; KOCH 1994, s. 385).

180 S\VOBODA, Milan, Redernové v Cechdch. Nalézdni zapomenutych piibéhii 16. a 17. véku, Praha 2011, s.
170.

181 Dem Wohlgebornen Hern/Herrn Christoff von Rédern Freyherrn auff Friedlandt/Reichenbergk vnd
Seydenbergk/etc. [...] “. (Tento udaj citovala autorka z: STANGL, Kurt (Hrsg.), Neue teutsche weltliche Lieder
1595. Convivalium concentuum farrago 1609, in: Das Erbe deutscher Musik, Landschaftsdenkmale.
Sudetenland, Bohmen und Mdhren, Bd. 1, Reichenberg 1939, s. 3).
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darovani a publikaci, a jako dosud, tedy také v budoucnu ziistat mym milostivym panem [...]
poskytujicim otcovskou ochranu [...]. “*%

O slechtické rodin€ von Redern souhrnné pojednéava kniha Milana Svobody Redernové
v Cechdach.*® Autor piedklada chronologicky a tématicky propojeny vyklad déjin rodu od
jejich ptichodu do Cech v roce 1558 az do konfiskace majetkt a exilu v roce 1621, pfi¢emz
zakladni osu vypravéni tvofi zivoty tii nejvyraznéjSich osobnosti rodu tzv. frydlantské linie:
Melchiora, Katefiny a Kryétofa.184

Krom vyliceni politickych, kulturnich a nabozenskych vlivli a celkového zaclenovani
Redernti do mocenskych struktur Kralovstvi ¢eského autor v kapitole Reprezentace hudbou.
Redernové jako jeji mecenasi a Krystof Demantius zamétil svou pozornost na provozovani
hudby na redernskych panstvich a zabyval se rovnéZ osobnosti Christopha Demantia, ktery
stravil détstvi a mladi v Liberci.'®
Autor se domniva, ze Demantius byl jednim z onéch nad&jnych chlapct, kterym Melchior
z Redernu poskytl finanéni prostiedky (,, Stipendiat“) pro studium v zahrani¢i.*®® Krom jiz
vySe uvedené kompozice zroku 1609 (Convivalium concentuum farrago), kde skladatel
projevil Uctu zesnulému Melchiorovi z Redernu a jeho vdové, zaujimaji zvlastni souvislost

s redernovskym rodem jesté dalsi dvé kompozice.

.2 [...] in erjnnerung deroselben hertzlieben Herrn Vatern/des weiland Wohlgebornen Herrn/Herrn Melchioris

von Rehdern [...] der gantzen werden Christenheit trewlich erwisener Heldenthaten/sonderlich aber auch der
»Musicen« fiirnehmen weitberiihmbten beforderung/So wol in erwegung das E. Gn. [...] Hertzlieben Fraw
Mutter/der Wohlgebornen Frawen/Frawen Catharinen gebornen Schlickin/Grdfin [...] Ist vad gelanget demnach
hiermit an E. Sn. mein vntertheniges vnd vnterdienstliches bitten/dieselbe solche »dedication«, »oblation« vnd
»publication« in gnaden von Mir zuvermercken/vnd wie bifshero Also auch hinfiihro mein genddiger Herr zu
sein vnd zuverbleiben geruhen [...]. Auch anderen befehlichshabern/der Viiterlichen »protection«. * (tento udaj
autorka citovala z: STANGL, Kurt (Hrsg.), Neue teutsche weltliche Lieder 1595. Convivalium concentuum
farrago 1609, in: Das Erbe deutscher Musik, Landschaftsdenkmale. Sudetenland, Béhmen und Mdhren, Bd. 1,
Reichenberg 1939, s. 3; SVOBODA, Milan, Redernové v Cechdch. Nalézani zapomenutych piibéhii 16. a 17.
veku, Praha 2011, s. 164).
183 SVOBODA, Milan, Redernové v Cechdch. Nalézéni zapomenutych piibéhii 16. a 17. véku, Praha 2011 (dale
jen SVOBODA).
18 Redernové méli k dispozici hrad Frydlant, mésto téhoz jména, Liberec, Zavidov hranicici s Horni Luzici a
dal$ich 44 vesnic. Mnohovrstevnaté kontakty mezi Frydlantem a Libercem na strané jedné a mezi Slezskem,
obéma LuZicemi a Saskem na strané druhé se projevily nejen v hospodaiské a obchodni struktuie, ale také
Vv oblasti kulturni. Mnohé architektonické skvosty postavené za vlady Redernti ostatné dokazuji prolinani vSech
téchto vlivi. Dle autora redernské panstvi ,, patrilo mezi jedny z nejlépe hospodaricich statkii v predbélohorskych
Cechdch. “ Obé mésta byla ve své dobé& centrem vyvozu platenické produkce z Ceského kralovstvi do Horni
Luzice, Slezska a Saska. V poslednich dvou desetileti 16. stoleti doslo k vyraznému hospodaiskému a
kulturnimu vzestupu Liberec z provinéni lokality ve slibné se rozvijejici mésto, které sméle konkurovalo
Frydlantu (tyto udaje Cerpala autorka z: SVOBODA, s. 61, 97, 101-102, 119).
1% SVOBODA, s. 164-171.
1% SVOBODA, s. 167.
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Jedna se o pétihlasé moteto Spruch Joel vydané tiskem v roce 1596 a Sestihlasou
sbirku Tympanum militare z roku 1600. Ob¢ sbirky tzce souvisi S uspéchy cisarskych vojsk
Vv protitureckych bojich.

Prvni jmenovana kompozice (Der Spruch Joel) se ¢leni do dvou c¢asti. Zatimco prvni
cast, ,,ve které prorok nabada vsechny kiestany k pokani*, druhd ¢ast napomind kiestany,
aby se ,,v nynéjsim case, v nastalém nebezpeci kviili Turkiim modlili a zpivali. “*®

O sbirce Tympanum militare (1600) a dalSich hudebné-historickych souvislostech je

pojednano v ramci nasledujici kapitoly 2.1.

87 prvni &ast: ,,/...] in welchem der Prophet alle Christen zur waren busse vermanet [...] ; druha &ast: ,,[...]
angehengtes Christliches Gebet, jetziger zeit, in der fiirstehenden Gefahr, wegen des Tiircken, nutzlich zu beten,
und zu singen. “ (tyto udaje Cerpala autorka z: KOCH 1994, s. 388; SVOBODA, s. 168).
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2. Historické a hudebni vlivy na Demantiovu battaglii Tympanum
militare

2.1 ,,Dlouha turecka valka* (1593-1606)

Je velmi pravdépodobné, ze vznik kompozic Tympanum militare (1600) souvisel s
nékterymi vitézstvimi cisafskych vojsk (zjevné u Rabu a snad téz u Velkého Varadina),

188 proto se nasledujici kapitola

kterych se zucastnil i vySe zminény Melchior z Redernu.
zameétila na struéné vyliCeni vojenskych stieti Osmanské fiSe s habsburskou monarchii
(zejména na tzv. ,,.Dlouhou tureckou valku“ vedenou v letech 1593 az 1606) a mocensko-
politické disledky téchto historickych udélosti.

Dne 28. zatfi 1594 vydal hrabé Ferdinand z Hardeku pevnost Rab (dnes Gyor) Turkiim.
Pevnost chranila pfistup ke Komarnu, PreSpurku a Vidni a Habsburkové vynalozili na
vystavbu opevnéni a vyzbrojeni pevnosti mnoho nakladl, coz zdlraznovalo jeji kliCovy
strategicky vyznam. V noci z8. na 9. srpna 1594 byla cisaiska armada nenadalym
osmanskym utokem rozprdSena a nasledkem toho se Rab ocitl v neprody$Sném tureckém
obkliceni. Matyas, bratr cisaie Rudolfa II. povéteny velenim na severnim ktidle v Hornich
Uhrach, se sice jesté pokousel znovu zorganizovat své vojsko, ale to jiz nebylo schopno zadné
akce. Velitel rabské pevnosti, hrabé Ferdinand z Hardeku, odrazil nekteré dalsi turecké utoky
na pevnost, ale nakonec nabidl Turkiim kapitulaci s podminkou, zZe povoli obranciim pevnosti
svobodny odchod. Hrabé z Hardeku, na jehoz vinu vSichni poukazovali, byl pozdé€ji spolu
s italskym pevnostnim inZenyrem MikuldaSem Perlinem z Forli postaven pied polni soud a oba
byli 15. Cervna 1595 ve Vidni vefejné popraveni. Arcivévodovi MatyaSovi nikdo vinu za
zhrouceni celé habsburské fronty kolem Rébu nepficital. Aby vSak Rudolf II. zabranil
podobné katastrofg, jmenoval do funkce zastupce vrchniho velitele Karla z Mansfeldu.*®

Ten dosahl vyznamnéjs$iho uspéchu, kdyz 4. srpna 1595 nedaleko Ostfihomi porazil

turecké vojsko. AvSak uz 14. srpna Mansfedl v polnim lezeni umird. Na jeho misto byl

'* SVOBODA, s. 168. N
189 JANACEK, Josef, Rudolf 11. a jeho doba, Praha, Litomy3l 2003, s. 329-333 (déle jen JANACEK).
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jmenovan zkuSeny valeénik Adolf ze Schwarzenbergu. Nasledujici dva roky se nesly ve
znameni st¥idavych vojenskych tsp&chi a netispdchii na obou stranach.'*

Vyznamna zména nastala az v roce 1598, kdy se cisafskému vojsku podatilo dobyt
zpét pevnost Rab. Znovuziskani pevnosti bylo povazovano za zlomovou a rozhodujici udalost
ve valce, protoze ptedchozi ztrita (v roce 1594) vyvolala stejné zdéSeni jako pad
Konstantinopole o necelych 150 let diive. Zprava o velkém vitézstvi se rozletéla do celého
kiestanského svéta a opakovala se ve vSech novinach, tiSténych letacich a dobovych
kronikach.'*

O dobyti Rabu vypravi ve svych Pamétech i Mikulas Dacicky z Heslova: ,, V' Uhrich
Rab, pevnost hlavni, jest zase Turkuom pohanum odnata, mimo nadeji lidskou, a tu nedeli po
Velikonoci 29. dne mésice brezna, skrze rozsafnost a statecnost lidu vojenského,
kirestanského, nad nimz spravcim byl p. Adolf z Svarcnburku, krigsman zkuseny, jenz byl
K tomu narizen. A to dobyti stalo se nocné skrze ndstroj novy, receny petarda, od Zeleza
pripraveny a prachem rucnicnym naplnény a tak u jedné brany té pevnosti tejné polozeny a
zapdleny, ¢imz brdana rozvrzena a pruchod do pevnosti kiestanuom ucinén mimo nadéji
Turkuov, na pevnost se bezpecicich. A ti tam vsickni i s baSetem, svym hejtmanem - jenz se
velmi branil - zbiti jsau, a ta pevnost zase krestany osazena a opatiena jest s potéSenim
krestanstva, jimz na té pevnosti, zvlasté okolnim blize, mnoho zadlezelo. «192

V souvislosti s vitézstvim se v dobovych publicistickych projevech stale castéji
objevovalo i jméno cisafe Rudolfa II., ktery dal podnét k vale€né akci, jejimZ provedenim pry
0sobné povéfil Adolfa ze Schwarzenbergu.'*

Dobytim Réabu vSak valka neskoncila a Turci ohroZovali dal$i z ptihrani¢nich
pevnosti: Velky Varadin (ném. Grosswardein, rum. Oradea). Proto arcivévoda Maxmilian,

bratr cisafe Rudolfa II. povéfeny velenim na jiznim kiidle na hranicich Slovinska a

190 v . e rx r S ’ , e e .1 v ) )
V Cervenci 1596 se podatilo cisaiské armadé dobyt Vacov (Vac) a 3. zafi se zmocnili oblezeného Hatvanu.

Turci se 13. fijna 1596 zmocnili pevnosti Jager (Eger) a 26. fijna zvitézili nad spojenym cisafskym a
sedmihradskym vojskem v bitvé u Mezokeresztese (tyto Gidaje Eerpala autorka z: JANACEK, s. 333-336).
191 Na zakladé dochovanych pramenti z Ceskych zemich byla zprava publikovana v osmi novinach, dale se stala
namétem kazani Georga Scherera a ve dvou piipadech se objevuje v ramci prilezitostné latinské poezie, ktera
oslavovala hlavni aktéry valeénych stietli-cisafe Rudolfa II. a Adolfa ze Schwarzenbergu (tyto Gidaje Cerpala
autorka z: RATAJ, Tomas, Ceské zemé ve stinu piilmésice. Obraz Turka v rané novovéké literature z ceskych
zemi, Praha 2002, s. 333-335, 356, 372 (déle jen RATAIJ); JANACEK, s. 336-337).
192 Tento udaj citovala autorka z: REZEK, Antonin (ed.), Paméti Mikuldse Dacického z Heslova, sv. 1, Praha
1878, s. 193.
198 Na zaklad& dochované produkce titénych prament z Ceskych zemi se jména obou hlavnich aktéri bitvy
objevovaly v novinach, letacich, gratulaénich a dékovnych kdzanich, rovnéz v ramci piileZitostné poezie a
vojensko-politickych propagandistickych spist, které mély za ukol vyzvat cisafe Rudolfa II. a dalsi kiestanské
monarchy k jednotnému boji s Turky. Tyto emotivni vyzvy byly postaveny na myslence jednotné res publica
christiana (tyto udaje Gerpala autorka z: RATALJ, s. 148-150, 335, 353, 356, 372; JANACEK, s. 336-337).
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Chorvatska, jmenoval Melchiora z Redernu™® dne 1. &ervence 1598 polnim marsalem a
velitelem jizdy ,,v sedmihradském polnim tazeni*. Redern m¢l za kol chranit tento dilezity
strategicky bod v habsburské pevnostni soustavé proti neptratelskym Gtokiim Turkt. Turkové
obl¢hali Velky Varadin od 28. zaii do 3. listopadu 1598. Redern mél podle dobovych

0.%° Nepiatelé

6

zaznamu k dispozici okolo 2000 az 2500 muzi, zatimco Turkid bylo na 30 00
udefili na pevnost celkem dvanactkrat, aviak bez usp&chu a 3. listopadu odtahli k Budinu.™

Na pocest Redernova slavného vitézstvi se dochovaly oslavné basné, v nichz
humanisti¢ti ucenci, basnici, ucitelé a kazatelé ocenovali Melchiorovu state¢nost. ™%’
Dochované prameny se dokonce zmifnuji o vefejném vystoupeni studentti budySinského
gymnazia dne 10. ledna 1599 pii p¥ilezitosti oslavy vitézstvi nad Turky.™®

Dne 16. kvétna 1599 pasoval cisaf Rudolf II. Melchiora z Redernu a Adolfa ze
Schwarzenbergu v Praze na rytite'®®

a Redernovi 20 000 tolart?®.

a za prokazané sluzby vyplatil Schwarzenbergovi 40 000

Rok po vitézstvi u Velkého Varadina zavedla hrabénka Katefina na pfani svého choté

novou slavnost, tzv. ,,Varadinsky svatek vitézstvi, ktery mél byt podékovanim za BozZskou

194 Roku 1577 se zh&astnil obléhani Gdafiska, v letech 1578-1579 val&il v Nizozemi po boku bratra Sebastiana a

v roce 1581 bojoval po boku sedmihradského kniZete a polského krale Stépana Bathoryho proti Rusiim u
Pskova. Patrné na podzim roku 1592 se vydal Melchior do Uher, kde 22. ¢ervna 1593 zvitézil nad Turky u
chorvatské pevnosti Sisak. Dne 30. zafi 1593 zvitézil Melchior u mésta Papy, 20. prosince téhoz roku obhajil
pevnost Dotis (dnes Tata), ktera lezi pfiblizné 53 km zapadné od pevnosti Rab (tyto Gidaje Cerpala autorka z:
SVOBODA, s. 112, 141-144).
195 pocty obléhatelt se viak v dochovanych pramenech znaéné odliguji (130 000-160 000 Turkii). Dobovym
kronikarum neslo o vyli¢eni skute¢nosti jako spiSe o to, Ze ¢im vyssi byl udavany pocet neptatel proti hrstce
obranct, tim bylo hrdinstvi Rederna a jeho spolubojovnikti vétsi (tyto udaje Cerpala autorka zz SVOBODA, s.
145).
19 SVOBODA, s. 145-146.
97 B4sen Balthasara Exnera: Beatis manibus Melchior a Redern (NM, sign. 59F30); Martin Mylius; zamecky
ufednik Johann Philippi napsal Melchiorovi z Redernu jako svému mecenasi v letech 1595-1600 nékolik
latinskych dopisti (SOA Litoméfice, pobocka Décin, fond ,,Historicka sbirka Clam-Gallas®, kart. ¢. 473, inv. ¢.
1662, sign. XXI1/3); Superintendant Mgr. Martin Nussler napsal oslavné latinské verSe Carmina Gratulatoria,
De Varadino Daciae /...J liberato (BS, sign. AA XIV 8, vydano tiskem v roce 1599 ve Zhotelci); Martin
Nussler, Zwo Christliche LeichPredigten, Gorlitz 1601; Johann Weidner (basen vydana tiskem v Lehnici v roce
1599); Martin Braschius: Carmen (vydana tiskem v Rostocku); Jan Cernovicky a jeho latinska baseti z roku
1608 (?) vypocitava Redernova vitézstvi (BS, sign. FK V 3); oslavujici latinska baseni z ¢ervna 1599 od
Andrease Calagia z Wroclavi: De Varadin, Hungariae propugnaculo, strenue, nec citra divinum auxilium
asserto, Praga 1599 (Biblioteca Uniwersytecka Wroctav, sign. ¢. 353432). Tyto udaje Cerpala autorka z:
SVOBODA, s. 148, 152.
198 Rektor gymnazia Mgr. Melchior Gerlach v tomto ,, dramatickém pdsmu“ oslavoval nejen Redernovo vitézstvi
u Velkého Varadina, ale rovnéz vzdaval diky za Bozi pomoc pfi stietech s Turky. Dilo bylo vytisténo po 16.
tinoru 1599, dnes je ulozeno v Budapesti, Orszagos Széchényi Konyvtar, sign. ROPL 420 (tento idaj erpal
SVOBODA (s. 152) z: Melchior Gerlach, Oratio de praecipuis irae et misericordiae divinae signis, exhibitis
Anno patientiae ultimae, 1598 [Budissin 1599]).
19 SVOBODA, s. 147.
20 Na tuto astku ekali Redernové 6 let, adkoliv byla listina datovana 3. srpna 1599 (tyto udaje &erpal Svoboda
(s. 147) z: SOA Litoméfice, pobocka Dé¢in, fond ,,Historicka sbirka Clam-Gallas®, kart. ¢. 472, sign. XXI11/2,
inv. ¢. 20).
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pomoc b&hem obrany velkovaradinské pevnosti.?*! Jesté za Melchiorova Zivota byla vyrazena
stiibrnd pamétni medaile s jeho portrétem a zdznamem o jeho vitézstvi nad Turky.202 Pti
prilezitosti povyseni libereckého pana Melchiora z Redernu do rytifského stavu uspoiadalo 6.
ledna 1600 mésto Liberec, pattici k redernskému panstvi, velkou slavnost.?®

Kdyz se zprava o vitézstvi u pevnosti Rab a Velky Varadin zacala $ifit po Evropé, zil
Demantius jiZz rok v Zitavé. Pro obyvatele mésta mélo vitézstvi u Rabu velky vyznam, protoze
mnozi Zitaviti slouzili na osmansko-uherské hranici v mirovych &asech jako vojenska
posadka. O tom, Ze se Zitava vojensky podilela na tureckych valkich b&hem celého 16.
stoleti, dosvédcuje nckolik skuteCnosti. V prvém piipadé¢ se jednd o pisemné zminky

204

v zitavskych letopisech Johanna Benedicta Carpzova.”” Ve druhém piipad¢ jde o existenci

205 Na zakladg techto skute¢nosti se

dvou tureckych pisni dochovanych v zitavské kronice.
muzeme domnivat, ze zde prob¢hla slavnost, ktera vSak bohuzel neni zaznamenana v zddném
z dostupnych prament.?®® Nelze vSak ani Gpln& vylou¢it skute¢nost, Ze vznik sbirky mohl
souviset s povysenim Melchiora z Redernu cisafem do rytiiského stavu.?’

Oslavy konané v Zitavé a Liberci daly tedy pravdépodobné podnét ke vzniku
kompozic Tympanum militare. Ostatné nazvy jednotlivych skladeb dokazuji, ze krom uherské
bitvy u Rabu (I. Ungerische Heerdrummel, 1. Feldgeschrey des Christlichen Ungrischen
Kriegesvolcks a IV. Victorien Lied/ der Christlichen Mannhafften Kriegeshelden der Vestung
Rab) byla v Demantiové konceptu dila brana na zietel i slavna sedmihradska bitva o pevnost

Velky Varadin (/I1. Siebenbiirgische Heerpaucken). Ackoliv od obou bitev uplynuly dva roky

201 Nazna&uje to Jacob Gottlieb KloB, Sammlung einiger historischen Nachrichten von der freyen
Standesherrschaft und der kleinen Stadt Seidenberg in Oberlausitz , Lauban, Schillin 1762, s. 149-150, kde
pretiskuje modlitbu vytvofenou vyhradné pro tento svatek. Poprvé se slavnost konala 3. listopadu 1599 v Liberci
a UCastnila se ji také jeji zakladatelka. Velkovaradinsky svatek se udrzel na frydlantském panstvi po dalsi dvé
generace. Posledni zminka o velkovaradinské oslaveé pochazi z roku 1654 ze zavidovského panstvi, kdy zde jiz
vladl hrabéci rod Nosticti. (tyto udaje erpala autorka z: SVOBODA, s. 155, 157, 158).
22 SVOBODA, s. 162-164.
203 1 iberecka rytifska slavnost se konala v den Melchiorovych 45. narozenin (tyto udaje Gerpala autorka z:
SVOBODA, s. 79; KOCH 1994, s. 388; HERMANN, s. 50).
204 CARPZOV, Johann Benedict, Analecta Fastorum Zittaviensium Oder Historischer Schauplatz Der
Léblichen Alten Sechs-Stadt des Marggraffthums Ober-Lausitz Zittau, Zittau 1716, Th. 2, cap. I, § 19, s. 215-
218.
25 Anonymus B: Ein Neu Liedt vonn den Zug wieder den Tiircken ins Ungarlandt, 1594; Anonymus C:
Gesprich zwayer Krieg Leute (tento udaj ¢erpal HERMANN (s. 49, 57) z: Cronica der Stadt Zittau, Sign. Mscr.
Dresden L 39, in: F. Schnorr von Carolsfeld (Hrsg.), Katalog der Handschriften der Koniglichen Offentlichen
Bibliothek zu Dresden, Bd. 2.2, Dresden 1981, s. 299).
% HERMANN, s. 50.
“" HERMANN, s. 50; SVOBODA, s. 147.
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a vzpominka na vale¢né udalosti jiz vyprchala, nechal Demantius vytisknout v roce 1600 u

Kathariny Dieterich v Norimberku prvni vydani Tympanum militare.?%®

S prazskym dvorem a osobnosti Rudolfa II. izce souvisi posledni kompozice sbirky
Praelium Ungaricum. Podtitul skladby zni: »Divo Imperatori RODOPLHO Il.
decantatum«.”® Na rozdil od &tyf predeslych skladeb vyuziva Praelium Ungaricum latinsky
text, ¢imz se vyrazné vyclenuje z celkového konceptu dila. Gregor Hermann se ve své
diplomové praci domniva, e kompozice mohla vzniknout pfi pfilezitosti Risského snému
konaném v Rezné v roce 1597, kterého se Rudolf II. osobné za¢astnil a na némz pozadoval od
fisskych stavii finanéni pomoc pii obrang Uher.?*°

Vznik Praelium Ungaricum vsak mohl izce souviset i s prazskymi oslavami na pocest
vitézstvi u pevnosti Rab v roce 1598. Pfedmluva k Tympanum militare uvadi: »man dann
Sieglieder und Te Deum laudamus gesungen/ und mit freydengeschof3 die lufft erkracht«, coz
souhlasi s licenim tehdejSiho kronikare Hieronyma Ortelia, ktery oznamuje: »Nach solcher
Siegreichen erhaltenen Victori/ hat Hochermelter Herr von Schwartzenberg/ solchen
froelichen Sieg bey einem eignen Currier der Rom[ischen] Keys[erlichen] Mayst/dt] auff
Prag ohne verzug zuwissen gemacht/ Darauff jhr Keys[erliche] Mayst/dt] das Te Deum
laudamus in der Schlofkirchen singen/ die Heerbaucken schlagen/ der Trumetenschall darein
gehen/ vnd ein Predig zu sonderer Dancksagung def3 herzlichen hochriihmlichen Siegs/ Gott
dem Allmechtigen zu Ehrn/ thun lassen/ Nach volender Predig find 18. stuck Geschiitz zu
sonder Siegzaichen zum drittenmal lof§ gebrent/ Und also in der gantzen Statt ein sonders

Frewdenfest Gott zu Lob/ Ehr und Danck gehalten worden.«***

2% HERMANN, s. 50.

29 Doslovné: »Bozskému cisaii Rudolfu II. zazpivino«.

2% Hermann se domnivé, ze Demantius se inspiroval statnimi a fi§skymi motety (tzv. Staatsmotette) Heinricha
Isaaca, Pierra de la Rue a Orlanda di Lassa. Praelium Ungaricum svym hudebnim zpracovanim (prace s textem,
toninové uspoiadani a vyuziti dlouhych rytmickych hodnot na zacatku skladby) silné pfipomina Isaacovo moteto
Imperii Proceres komponované pfi piileZitosti Risského snému konaném v Kostnici v roce 1507. Demantiovo
Praelium Ungaricum mélo podobné jako Isaacovo Imperii proceres upeviiovat moc a vyzafovani Rimského
cisai'stvi a velebit predstavitele $panélské a rakouské vétve Habsburkil (tyto udaje ¢erpal HERMANN (s. 70) z:
A Dunning, Die Staatsmotette 1480-1555, s. 36 ad.).

211 ORTELIUS, Hieronymus, Chronologia Oder Historische beschreibung aller Kriegsemporungen und
belldgerungen der Stitt und Vestungen auch Scharmiitzeln und Schlachten so in Ober und Under Ungern auch
Siebenbiirgen, mit dem Tiircken von Anno 1395 bis auff gegenwertige Zeit gedenckhwiirdig geschehen, Niirnberg
1602, Th. 3, s. 146.
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Bohuzel neexistuje svédectvi, ze by vroce 1598 Demantius navstivil Prahu. O
pribéhu prazskych oslav konanych 5. dubna 1598 se vSak mohl dozvédét z letakti a dobového

tisku.?*2

2.2 Novovéky obraz Turka

Turecké valky nezasahovaly pouze do mocensko-politické struktury Evropy, ale mély

také vyznamny vliv na kazdodenni Zivot oby&ejnych lidi.*"

Jiz od traumatické ztraty
Konstantinopole nartstala v Evropé atmosféra ,,tureckého strachu®, kterou Sitily pfedev§im
protiturecké propagandistické spisy.214

Jiz v 16. stoleti se pro spisy o Turcich zavedl latinsky termin tzv. turcica®®, jez
zahrnuje pestrou Skalu literarnich druhtt a zanrG. Tiskem bylo vydavano nékolik desitek
novin?®, pisni a latinskych basni?’, cestopisi, kazani, proroctvi & naboZenskych
polemickych traktat vyvracejicich isldm. Déle vychazely tiskem kroniky a historie nau¢ného
charakteru a propagandistické texty s naboZenskym a vojensko-politickym podtextem.?'®
Na zéklad¢ podrobné analyzy dochovanych texti ,,turecké literatury* lze nastinit pfedstavu o

tom, jak byl Turek vniman ve spisech ze 16. stoleti.

22 Napt. Alla Sacra Maesta del Imperatore Rudolpho II. Relazione di Mons. Gio Maria Tagliaferri. In torno la
pressa di Giauarino sue lettere de V. di Aprile 1598 (Staré M¢sto prazské, J. Nigrin, 1598); Eygentlicher und
volkommener Bericht, auch griindliche Particularitet, wie unnd was gestalt [...] Herr Adolff Freyherr von
Schwartzenbugk [!] ec. mit geringer Anzahl Kriegsvolcks in nider Hungern gezogen und die Festung Raab [ ...]
dem dem Erbfeind abgetrungen (Staré Mésto prazské, B. Valda, 1598); Griindlicher Particular von gliicklicher
einnemung und eroberung der gewaltigen Vestung Raab in Hungern (Staré Mésto prazské, J. Dacicky a B.
Valda, 1598). Tyto udaje Cerpala autorka z: RATAJ, s. 334-335.
*3 Bghem probihajicich konfliktii s Turky se v kiestanském svété konala zvongni (tzv. Tiirckenglocken),
modlitby, mse proti Turkim, prosebna procesi, bohosluzby spojené Casto s posty a prodavaly se tzv. ,,turecké
odpustky*. Krom nabozenskych ukont se vybiraly zvlastni dané na turecké valky a probihalo verbovani obyvatel
do novych vojenskych jednotek. V ptipad¢ vitézstvi kiest'anskych zbrani se slavnostné zvonilo, stiilelo z dél,
zapalovaly se ohné a z dobytych Gzemi ¢i pevnosti byla posilana kofist a zajatci. V mirovych ¢asech mohli
obyvatelé kralovskych mést spatfit turecka poselstva (tento udaj Cerpala autorka z: RATAIJ, s. 26, 142).
2 Specifické problematice reflexe turecké hrozby se vénoval Tomés Rataj ve své monografii Ceské zemé ve
stinu piilmésice. Jeho prace eviduje tisténou produkeci tzv. ,turecké literatury v Zemich Koruny ¢eské od 16. do
18. stoleti a shrnuje obrazy a piedstavy o Turcich v mysleni lidi tehdejsi doby: RATAJ, Tomas, Ceské zemé ve
stinu piilmésice, Praha 2002, s. 189 (dale jen RATAJ).
> Poprvé pouzil tento vyraz knihovnik Hugo Blotius ve svém katalogu ,.turecké literatury* ve videfiské dvorni
knihovné a nékolika soukromych knihovnach (1576): Turcica latine, germanice, italice scripta. Librorum et
orationum de Turcis et contra Turcas iam inde a capta Constantinopoli scriptarum /...J catalogus, in: Osterreich
und die Osmanen, Wien 1983, ¢. 79 a 80 (tyto udaje Cerpala autorka z: RATAJ, s. 16, 294).
218 Informovaly &tenaie o tureckych véalkach, priibhu bitev, pohybu armad ¢i rozhodnuti Risského snému (tento
udaj Gerpala autorka z: RATAJ, s. 24-58).
21" Mohly byt zpravodajského charakteru, piipadné §lo o zver§ovana napomenuti & modlitby (tento udaj Serpala
autorka z: RATAJ, s. 24-58).
2P RATAJ, s. 16-17.
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Turek byl tehdejsi spolecnosti chapan jako , nepritel, bozi metla a znameni konce
sveta, jako vyznavac Alldha a ctitel Mohameda, pan mocné 7iSe, ukrutny krveziznivec a
utlacovatel kiestanii, barbar a divoch, “**° Tyto charakteristiky se objevovaly ve vétsi ¢i
mensi mife napii¢ celou tureckou literaturou. Nejvétsi podil na vytvareni negativniho obrazu
Turka v ran¢ novoveéké spolecnosti vSak méla literatura propagandistické povahy: konkrétné
nabozenska napomenuti a kazani, ktera méla &tenafe presvedgit o spravnosti svého nazoru.”?

Vzhledem ke konfesijnimu usporadani Svaté fise fimské béhem panovani cisafe
Rudolfa II. bylo pfihlédnuto jak k protestantskym (Martin Luther), tak také ke katolickym
(Georg Scherer) propagandistickym spistim, se kterymi mohl skladatel pfijit do kontaktu.

Luthertv spisek Vom kriege widder die Tiircken (O vélce proti Turkiim) vydany v roce
1529 ve Wittenbergu a Norimberku zaujima k turecké valce tzv. , defétistické stanovisko “.
Pojetim Turka jako Bozi metly trestajici kiestanské hiichy dosel autor k nazoru, ze ,,proti
nastroji Vsemohouciho nelze bojovat — lze jej budto pasivne snaset, nebo jej odvracet
pokanim. w22l

V dal$im spisku Eine Heerpredigt widder die Ti lircken®? z roku 1529 nahlizi na valku
ze dvou hledisek. Zatimco z duchovniho hlediska ,, povazuje za nepripustné proti Turku vést
valku, ze sveétského hlediska posvécuje nutnou obranu vlasti, statki, Zen a déti proti
uchvatiteli, zvlasté pokud je vedena vrchnostmi ustanovenymi od Boha. “2 prvnim oddilu
textu predstavuje Turek znameni veéStici brzky konec svéta. Tato predstava vychazi
z Danielova proroctvi o ¢tyfech apokalyptickych Selmach (7. kapitola), kde se jevi Turek jako
,jeden ze dvou Antikristu (vedle papeze), kteri maji pred koncem svéta tryznit kiestanstvo
(12. kapitola). “*** Interpretace z textii Zjeveni sv. Jana (tzv. Apokalypsa) ukazuje Osmany
jako narod Goga a Magodga, jehoz prichod mél rovnéz upozoriiovat na blizici se Soudny
den. 2%

wrwe

rowr

formou modliteb a pokani. Ve druhé ¢asti textu vyzyva do boje, pticemz ,, lidé nemaji litovat

své osobni ani financni ucasti na valce, protoze Turek by v pripadeé vitézstvi nikoho nesetril:

29 RATAJ, s. 139, 219-277.
?2% Navic reforma&ni rozpolceni Evropy na pocatku 16. stoleti u&inilo z t&chto spisii nastroj ideového boje mezi
konfesemi (tyto Gidaje Cerpala autorka z: RATAIJ, s. 134, 139, 219-277).
221 Tento Gidaj citovala autorka z: RATAIJ, s. 164-165.
222 Do &estiny prelozeno v roce 1544 jako Kdzdni vojenské z Feci némecké do ceské prelozeno od Zykmuna Zygy
(viz RATAJ, s. 353).
223 Tento udaj citovala autorka z: RATAJ, s. 166.
224 Tento Gidaj citovala autorka z: RATAI, s. 166. Déle s. 225-229.
> RATAJ, s. 166.
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, C o o 226
wneb jest Turek takovej, zZe té nauci«.*

Tyto vyzvy doklada autor pestrym popisem vSech
hrozicich ukrutnosti a zvérstev, kterych se Turci dopoustéli na kiestanském obyvatelstvu.
V piipadé tureckého zajeti varuje Luther pfed pfijetim islamu a odhaluje falesnost a pretvarku
zdanlivé sympatickych muslimskych obyceju (velkd zboznost Turki, jednotnost nabozenstvi,
sttidmost v jidle piti, dobré manzelské zfizeni), které ,,sice daleko prevysuji kiestanské
neporddky, ale jde jen o falesné vnéjsi skutky bez pravé viry. “*’

Luther déle diirazné¢ varuje pied ut¢kem z tureckého zajeti, ,, nebot poddanost Turkim
je Bozi vile a poddany ma poslouchat vrchnost, at’ je jakakoliv [...]. Pilnou sluzbou Ize navic
ziskat respekt pro kifestanstvo. ““*® Soutasné viak p¥iznava, ze v piipadé, kdyby ,, turecky pdn
nutil zajatce bojovat proti kirestanskym souvérciim, doporucuje autor odmitnout a prijmout

«229

radéji smrt. Tyto nazory zlstavaly po celé 16. stoleti nemeénné a déle je §ifili reformacéni

literati, publicisté a v Ceskych zemich pfedevsim Jednota bratrska?®.

Na stran¢ katolické nébozenské propagandy Vv dobé patnactileté valky se vyznamné
podilel dvorni kazatel arcivévody MatyaSe a rektor videiiské jezuitské koleje Georg Scherer.
Jeho vojenska kazani obsahuji vyzvy k statenosti a odvaze Svelkym mnozstvim
starozakonnich a antickych prikladé.?*

Schererovo kéazani Ein trewhertzige Vermahnung, dass die Christen dem Tiircken
nicht huldigen, sondern ritterlich wider ihn streytten sollen k pfilezitosti uherského snému
Vv roce 1595 varuje pfed pfijetim tureckého panstvi a uvadi argumenty o nutnosti obrany proti
pohanské tyranii, pfi€emZ na zavér usvédCuje luterdny z odmitani boje proti Turkiim. Autor
poukazuje pfedevS§im na 6 hlavnich negativnich charakteristik Osmanti: jejich ,,Spatnou* viru,
vojenskou silu, chtivost po dobyvani, krutost proti kiestanim (pfedev$im Zendm a détem),

nedodrZovani smluv a nemravné socialni poméry.232 Jeho dal$i kazani jsou orientovana k

duchovnimu posileni veliteld, pficemZ zde nechybi (podobné jako u Martina Luthera) vyzvy

228 Tento Gidaj citovala autorka z: RATAIJ, s. 166.

221 Tento udaj citovala autorka z: RATAJ, s. 167.

8 Tento udaj citovala autorka z: RATAJ, s. 167.

229 Tento udaj citovala autorka z: RATAJ, s. 167.

230 Jedna se konkrétné o ndbozenska napomenuti: Zprdva a nauceni kiestaniim vérnym, jak by se v téchto casich
nebezpecnych pri spaseni Bozim riditi, spravovati a v ném rusti méli, ani i pri tézkostech nynéejsich
prichdzejicich od nasili Tureckého, jak se miti a zachovavati maji. S pridavkem nékterych pisem a modliteb
svatych i pisnicek prihodnych vydana v poprvé v roce 1530 a nasledné v roce 1555, 1566 a dvakrat v roce 1595
(tyto udaje Cerpala autorka z: RATAJ, s. 168, 346-347).

“LRATAJ, s. 173.

22 RATA, s. 174, 251-255.
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k pokani a modlitb¢, ¢i pfimé osobni nebo finan¢ni ucasti Slechty a prostého lidu na turecké
valce.

Turcica se vSak neomezovala pouze na vale¢né stiety na Balkan¢ a ve Stfedomofi, ale
reflektovala 1 zvyky a obycCeje Turkli a vSimala si rovnéz rozdiln¢ strukturovaného
spoleCenského, kulturniho, nabozenského, politického a vojenského usporddani Osmanské
fiSe.

V tureckych spisech byla Osmanska fiSe vnimana jako nesmirné mocna a bohata fise,
ktera disponovala obrovskou arméddou, v ramci niz panovala velka kazen, disciplina a pii
bitvé dobie promyslena taktika. Turky provazela po Evrop& povést neporazitelnosti.”*

V naucné, cestopisné a propagandistické literatufe se dostalo nejvice publicity
skute¢nosti, ze zde neexistoval stavovsky systém, tedy zadna dédi¢na Slechta ani dédi¢na
panstvi. VSechny statky proptjcoval sultan v 1éno za vojenskou sluzbu a mohl je kdykoliv
odejmout. Clovék nizkého ptivodu mohl tedy dosdhnout vysokych posti. Tento jev byl
tureckou literaturou hodnocen rizné, zejména podle socialniho zatazeni autora a podle toho,
komu byl text urcen. Napiiklad v textech nauc¢né literatury a cestopisech nckteti autofi
chvalili toto socialni uspotadani, kdy o spoleCenském vzestupu nerozhodovala urozenost, ale
pouze dosazené zéasluhy a néktefi dokonce nachazeli na Turcich kladné rysy, které
kontrastovaly s mnohymi kiestanskymi nesvary.?* Oproti tomu v propagandistickych textech
dvornich kazatel a duchovnich nach4zime hrozby, ze ,, Turci ve své ukrutnosti v kazdé dobyté
zemi nejdrive zlikviduji slechtu « 2%

Druhym vyraznym rysem Osmanské fiSe byla absolutni moc sultana, které¢ho zejména
propagandisticka literatura vyli¢ila jako krutého tyrana a despotu. Vlada sultdna a jeho
ministrt, ktefi byli spiSe jeho otroky neZ radci, byla povaZzovana rané novovékou spolecnosti

za nestabilni a nemoderni. OznacCenim vlddniho systému Osmanské fiSe jako systému

23 Trojice kazani Jisté uméni a zaklindni proti stiileni, bodeni, sekdni, loupezi, pdleni, proti padu a zahynuti
Vv boji aneb zajeti od nepratel, vsem nejvyssim hejtmaniim, mistodrzicim etc. valecnym obecnym vojakum, téz
vSem méstum, pevnostem, hranicnym zamkuom v nebezpeci nepratelského oblezeni postavenym k dobrému [ ...]
vydana z roku 1596 (tyto udaje cerpala autorka z: RATAIJ, s. 175, 356).
234 0d dob Rudolfa II. se viak objevovala stale &ast&ji tendence vykreslit Turky jako snadno porazitelné (tento
udaj Cerpala autorka z: RATAI, s. 248).
2% Jednalo se zejména o velkou zboznost Turkil, jez stala v protikladu k upadku zboznosti v Evropé; jednotnost
nabozenstvi, z cehoz dle jejich nazoru vyplyvaly osmanské vojenské uspéchy; stiidmost v jidle a piti, ptisnost a
spravedInost trestnd-pravniho systému a nabozenskou toleranci viéi jiné konfesi (Zidé, kiestané). Tyto udaje
Cerpala autorka z: RATAJ, s. 109-115, 341-342, 344-345, 251-252.
2% Tento udaj citovala autorka z: RATAJ, s. 250.
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postaveného na tyranidé a zotrocovani se Evropa citila byt kulturné nadfazend nad
Osmanskou Fisi.”®’

Protiturecké agitace sledovaly nékolik cila. V prvé fadé se jednalo o pomlouvani
nepfitele a potvrzeni vlastnich vojenskych sil. Sou€asné s t€émito umysly chtéla protistrana
ziskat pocit moralni pievahy, kulturni nadfazenosti nad osmanskym narodem a ospravedInéni

nutnosti vést proti Turkim valku.”®®

Tureckd hrozba pisobila na konci 16. stoleti
V nabozensky rozstépené habsburské monarchii jako integracni faktor a Gc¢inny element
vnitini politiky a administrativy.239

Strach z turecké tyranie slouzil propagandé (nezavisle na konfesi) zejména jako
nastroj k neustalé bdé¢losti a aktivit¢ a predevSim barvité popisy a ilustrace tureckych
ukrutnosti pachanych na kiest'anském obyvatelstvu v dobytych oblastech rozsifované po celé
Svaté¢ fiSi fimské (zejména v Némecku) mély v poddanych vytvofit obraz Turkd jako
krveziznivych nepratel. Dusledkem této propagandy bylo vyvolani strachu z tureckych
najezdnikli v zemich, které je na vlastni kizi nepoznaly, a tim pfimét Slechtu a bohaté
meStanstvo, aby pomdhaly s financovanim vojenskych tazeni proti Turkéim.?*

Ptimé vojenské ohroZzeni Saska (Wittenberg, Lipsko, Freiberg) a Horni LuZice
(Zitava), tedy mist, kde skladatel v dob& turecké valky (1593-1606) zil a pusobil,
neexistovalo, protoze ob¢ valéici strany piistoupily na taktiku zalozenou na dobyvani c¢i

uhdjeni strategicky dileZitych pevnosti. Vlivem utéSnych kazani, napomenuti a modliteb vSak

. , vro 1 v ’ v . v 1. v 241
bylo pocitovano piimé ohroZzeni Osmanskou i8i velmi akutné a realné.

Nabozenska kazani a napomenuti (tzv. Trostpredigt) méla na pocatku 16. stoleti
zna¢ny vliv na utvateni hudebni varianty némeckého moteta (tzv. Spruchmotette). Tradici

Spruchmotette zalozil dle odborné literatury dvorni kapelnik krale Ludvika II. Jagellonského

T RATAJ, s. 246-251.
28 RATAJ, s. 183, 224; HERMANN, s. 40.
2% Financovani turecké obrany (tzv. turecké dan¢) a nabozenské neshody mezi fisskymi stavy urovaly politiku
v celé Svaté fise fimské. Casto byly dokonce tyto dvé ozehavé otazky slouceny do jedné, pii¢emz jednotlivé
konfese zastavaly v otazkach financnich pfispévki na vedeni valky proti Turkiim mnohdy rozli¢né nazory, coz
jen potvrzovalo nartistajici protiklady v Risi. Tento tidaj Gerpal HERMANN (s. 40, 44) z: Winfried Schulze,
Reich und Tiirkengefahr im spdten 16. Jahrhundert, in: Studien zu den politischen und gesellschaftlichen
Auswirkungen einer dufleren Bedrohung, Miinchen 1978, s. 46, 62; RATAI, s. 224.
#PRATAJ, s. 61, 148, 189, 267-268; HERMANN, s. 41, 45.
2! Uz Martin Luther ve svém Vermanunge zum Gebet widder die Tiircken (Napomenuti k modlitb¢ proti
Turktim) z roku 1541 prorokoval, Ze pokud do roku 1600 nenastane konec svéta, ovlidne Osmanska Fise
Némecko a Italii! (tyto udaje Cerpala autorka z: RATAIJ, s. 167, 189; HERMANN, s. 44).
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Thomas Stoltzer, kdyz v roce 1525 zhudebnil zalmy 12, 13, 37 a 86. Tyto ,,at€$né Zalmy*
slouzily k upevnéni protestantii v jejich vife a zaroven reflektovaly tureckou hrozbu.?*?

Pokracovani tradice Stoltzerovych zalmli nachdzime v kompozicich wittenbergské
teologické spolecnosti ve 40. letech 16. stoleti, kterd obohatila vyvoj némeckych motet o dalsi
turecké zalmy 20 a 79 a také o zhudebnéni vybranych textovych pasézi z Knihy proroka ze
Starého zakona, které byly zakladem tisténych tureckych kazani.**®

Nelze vSak ani opomenout dal$i inspira¢ni momenty tohoto hudebniho druhu v tzv.
pisnovych modlitbach, které vykazuji extrémné duchovni az biblické vidéni Turkid. Tato
nabozenskd napomenuti se obraceji k Bohu, jehoz prosi jménem kiestanského lidu o
pomoc.**

V Demantiové tvorbé se text ,,utéSné¢ho kazéni“ objevuje v pétihlasém motetu Der
Spruch Joel (1596), které skladatel vénoval svému mecenaSi, vratislavskému tiskaii a
knihkupci Andreasi Wolckenovi.?*®

Kompozice je rozdélena do dvou ¢asti. V prvni casti zhudebiiuje skladatel vers
z Bible: ,,Doch auch jetzt noch, spricht der HERR, bekehret euch zu mir von ganzem Herzen
mit Fasten, mit Weinen, mit Klagen!/ 248 ktery zcela odpovida teologickym nazorim Martina
Luthera o turecké hrozbé (viz vyse), kterou Ize odvratit pouze velkou zboznosti. Druha ¢ast
,,angehdngten christlichen Gebet, jetziger zeit, in der fiirstehenden gefahr, wegen der
Tiircken, nutzlich zu betenm und zu singen“ napomina kiestany, aby se v nyné&jSim Case,
V nastalém tureckém nebezpeci modlili a zpivali.247
Ze struktury a textového obsahu je zifejmé, Ze Demantiovo némecké moteto vychazelo z Cisté

literarnich tureckych kéazani, ktera méla posilit viru a zcela tak odpovida formadm kazani

uzivanym v protestantském prostfedi na konci 16. stoleti.?*®

2 HERMANN, s. 42.
2 Tyto udaje Cerpal HERMANN (s. 42) z: Wolfram Steude, Uber den Gebrauch der deutschen Sprache als
Politikum in der geistlichen Musik der Reformationszeit, (1983), in: Matthias Herrmann (Hrsg.), Anndherung
durch Distanz. Texte zur &lteren mitteldeutschen Musik und Musikgeschichte, Altenburg 2001, s. 50-51;
Wolfram Steude, Untersuchungen zur mitteldeutschen Musikiiberlieferung und Musikpflege im 16.
Jahrhunderts, Leipzig 1978, s. 59ff.
244 Na zakladé pramenného priizkumu bylo zjidténo, e naprosta vétina dochovanych ndbozenskych pisni
pochazela z protestantského prostiedi, coz doklada napt. starozakonni forma modliteb (tyto udaje Cerpala autorka
z: RATAJ, 5 189-192).
2% K ompozice je ulozena v Londyn& (The British Library) a do sougasnosti se dochovaly pouze tfi hlasy (sopran
I, sopran II a tenor). Tyto Gdaje Cerpala autorka z: RISM/A/1/2, s. 339.
248 Joel, kapitola 1, vers XII (tyto udaje erpala autorka z: Die Bibel nach der Ubersetzung Martin Luthers,
Evangelische Haupt-Bibelgesellschaft zu Berlin und Altenburg 1990, s. 867).
7 RISM/A/I/2, s. 339; KOCH 1994, s. 388; SVOBODA, s. 168.
248 Gregor Hermann se ve své diplomové praci (s. 43) opravnéne domniva, ze duchovni zaklad Demantiova
moteta mohlo tvofit turecké kazani Esaiase Heidenreicha Zwolff Tiirkenpredigten uber den Neun und
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2.3 Battaglia a jeji historicky vyvoj

Pod italskym terminem battaglia oznac¢uje Rudolf Glisel ve své diserta¢ni praci Zur
Geschichte der Battaglia hudebni zndzornéni bitvy z obdobi mezi 1éty 1500 az 1650.%*°
V tomto ¢asovém vymezeni se vSak odborna literatura znacné rozchéazi. Zatimco Hans Engel

0%°° Alan Brown

posunuje pusobeni tohoto hudebniho druhu na obdobi mezi 1éty 1400 az 165
vymezuje pojem battaglia na 16. az 19. stoleti®>.

Uvniti tohoto Casového obdobi je battaglia charakterizovana jako kompozice pro
vokalni ansambl, ve kterém jsou mimohudebni postupy popisovany textem a znazoriiovany
tonomalebnym a zvukomalebnym zptisobem. Odpovidajici oznaceni v dalSich evropskych
jazycich je némecky Die Schlacht vor/bei (s udanim mista), anglicky The Battle, francouzsky
La Bataille nebo La Guerre, italsky La guerra a $panélsky La batalla.?*®

V prub¢hu vyvoje tohoto hudebniho druhu doslo k pestré Skale feseni a hudebnich
zpracovani. Obraz bitvy jakozto boje dvou sil pfineslo do kompozic velké mnozstvi riznych
motivl, ndmétd a inspiraci, a to nejen v rovin¢ vojenské, ale rovnéz milostné, alegoricke,
nabozenské a groteskni.”®® Z diivodu této velké diferenciace battaglie se autorka zaméfila

pouze na pfimé hudebni pfedchiidce a vzory, které mohly ovlivnit kompozice Tympanum

militare vydané tiskem v roce 1600 a 1615.%%*

Dostupna odborna literatura uvadi zékladni charakteristické rysy a rozdéluje vnitini
strukturu vojenské battaglie do tii jednani: od rozmisténi vojsk (Casné rano) pies vlastni bitvu
(v poledne) az k oslavé vitézstvi (vecer). V tomto smyslu Ize témét vSechny velké battagliove

kompozice chapat jako kroniky, které dokumentuji vojenské stfety mezi Francii a Spanélskem

siebentzigsten Psalm vydané poprvé u Defnera v roce 1582 v Lipsku, tedy misté, kde skladatel v letech 1594-

1597 zil a ptisobil.

249 Tento ndaj Serpal BRAUN (sl. 1294) z: Rudolf Glisel, Zur Geschichte der Battaglia, Diss., Leipzig 1931.

0 ENGEL, Hans, Battaglia, in: Die Musik in Geschichte und Gegenwart, Bd. 1, Birenreiter Verlag Kassel und

Basel 1949-1951, sl. 1405.

#1 BROWN, Alan, Battle music, in: The New Grove Dictionary of Music and Musicians, Vol. 2, Oxford

University Press 2001, s. 915 (dale jen BROWN).

2 BRAUN, sl. 1294; BROWN, s. 915.

23 \/ této souvislosti se alegorické zndzornéni ,,bitvy riiznych druhii a sméra“ stalo dokonce soucasti nékterych

hudebné-teoretickych traktatii, napt. boj mezi hudbou figuralni a choralni v satirickém spise Claudia

Sebastianiho, Bellum musicale, 1563 (tento udaj ¢erpala autorka z: BRAUN, sl. 1295-1296; HERMANN, s. 26).

2% \/zhledem k obsahu prace autorka odhlizela od nepolitickych battaglii uréenych pro instrumentélni nastroje.
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na pocatku 16. stoleti, rekonstruuji turecké valky vedené v 16. a 17. stoleti, tficetiletou valku,
valku o §pandlské dédictvi ¢ valku o svobodu.?>

Clement Janequin je se svym programnim chansonem La Guerre (1528) povazovan za
,,prvniho* skladatele hudebniho Zanru battaglie. Na zakladé hudebné-historického badani je
dokladaji mnohé svétské hudebni formy péstované v okoli dvora jako napf. caccia
napodobujici zvukomalbu loveckych scén, virelai a frottola vyuzivajici tobnomalbu a
mluvenou deklamaci textu, ¢i nekteré prvky dvorského tance, které mély vyrazny vliv na
utvareni battaglie. Rané pokusy vyjadfit hudebnimi prostiedky valecné déje se zacinaji
projevovat nejprve v prostiedi francouzského kralovského dvora a na severoitalskych
kniZecich dvorech. Toto prostiedi definovalo battaglii od pocatku vyhradné jako dvorsky
aristokraticky hudebni Zanr a soucasné piedur¢ilo do budoucna jeji vyuziti k politickym,
propagandistickym a alegorickym t&eléim.?*®

Z ptedchiidct battaglie jmenujme tiihlasé virelai A I'arme, a l'arme Magistra
Grimaceho, tfihlasou A la battaglia, ktera je soucasti sbirky francouzskych a italskych

chansond tzv. Pixérécourt-Chansonnier (ca 1485)*’

a Ctythlasou kompozici A la battaglia
Heinricha Isaaca, jez predstavuje prvni ptiklad politicko-propagandistické hudby s vojenskym
pozadim a plng jiz vyuZiva kompoziéni prostfedky battagliové hudby®®. Viechny uvedené
kompozice jsou podle Johanna Herczoga ptedchiidci battaglie, protoze 1i¢i ,, eine Situation vor
der Schlacht, nicht diese selbst. 259

Vitézstvi francouzského krale Frantiska 1. nad Svycarskymi vojaky vévody Ercole
Massimiliana Sforzy v roce 1515 u Marignana piedstavovalo pro mladého francouzského
monarchu zacatek jeho ambici na ziskani fiSské koruny. Clement Janequin, ktery zaujimal
béhem svého Zivota Cestné misto u francouzského dvora jako ,,Chantre du Roi* (1531),
zkomponoval pravdépodobné pod vlivem této vitézné bitvy u Marignana (1515) sviy

chanson-battaglii La Guerre (1528).%%°

5 Jen ve vyjime¢nych ptipadech je znamo, ze skladatelé byli odménéni od oslavence nebo své strany a pouze
prilezitostné byly battaglie komponovany na zakazku (tyto udaje Cerpala autorka z: BRAUN, sl. 1295).
2 BRAUN, sl. 1296; BROWN, s. 915-916.
7 Sbirka je v sou¢asnosti ulozena v Pafizi, Bibliothéque Nationale, fr.15123 (tyto udaje &erpala autorka z:
BRAUN, sl. 1296; BROWN, s. 915)
28 Jedna se zejména o fanfarovitou akordickou melodiku, strnulou rytmiku, repetovani tont a vice ¢asti dila
(tyto udaje ¢erpal HERMANN (s. 28) z: Johann Herczog, Die Entstehung der Battaglia, 1983, s. 48)
29 Tyto informace citoval BRAUN (sl. 1296) z: Johann Herczog, Die Entstehung der Battaglia, 1983, s. 77.
20 BRAUN, sl. 1297; BROWN, s. 916; HERMANN, s. 30; Musik und Krieg, s. 66.
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Janequinova kompozice je rozclenéna do dvou dild. Prvni ¢ast zachycujici ptipravu
k bitvé spociva v Sesti pravidelné postavenych a prokomponovanych ¢tyfversich po zpisobu
francouzského chansonu.”® Druhd &ast popisujici bitvu samotnou ve Ctyfech Sastech®®?
autenticky zachycuje redlny vojensko-hudebni pribéh bojui. Polni signaly trompet a bubnt
Vjejich skuteéné pavodni podob&®®® byly spojeny se zvukomalebn& zpracovanou bitevni
viavou. Odstupniovany slovnik stiileni z kanonu a pusSek imituje velké mnozstvi pouzivanych
zbrani. Battaglia témito prostfedky presvédcivé napodobovala vojensko-historicky prabéh
bitvy u Marignana, a to jak ve sledu uzitych vojenskych taktik (ostfelovani artilérii, boj pésiho
vojska zblizka, ustup nepfatel, bitevni ramus, vitézny jasot), tak v imitaci narodné
promisenych vojenskych sbori s provolanim v riznych jazycich®®. Témito znaky se skladatel
jevi jako kronikaf, ktery poskytl svédectvi o pamétihodném triumfu. 2%

Janequinova battaglia ptedstavuje vzor pro dalsi bitevni zhudebnéni a velky dobovy
zajem o kompozici doklada rovn&Z deset dal§ich vydani tiskem mezi 1éty 1528 az 1559.%%°
Ackoli vitézstvi francouzského krale FrantiSka I. v bitvé u Marignana nezpusobilo zadny
trvaly politicky ﬁspéch267, pfesto pokracovaly jeho dalsi pokusy o prosazeni vlastni
hegemonie v severni Italii. Teprve bitva u Pavie (1525), kde byla francouzska armada zni¢ena
cisafskymi vojsky, rozhodla o konci téchto snah.?®®

Jasnou hudebné-propagandistickou odpovéd’ na Janequinovu La Guerre predstavuje
kompozice La Battaglia taliana (1525) milanského chramového kapelnika Matthiase

Hermana Werrecorena®®®

. Autor stejnymi hudebnimi prostiedky, velkou podobnosti v textové
vystavbé, vyrazu a vybéru slov adaptoval Janequinovu pfedlohu.270 Oproti Janequinové

kompozici se vSak Werrecorenova La Battaglia taliana vyznacuje trojdilnou strukturou, coz

%! Imitagni zpracovani hlasti ve vyrazném, fanfarové utvafeném terciovém motivu; vyuziti F-modu; rozdéleni
¢tyt hlast do dvojic a zmény od dvou ke tfidobé menzute. Tyto hudebni prostiedky pattily k zavedenym
poznavacim znaklim pro nésledujici battagliové kompozice (tyto idaje ¢erpala autorka z: BRAUN, sl. 1297;
BROWN, s. 916; HERMANN, s. 30-31).
%2 (1) zacatek boji, (2) bitva, (3) rozhodujici okamziky a uték nepratel, (4) radost z vitézstvi a velebeni
Frantiska I. (tyto Uidaje Cerpala autorka zz HERMANN, s. 30).
263 Zachovéani F-modu odpovida pfirozenému ténovému souboru &tyf trompet in F (tento udaj erpal
HERMANN (s. 31) z: Johann Herczog, Die Entstehung der Battaglia, s. 27, 163).
264 Napt. zvolani v fe&i zoldnéft, typicky fenomén mluveného miseni fe&i: ,, Es campe toute frelore bi got
(tento udaj Cerpala autorka zz HERMANN, s. 31; Musik und Krieg, s. 67).
2% BRAUN, sl. 1297; BROWN, s. 916; HERMANN, s. 30-31; Musik und Krieg, s. 66-67.
2% Tento udaj Serpal BRAUN (sl. 1297) z: Johann Herczog, Die Entstehung der Battaglia, 1983, s. 210.
%7 Misto Frantiska . byl v roce 1519 zvolen fimskym cisafem jeho stejn& stary habsbursky konkurent, §panglsky
kral Karel I. (=fimsky cisat Karel V.)
8 HERMANN, s. 31; Musik und Krieg, s. 67.
29 \/ prvnim némeckém vydani (Viden 1544) byla kompozice oznagena jako Schlacht vor Pavia (tyto tidaje
cerpal BRAUN (sl. 1297) z: DTO 147/148, s. 7-23)
2% E_modus; rytmické zmény od dvou- ke tiidobé menzufe; skuteéné polni signaly; pouziti vice jazykd ad. (tyto
udaje Cerpala autorka z: BRAUN, sl. 1297; BROWN, s. 916; HERMANN, s. 31; Musik und Krieg, s. 67).
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Johann Herczog interpretuje jako ,,pietrumfovani“ Janequinovy piedlohy.?”* Dalsi rozdil
pfinasi citat uvedeny na konci Janequinovy kompozice, ur¢eny ptvodné pro Frantiska I.,
ktery v kompozici Werrecorena velebil milanského protivnika Francesca Sforzu jako
vitéze.?"?

Od druhé poloviny 16. stoleti se battaglie — a¢ stale vychazely z Janequinovy
piedlohy?” — stale vice odklanély od realistického vylideni bitvy k abstrakei, idealizovanému
valeCnému predstaveni s historickym vztahem, avSak bez naroku na kronikaiské podavani
zprav. Rovnéz také boj vojska zblizka, ktery byl u Janequina symbolizovan volnou textovou
strukturou se zvukomalebnou imitaci bitevniho hluku, za¢ina ustupovat jazykoveé naro¢néjsim
battagliovym textim.*

Nézorny piiklad téchto promén piedstavuji tii battaglie, které — ackoliv jejich
skladatelé pochazeli z geograficky vzdalenych regionti — se piesto podobaji v tendenci
zachyceni bitvy jako duchovni alegorie. Jedna se o battaglii Sento un rumor Andrea
Gabrieliho, ktera byla pravdépodobné zkomponovana k oslavam vitézstvi benatského lod’stva
v namoini bitvé u Lepanta v roce 15712"; dale o sbirku Ensaladas (1581) $panélského
skladatele Mateo Flechy starsiho a Moralia (1596) Jacoba Handla Galluse.*"®

Kompozice Gabrieliho a Galluse opousti tradi¢ni F-modus.””" Gabrieliho osmihlasa
kompozice Sento un rumor plné vyuziva uméni dvousborovosti, které bylo naznaéeno jiz
v Janequinové La Guerre tvorbou hlasovych pérﬁ.278

Tradice dvoushorovosti ¢i prace s hlasovymi skupinami inspirovala také battaglie a
quodlibety Spanélskych skladatelti 16. stoleti, konkrétné ve znazornéni boje mezi nebem a
peklem. Na zakladé monarchistického propojeni mezi $panélskymi a rakouskymi Habsburky

pronika do poptedi sbirka skladeb Ensaladas Mateo Flechy starSiho vytisténa v Praze v roce

271

Tento udaj ¢erpal BRAUN (sl. 1297) z: Johann Herczog, Die Entstehung der Battaglia, 1983, s. 195.

2”2 HERMANN, s. 32; Musik und Krieg, s. 67.

23 Vngjsi strukturalni znaky jako dvoudilnost kompozice, vyuziti F-modu, & vitézny pokiik na konci skladby
byly zachovany (tento udaj Cerpala autorka zz. HERMANN, s. 33).

2 BRAUN, sl. 1297; HERMANN, s. 32-33.

2’5 Odborna literatura o vzniku Gabrieliho kompozice v souvislosti s vitézstvim nad Osmany pochybuje, protoze
v textu battaglie nebyl tento vztah jednoznaéné potvrzen (tyto udaje Cerpala autorka z: BRAUN, sl. 1297,
BROWN, s. 916; HERMANN, s. 32).

2’ BRAUN, sl. 1297; HERMANN, s. 32-33.

2" Gabrieli vyuzil mixolydického modu a Gallusovo &tyfhlasé dilo stoji na jonském modu in C (tyto udaje
Cerpala autorka z: BRAUN, sl. 1297).

2’8 Dyousborovost viak nemusela byt rozuména dialogicky, ale také antiteticky. Hudebng-teoretické traktaty
Michaela Praetoria, Syntagma musicum z roku 1619 a traktat Bellum musicale Claudia Sebastianiho z roku 1563
popisuji antifonalni zhudebnéni jako zapas mezi hlasovymi skupinami. Johann Herczog (s. 203) odmita oznaceni
., dvousborovost a interpretuje Gabrieliho koncept jako tzv. ,, Klangblockkompozition* (tyto Gdaje erpala
autorka z: BRAUN, sl. 1297; HERMANN, s. 33-34)
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1581, kde se battagliové kompozi¢ni postupy bohaté uplatiiuji. Jednotlivé skladby této sbirky,
které osciluji mezi quodlibetem (ensalada) a battaglii, vystupuji pokazdé s rozdilnym
programnim akcentem. Misto historické bitvy 1i¢i Flecha v jednotlivych kusech kupi. El
Jubilate, La Negrina, La Justa, La Guerra, El Fuego a La Bomba alegorickou bitvu mezi
divkou Marii (El Jubilate), pfipadné ,,Gran Capitanem* (La Guerra) oznaCovany jako syn
Bozi, a Luciferem. Flecha kombinuje ve svém cyklu liturgické a zalmové texty se svétskymi
basnémi, pfiCemz pochvalné a oslavné Zalmy slavi vitézstvi nebeskych zastupti a davaji cyklu
jeho duchovni podstatu.279

Vyvoj vokalni battaglie uzaviraji dila némeckych skladateli: Tympanum militare
(1600, 1615) Christopha Demantia a Die Schlacht fiir Siverffhausen [...] nach Art der
Schlacht fiir Pavia (1608) Thomase Mancina®®.

Zavérem lze konstatovat, ze battaglie 16. stoleti — Janequinem pocinaje a Demantiem
konce — spojovala jednotnd myslenka bitvy o ,,Monarchia universalis®. Politické rozbroje
vV Evropé — at’ uz §lo o stfety Habsburkil s francouzskym panovnickym rodem Valois ¢i s
Osmanskou i — pfedstavovaly boj dvou mocnych stran a skladatelé prezentovali svymi

. . v v ro. r . A% 281
battagliemi nad&je na vytvofeni silné a jednotné fise.?®

2 BRAUN, sl. 1297; HERMANN, s. 35.
280 Kompozice byla vydana 55 let od vale¢né udalosti v roce 1608 v Helmstedtu a byla vytvorena na zakazku pro
Jindficha Julia, vévodu z Brun§viku a Liineburgu. Do sou¢asnosti se dochoval pouze altus (tyto udaje Cerpal
BRAUN (sl. 1297-1298) z: Rudolf von Liliencron, Die historischen Volkslieder der Deutschen, Bd. 4, Leipzig
1869, s. 603f.).
' HERMANN, s. 36; Musik und Krieg, s. 68.
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3. Analyticka cast

3. 1 Sbirka Tympanum militare z roku 1600

Sbirka Tympanum militare®® vydand vroce 1600 predstavuje jeden z
nejvyznamnéjSich némeckych piispévkia k hudebnimu druhu politické battaglie. Dtvody

vzniku sbirky vysvétluje Demantius v rameci titulniho listu a pfedmluvy k tisku (viz nize):

»TYMPANVM MILITARE. Ungerische Heerdrummel und Feldgeschrey/ neben andern auch
Ungerischen Schlachten und Victorien Liedern/ Ann alle Ritterliche Helden/ und Kriegsleute/
der ganzzen Deutschen Nation/ auch anderer Volcker/ wider der Erbfeind unsers Christlichen
Namens den Tiircken/ wie solche mit Menschlicher stimme/ neben allerhand Instrumenten/
und Seitenspiellen konnen Musiciret und gesungen werden/ mit besonderm fleifs in sechs
Stimmen/ artlich gesetzt und Componiret, Durch Christophorum Demantium Musicum.
CANTYVS. I. Gedruckt zu Niirmberg/ durch Katharina Dieterichin/ Im Jar Christi . 1 600>

Po titulnim listu nasleduje pfedmluva s dedikaci. Drazd’ansky exemplat uvadi: »Dem
Wolgebornen Herren Herren Abraham Burggrafen zu Dohna/ Freyherrn auf Wartenberg und
Brellin/ Rom[ischen] Kay[serlichen] May/estits] etc. Rath/ des Marggrafthumbs
Oberlaufnitz Landvogt/ etc. SO wol dem Edlen Gestrengen Herren Casparn von Metzraden
auff Dobersitz. Auch Ihrer May[estiten] Rath und Landes Hauptman/ Ingleichen dinen
Wolgebornen/ Edlen Gestrengen/ Ehrnvesten/ Achtbarn/ Erbarn/ Wolweisen Herrn/ Herrn

Prelaten/ dinen von der Ritter und Landschafft besonders den sechs Stidten deselbsten/ Als

%82 Sbirka se dochovala ve &tyfech exemplafich: 1) Némecko, Drazd’any, Sichsische Landesbibliothek — Staats-
und Universitédtsbibliothek, Musikabteilung, sign. Mus. Lob. 15,3 [kompletni]; 2) Mad’arsko, Budapest,
Orszagos Széchényi Konyvtar (Nationalbibliothek Széchényi), sign. Mus. pr. 13004 [sopran II neuplny]; 3)
Polsko, Vratislav, Biblioteka Uniwersytecka [chybi tenor I]; 4) tamtéz, [sopran Il netuplny]. Tyto udaje Cerpala
autorka z: RISM A/1/2, s. 339; RISM A/1/11, s. 351.
283 preklad titulniho listu: » Tympanum militare. Uherské vojenské bubnovdni a bitevni povyk/ mimo jiné také
uherské bitvy a vitézné pisné/ vSem rytirskym hrdiniim/ a valecnikiim/ celého némeckého naroda/ také jinych
narodii/ proti dédicnému nepriteli naseho Kristova jména Turkiim / jako takové lidskym hlasem/ vedle
rozmanitych nastrojii/ mohly byt hrany a zpivany/ se zvlastnim umyslem pro Sest hlasii/ timto zpiisobem napsano
a zkomponovano, Christophem Demantiem hudebnikem. Cantus. 1. Vytisténo v Norimberku/ Katharinou
Dietrich/ Léta Pané 1600.« Citovano podle exemplaie v Sachsische Landesbibliothek — Staats-und
Universitétsbibliothek Dresden, Musikabteilung, sign. Mus. Lob. 15,3 a pramene v Orszagos Széchényi
Konyvtar (Nationalbibliothek Széchényi), Budapest, sign. Mus. pr. 13004 (némecky text titulniho listu a
predmluvy je transliterovan. Zkratky jsou psany v plném tvaru s hranatymi zavorkami).
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Budissin/ Gorlitz/ Zittaw/ Lauben/ Camentz und Lobau etc. Meinen Gnedigen Grofsgiinstigen
Herrn und mechtigen forderern etc.

Wolgeborner Burggraff/ Gnediger und Rechtiger Herr Landvogt/ auch Gestrenger Herr
Landeshauptman/ Wolgeborne/ Ehrwiirdige/ Edle/ Strenge/ Ehrnveste/ Achtbare/ Erbare/

Wolweise/ Gnedige/ Grofsgiinstige gebietende liebe Herren und mechtige Forderer etc.

[...].«284

Budapestsky pramen uvadi: »Den Edlen/ Gestrengen/ Ehrnvesten/ Groszachtbarn/
Erbarn/ hoch und Wolweisen/ auch wolbenambten Herren Haupt und Rathmannen der
Keyserlichen weitberhiimbten Statt Prefslau etc. Meinen grofigiinstigen Herren und in sonders
geneigten mechtigen Forderern.

Edle/ Gestrenge/ Ehrnveste/ Groszachtbare/ Erbare/ hoch und Wolweise auch wolbenambte

grofsgiinstige Herren/ in besonders geneigte/ mechtige Forderer. [...] s

Drazdansky pramen byl dedikovdn Abrahamu, purkrabimu z Donina, zemskému
spravci Horni LuzZice a prezidentovi kralovské soudni komory v Cechach, jenz v letech 1594
az 1595 vedl velky kontingent slezskych rytiiG proti Turkiim do Uher. Abraham von Dohna
patfil rovnéz mezi vyznamné diplomaty cisafe Rudolfa II., kteti vyznamné ovliviiovali
mezinarodni politiku habsburské fiSe. Drazd’anska sbirka byla dale vénovana zemskému
hejtmanovi KasSparu Metzradovi na ,,Dobersitz a také duchovnim a mecenaStim tzv.
Sestimésti.?®

Oproti tomu budapesSt’sky a oba vratislavské exemplafe byly vénovany radé mésta
Vratislav, kterd byla skladateli pratelsky nakloné€na a pravdépodobné finan¢né podpoftila
vznik jeho sbirky.287

Existenci dvou dedikaci bylo konecn& odstranéno v odborné literatufe neustale
opakované nespravné tvrzeni Reinharda Kadeho, Ze ,,Am Neujahrstag 1600 konnte das Werk

den Rathsherren der Stadt Breslau als Geschenk aus »der koniglichen Zittau in Oberlaufinitz«

284 Christoph Demantius, Tympanum militare. Ungerische Heerdrummel und Feldgeschrey, Niirnberg, Katharina
Dieterich 1600, titulni list. Citovano podle exemplate v Séchsische Landesbibliothek — Staats-und
Universitétsbibliothek Dresden, Musikabteilung, sign. Mus. Lob. 15,3.
28 Christoph Demantius, Tympanum militare. Ungerische Heerdrummel und Feldgeschrey, Niirnberg, Katharina
Dieterich 1600, titulni list. Citovano podle exemplafe v Orszagos Széchényi Konyvtar (Nationalbibliothek
Széchényi), Budapest, sign. Mus. pr. 13004,
20 SVOBODA, s. 168; HERMANN, s. 71.
7 KADE, s. 482; SVOBODA, s. 168; HERMANN, s. 71-72; Musik und Krieg, s. 75.
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dargeboten werden |[...]. <288

Dedikace prvniho vydani Tympanum militare ukazuje, ze dilo
bylo vénovano piedstavitelim nejen méstského ale téz aristokratického stavu, ¢imz se

potvrdila dvoji orientace sbirky a kompozic.

Ptedmluvy obou prament se dale mirné odlisuji (viz nize). Autor odkazuje na bojovné
a udatné hrdiny ze Starého Zdkona, neopomina vzdat hold a podckovani statecnym a
nebojackym vale¢niklim, podnécuje ke state¢nému boji, opovrhuje svymi nepiateli (tj. Turky)
a opévuje zastance miru, ktefi skladali velké finan¢ni piispévky na valku a tim se stejnou
meérou piicinili o vitézstvi: »/...] Es haben die streitbaren Helden im alten Testament zu
sonderlicher dancksagung des Obersten Kriegsfiirsten/ deme alleine der aufsgang des Streits
wissend/ zur verachtung der iiberwundenen Feind/ herzliche/ tréstliche/ Sieglieder gesungen/
die Uberwinder damit wackerer zum streitt zu reitzen/ und daf die friedlebenden/ welche
grosse Kosten oder Contributiones zun kriegen legeten/ desto williger zu tragen verursacht
wiirden/ Benebenst disem hat man in Ziigen und angrieffen der Feinde/ die Trommeten zu
blasen angeordnet/ alles zu dem ende/ das dadurch unter den Feinden kunth wiirde/ dafs der
allwissende Kriegsfiirst/ fiir seinem Volck im Streitt fiirzoge/ und die Kriegsleute tapffer/ und

unverzagt dem Feinde begegneten. [...] **°

Budapest'sky exemplat ma stejny obsah: »/...] Es haben die streittbaren Helden im
alten Testament/ dem Obersten Kriegesfiirsten/ deme alleine der streitte aufsygang wissend/ zu
sonderlicher dancksagung / und zu verachtung der iiberwundenen Feindel herzliche Triumph
und Sieglieder gesungen/ die Uberwinder damit wackerer zum streitt zu reitzen/ und dafy die
friedlebenden/ welche grosse kosten oder Contributiones zum Kriegen legeten/ desto williger
zu tragen verursachet wiirden/ Benebenst diesen hat man in Ziigen und angrieffen der Feinde
die Trommeten zublasen angeordnet/ alles zu dem ende/ daf3 dadurch unter den Feinden
kunth wiirde/ das der allwissende Kriegsfiirst/ fiir seinem Volck im Streitt fiirzége/ unnd die

Kriegsleute tapffer/ unnd unverzagt dem Feinde begegneten./...] «**

**® KADE, s. 482.
2% Christoph Demantius, Tympanum militare. Ungerische Heerdrummel und Feldgeschrey, Niirnberg, Katharina
Dieterich 1600, pfedmluva. Citovano podle exemplaie v Sdchsische Landesbibliothek — Staats-und
Universitétsbibliothek Dresden, Musikabteilung, sign. Mus. L6b. 15,3.
2% Christoph Demantius, Tympanum militare. Ungerische Heerdrummel und Feldgeschrey, Niirnberg, Katharina
Dieterich 1600, predmluva. Citovano podle exemplare v Orszagos Széchényi Konyvtar (Nationalbibliothek
Széchényi), Budapest, sign. Mus. pr. 13004.
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Dale pokracuji obé pfedmluvy shodné. Autor dékuje predevsim Bozské prozietelnosti,
ze valecné strety s dédicnym nepftitelem monarchie (Turky) dobytim vyznamné pevnosti
(Réb) dopadly ve prospéch kiestanského svéta. Z tohoto diivodu je nutné opévovat vitézstvi
prostiednictvim vitéznych pisni a dikuvzdani (Te Deum laudamus), pifi¢emz autor opét
vyzdvihuje stateCnost a vytrvalost hrdinli a nabada neptatele k opatrnosti: »/...] Wann dann
unser Christliches Kriegesvolck mit den Erbfeinden den Tiircken/ Nun etliche Jar hero im
Felde gelegen und noch/ die zeit iiber auch zu mehrmahlen (Gott sey lob und danck)
gliicklichen gesieget/ auch den Feinden durch einnemung ansehlicher Vestung/ ein mechtigen
abbruch gethan/ darauff man dann Sieglieder und Te Deum laudamus gesungen/ und mit
freudengeschof3 die lufft erkracht/ hiedurch die Kriegshelden/ im werenden Streitt zur tapffer
und standhafftigkeit/ den Feinden in die Augen zusehen ermahnet. [...]«

Dale Demantius opét opakuje, ze vSe dopadlo dobie diky zboznym modlitbAm. Aby
vSak tyto chrabré Ciny a pamatna vitézstvi zastaly nadale uchovany v paméti, zkomponoval
»Feldgeschrey/ oder Tympanum militare«, které oceniuje hrdinstvi kiestanskych bojovniki
hudbou. Autor nabadé posluchace, aby si této skutecnosti byli védomi a doufa v dalsi vitézstvi
ktest'anskych vojsk v Uhrach: »/...]Auff dafs aber nun die/ so allhier in guten frieden sitzen/
und beneben jhrem andechtigen Gebete beschwerliche Contributiones zu solchen Kriegen
erlegen miissen: Von denselben/ so stettiges gegen den feinden im Felde liegen/ nicht
angesehen wiirden/ als hett man jhre Mannhaffte Thaten oder gliickliche Victorien auf3 den
augen gesetzt/ So habe ich auff fiirnemer guthertziger und der Music nicht unverstendiger
Leute anhalten unnd gutdiincken/ durch die Musas auch ein frélich Feldgeschrey/ oder
Tympanum Militare zurichten wollen/ die mannliche Thaten/ so das Christliche Kriegsvolck

wider die Erbfeinde biflanher in Hungern sieghafft erhalten/ zupreisen. [ ...]«

V této Casti premluvy Demantius dékuje vSem mecendSim z fad méstské rady za
podporu, piedava své ,.dilko” do jejich ochrany a soucasné doufd, Ze mu zlstanou stale
pfizniv€ naklonéni. Prostfednictvim jeho hudby nebude slavné uherské vitézstvi nikdy
zapomenuto a prispéje k vééné pamatce na tuto vyznamnou udélost: »/...] In erwegung/ daf3
ich sonst kein Kraut noch lott/ denn die Diapasonische Voces hiermit zu solchen
Hungerischen Kriegswesen zu contribuiren weif3/ sondern nachfolgende/ einfeltige/ jedoch
treu wolmeinende Victorien Lieder in offenen druck zuverfertigen. Habe derohalben solches
Tympanum Militare unter E[uere] G[naden] Ehrnvest[igen] Grofachtb[aren] Erbar[en]
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hoch und Wolweifi[en] gunst[en] patrocinio aufsigeben lassen/ mit untertheniger/ demiitiger/
gehorsamer bitt/ solches pfundt/ dafs mir Gott der Herz zu verwahrung unnd zugebrauchen
tibergeben/ mehr dadurch zuerlangen/ fiir die Calumniatores Musices wol zubeschiitzen/ und
diese geringschdtzige Arbeit in allen Gnaden und gunsten im besten zuvermercken/ auff und
anzunemen/ Meine gnedige grofgiinstige Herren/ geneigte Forderer/ zu jederzeit zu sein/ und
zu bleiben (wie mir dann nicht zweiffelt wol geschehen werde) Hierunter mich und dieses
opusculum in derselben Gnaden gunsten/ schutz und schirm unterdienstlich empfelende.
Datum Zittaw/ am Neuen Jarstag/ 1600

E[uer] E[uer] G[naden] Ehrnvest[en] Grofiacht[baren] Erb[aren] hoch und Wolw[eisen]
gunst[en] Untertheniger dienstgehorsamer und gantz williger.?** Christophorus Demantius

an jetzo Cantor der koniglichen Statt Zittaw in Oberlaufsnitz etc. «

Jak je patrné z obsahu titulniho listu a ptedmluvy k tisku, dtiraz byl kladen ptredevsim
na linii state¢nosti a udatnosti, kterd spolu s Bozim pfi¢inénim pfinesla vitézstvi kiestanskym
zbranim. Demantius chtél svymi kompozicemi »Victorien Liedern« postavit hudebni
pamatnik vitézstvi u pevnosti Rab a soucasné¢ navazat na biblickou starozékonni tradici
vitéznych, a pochvalnych zalmu, kterou by ospravedlnil nutnost vést spravedlivou a Bohem
posvécenou valku proti tureckym dédicnym neptateliim. Skladatel touto svou protiturecky
zamétenou kompozici oslavujici kiestanské bojovniky pfispél k dobové propagandé a
upozoriiovanim na slavu a cest Turkobijcli posilil vili k boji a soucasn€ 1 vlastenectvi.
V tomto ohledu se autor patrné inspiroval z dobovych protitureckych kazani a dalSich
publicistickych projevi, které béhem patndctileté valky s Turky vychézely v hojném poctu po
celé Svaté i3 fimské.””

Sbirka Tympanum militare, Ungerische Heerdrummel und Feldgeschrey obsahuje pét

dvoudilnych Sestihlasych kompozic (viz tabulka):

1 Mirna odchylka v drazd’anském exemplafi: »Euer Gnaden Gestrengkeiten Achtbarweif[en] und gunsten
Untertheniger dienstgehorsamer und treuwilliger.[...] «
292\/ 16. stoleti byl nejvyrazngjsi vzestup edi¢ni &innosti v oblasti turcic zaznamenan piedeviim na po&atku
patnactileté valky (rok 1595), kdy se ,, véci vyvijely pro kifestanské zbrane nadéjne. “ (tyto udaje citovala autorka
z: RATAJ, s. 18-20; HERMANN, s. 48, 51; Musik und Krieg, s. 70-71; SVOBODA, s. 170).
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.  Ungerische Heerdrummel
1. Nun Edle Music hochgeehrt. Der Erste Theil.
2. Jetzt wir ein neues fangen an. Der Ander Theil.

ll. Feldgeschrey des Christlichen Ungrischen Kriegesvolckes
1. Rist euch jhr tapffern Kriegesleut. Der Erste Theil.
2. Wolauff/ wolauff baldt auff die Pferdt. Der Ander Theil.

lll. Siebenbirgische Heerpaucken
1. Allher/ allner/ Jhr lieben Knecht. Der Erste Theil.
2. Frisch aufff Frisch auff tapffer dran. Der Ander Theil.

IV. Victorien Lied/ der Christlichen Mannhafften Kriegeshelden der Vestung Rab
1. O Jesu Christe dein gewalt. Der Erste Theil.
2. Weil dann die Feind erlegt mit Gott. Der Ander Theil.

V. Praelium Ungaricum, Divo Imperatori RODOLPHO Il. decantatum
1. Magnamini Heroés. Prima pars.
2. Pro patria pugnare pium est. Secunda pars.

Poradi a tituly jednotlivych skladeb kladou otdzku, zda se jedna o cyklus battaglii,
nebo jde o volnou sbirku kompozic. Z textové, toninové a kompozi¢ni struktury jednotlivych
zpévl vyplyvaji tyto zavery. Zatimco kompozice I az IV jsou podlozeny némeckym textem a
jejich toniny navazuji na tradici battagliovych kompozic Janequina a Werrecorena (i6nsky F-
modus s pfedznamenanim b-rotundum), v kompozici V byla pouzita latina a toninové
usporadani je odlisné od predchazejicich zpévu (i6nsky C-modus).

Ze ¢ty kompozic s némeckym textem kompozice I (Ungerische Heerdrummel), 11
(Feldgeschrey des Christlichen Ungrischen Kriegesvolcks) a IV (Victorien Lied/ der
Christlichen Mannhafften Kriegeshelden der Vestung Rab) odpovidaji textové-obsahové,
hudebni a dramaturgické strance battagliového cyklu zalozené Janequinem (,,pfiprava k bitve-
bitva-oslava vitézstvi©). Kompozice 111 (Siebenbiirgische Heerpaucken) z tohoto cyklického
principu vypadava na zakladé¢ tfi vyraznych kompozicnich znaki. Jedna se predevSim o ptimy
sled kompozic I, IT a IV spojeny na zacatcich a koncich v ojedinélych hlasovych polohach;
dal§im spole¢nym znakem kompozic I, II a IV je pouziti melodického motivu (c-d-e-f-g-a-g

293

piip. f-g-a-b-c-d-¢)** a vyuziti zvukomalebnych hlasek v polyfonni faktuie.?**

2% Demantius timto motivem navézal na tradici battagliovych kompozic Janequina, Werrecorena a Mateo Flechy

star§iho. Motiv neptinasi zadny konkrétni afekt a skladatel jej vyuzil pouze jako vnitini spojujici kli¢ uvnitt

celého cyklu. Pivod a vyznam této tonové fady ndm neni zndm. Reinhard Kade (s. 483) se domniv4, Ze se jedna
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V nasledujicim textu se zaméfime na obsah jednotlivych zpévi.
Prvni ¢ast Ungerische Heerdrummel ptedstavuje avodni proslov k publiku, ktery se vSak
nevztahuje K bitevni tématice.?® Druh4 &st (I/2) li¢i pripravu k bitve, ve které autor vzyva
ktestanské bojovniky zriznych zemi — »francouzsti jezdci, némecti hrdinové, statecni
Cechové, Vy odvazni Slezané, Vy Slechei Sasové«®® — ke spoleénému taZeni proti
dédicnému nepriteli fiSe. SouCasné zduraziuje jejich ,,narodni“ povahové rysy: »uherskou
statecnost, vlasskou/italskou rychlost a némeckou odvahu«®’. Vyuzitim pestré Skaly
zvukomalebnych slabik se poslucha¢ ocitd na bojisti, kde se misi pokiik oznamujici
poplach?® s dunénim kopyt koni kiestanské jizdy a doprovézeny vystiely z pusek a d&1®.

V prvni ¢&asti druhé kompozice Feldgeschrey des Christlichen Ungrischen
Kriegesvolcks nabada autor viechny bojovniky k odvaze, neohroZenosti a vérnosti.>® Ve
druhé &asti Feldgeschrey (11/2) predstavujici bitvu vybizi autor k popohnani koni**!, k hrdinstvi

o 2 v o .r v r 4 W W
40 303, protoze »Biih stoji pri nas«®®. Soucasné

a stateCnosti bojovnikd™“a opravnénosti valky
autor uvadi, jak se k nepfiteli zachovat: »nesetrete nikoho, bijte je s radosti, tlucte je vsechny
az k smrti, jako by to byla prasatac.>®

Tteti Cast Siebenbiirgische Heerpaucken poprvé pojmenovava spoleéného neptitele —

Turka®® — | nabada kiestanské bojovniky k boji: »drte se dobre, sekinim a boddnim, dejte

0 motiv propujéeny z pisné Tandernaken rozsifené v Poryni. Toto tvrzeni v§ak Hermann (s. 59-60) zpochybfiuje,
protoZe spojeni pisné s tradici battaglie z obsahu pisné nevyplyva a uvedeni skladatelé dle tvrzeni Hermanna
prokazatelné tuto piset neznali. Hermann vidi pivod tonové fady v instrumentalni hudbé€ polnich trubaci (motiv
se ve sbirce Tympanum militare objevuje v taktech 1-14( 1/1); 179-185 (1/2); 89-91 (11/1); 17-24 (11/2); 75-83
(1V/1);147-164 (1V/2).
4 Tyto udaje Cerpala autorka zz HERMANN, s. 53-55.
2%, Nun Edle Music hoch geehrt/Bifsher viel freuden hast gemehrt/Mit Harpfen und mit Lauten klang/mit
allerley lieblichem gsang/Mit tanzen springen Musicieren/mit kurtzweiligem jubiliren.«
2% \[...] Ir Friinckischen Reuter euren muth/ zun Teutschen Helden setzen thut/ Ir tapffern Behmn/ Ir Schlesier
steht Manhafftig/ bey unserm Heer/ Ir Sachsen und gantz Ritterschafft seidt keck [...] «. Motiv kiizacké vypravy
zptitomnuje Demantius uZitim francouzskych jezdcii, kteti se vSak vojenskych stfetti v ramei patnactileté valky
neucastnili. Jmenovani ostatnich stiedoevropskych etnik mélo s nejvétsi pravdépodobnosti finanéni vyznam,
protoze Demantius v téchto oblastech zil a ptisobil.
27 y[...] Ungrische Mannhafftigkeit, Welsche geschwindigkeit, Teutschen Helden |[...]«
298 [ ...] wolher ir Helden alle gescheid in Gottes Namen fangt an den streit [...]«
%9 trap/ trapl trippe trap/ trappe/ trappe/ trip trap/trarararara/wette wette wan/ wirrerum/lerm/
lerm/allarm/pom bidi pom/diri diri diride/Kirff/ korff triff/ troff/puff puff’sasasasasa/bidi bidi pom pom«
300 ,1...] seidt keck und unverzagt /...] steht einander bey/ seidt nicht ungetreu [...]«
0L Wolauff bald auff die Pferd [...]«
302 [ ...Jthut ir nur euer best/ das gliick wil han ein tapffern Mann [...]J«
303 [ ...] wir han zum Kriege fug und recht [...] «
304 [ ...] Wolan seit getreu/ Gott steht uns bey [...]«
305 ,[...] und schlagt in hauffen das es kracht/schont niemands/ schlagt mit freuden drein/schlagt all zu todt als
werens Schwein [...]« (tento udaj citovala autorka zz SVOBODA, s. 169).
306,/ ...]gebt den Tiircken gute kappen [...]«
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Turkiim spravné sekance [...] nepolevujte a neustavejte v boji«®® a soulasné zdiiraziiuje
vz4jemnou pomoc svym spolubojovnikiim, kdy »Zddny nesmi druhého opustit«*®. Jeding
spolecnymi silami, statecnosti a odvahou, at’ uz je bojovnik rytifem ¢i pouze pacholkem
jezdce, se dojde k vitszstvi.*®®

Ctvrta kompozice nazvana Victorien Lied/ der Christlichen Mannhafften
Kriegeshelden der Vestung Rab je oslavou vitézstvi, ve které je vzdavano pod€kovani Jezisi
Kristu za jeho »moc a silnou pomoc«310. Zatimco Turci ziskali svou pordzkou »vécnou hanbu
a vysméch«gll, kiestané si zajistili »slavu a velkou koFist«**?, nikoliv viak hmotnou, ale »pro
viast dobry mir a pokoj«***. Nyni se autor pln& oddava zp&vu a radosti z vitézstvi.

Posledni skladba Praelium Ungaricum vénovana cisati Rudolfovi II. podlozena
latinskym textem pouze reflektuje tureckou hrozbu a jeji uspeSné odvraceni v abstrahované
idealizované roviné. V prvni skladbé Praelium Ungaricum jsou opét oslavovani udatni
hrdinové zucastnénych narodd®™, které autor vyzyva k boji®'®, piicemz »jejich obklicent
neunikne nikdo, ¢imz se napini smutny osud tureckého krdlovstvi«®'. Druha &ast Praelium
Ungaricum se nese ve znameni oslav a vyjadieni radosti z vitézstvi zpévem.*™® Nadseni
z poraZeni nepfitele vrcholi na konci skladby prostfednictvim zvukomalebnych slabik: »juch,

juch, juch, juch«.®*

Na zaklad¢ textové analyzy 1ze konstatovat, ze Demantiova sbirka Tympanum militare
ptispéla k dobové propagandé¢ a byla snejvétsi pravdépodobnosti ovlivnéna tureckym
kazanim a tureckou pisnovou publicistikou. Charakteristické znaky v textech kompozic, které

se shoduji sobrazy a ptredstavami Turka v mySleni tehdej$i spoleCnosti, je jednotici

307 y[...] halt euch wol/ mit hauen und mit stehen/ gebt den Tiircken gute kappen [...] bif wir die feinde miide

machen/schiesset frisch drein/ das es thut krachen. « (tento udaj citovala autorka zz: SVOBODA, s. 169).
308 ,/...] keiner den andern thu verlassen /...J«(tento idaj citovala autorka z: SVOBODA, s. 169).
** SVOBODA, s. 169.
310 y/...] O Jesu Christe dein gewalt/Preisen wir all so mannigfalt [ ...] «(tento udaj citovala autorka z:
SVOBODA, s. 169).
311 /... und darvon tragen ewign Spott /...J«
312, [...] wir aber rhum und grof3 beut darzu [...]«
313 y[...] dem Vatterland gut fried und ruh [...]«(tento Gdaj citovala autorka z: SVOBODA, s. 169).

314 [ ...] So wollen wir singen/ Victori, So wollen wir singen/ Victori [...] «

315 Magnanimi Heroés, Myse, Itale, Belga, Boheme Et tu Silesi, Saxo Austriace atque Borusce [...]«

316 ,/...] pugnate viri, non cernitis hostem? Ei agite, oppugnate hostem, expugnate que fortes [...]«

Y7 »[...] Cingite crudeles cuncti vos fortiter hostes, Evadat nemo, referat qui Tristia fata Turcarum regi /...J «
318 [ ...] Gaudete sodales, gaudete, audete, atque instate, Deus fugat hostem [...]«

39 SVOBODA, s. 169.
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kiestansky svét bojujici proti dédiénému nepfiteli®*’; dale presvédeeni o nutnosti spoleéného
postupu, ohledu na své spolubojovniky, vzajemna pomoc pied neptateli a predev§im nazor, ze
valecnici se nedopousti niceho zlého, kdyz pobijeji Turky jako zvifata®?. Historicky pfesny

prabéh bitvy, jak ho popisuji dobové kroniky322

se v Tympanum militare pfedstavilo jen
obecn¢. Timto znakem sbirka zcela odpovida tendencim, které se dostaly do battaglii v druhé

poloving 16. stoleti (viz vyse).*?

Nasledujici Cast se bude zabyvat popisem a analyzou kompozi¢nich prostiedkl
pouzitych ve sbirce.

Prvni kompozici Ungerische Heerdrummel charakterizuje Reinhard Kade jako ,, Eine
Apostrophe an die Macht der Musik [...]” a srovnava ji stehdejSimi paSijovymi
zhudebnénimi. Argumenty téchto zavéra vSak autor ve své studii neuvadi. 3
Jak jiz bylo uvedeno vyse, prvni ¢ast kompozice Ungerische Heerdrummel (I/1) tvoii Gvodni
proslov k publiku, ktery se nevztahuje K bitevni tématice. Autor se patrn¢ inspiroval tehdejsi
némeckou pisiiovou a madrigalovou lyrikou a ve formé oblibeného tance, piipadné
ansamblové pisné€ svilj text zhudebnil %

Druha ¢ast Ungerische Heerdrummel (1/2), ktera je z celé sbirky textové nejobsahlejsi,
vyuziva ve své kompozi¢ni struktuie mnoha protikladt. Skladatel zde stfida skromny pocet
hlasti s prokomponovanym vicehlasem (a to Casto vramci dvojice verSt), misi kratké
polyfonni pasdze s mohutnymi homofonnimi zvukovymi bloky, bezprostfedné za sebou
spojuje akordy chromatické terciové ptibuznosti (G-dur + Es-dur, C-dur + A-dur + F-dur) a
vyuziva ténomalebnych a zvukomalebnych slabik a motivil (napt. »trap, trap, trippe, trap«
naznacuje dusot koniskych kopyt, »lerm« a »allarm« ptedstavuje volani a bitevni povyk a
»trarara« naznacuje polni fanfary). VSechny vySe uvedené postupy predjimaji dalsi bitevni

¥ 326
sum.

%20 Myslenka Res publica christiana byla sou¢asti vétsiny propagandistickych spisti, konkrétnd tehdejsich
vojensko-politickych napomenuti a kazani (tyto Gdaj ¢erpala autorka z: RATAI, s. 149, 155, 350-357).
%21\ predstavach tehdejsi spole¢nosti byl Turek nepfitel viech kiestanti, protoZe odmital Krista a ctil proroka
Mohameda. Jakozto ¢lovek bez pravé viry nebyl Turek ani clovékem, ale ,,necistym psem®, ktery ma mensi
rozum (tyto udaje Cerpala autorka z: RATAJ, s. 234, 275).
%22 Napt. Hieronymus Ortelius, Chronologia Oder Historische beschreibung aller Kriegsempérungen, Niirnberg
1602.
%2 HERMANN, s. 58; Musik und Krieg, s. 73.
' KADE, s. 482.
%% HERMANN, s. 56; Musik und Krieg, s. 71.
% HERMANN, s. 58.
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Explicitni oznaceni dédi¢nych neptatel (Turkl) se v textu kompozice 1/2 neobjevuje.
Werner Braun a pfed nim Reinhard Kade tuto skutecnost vysvétluji uzitim zvukomalebnych
slabik »wette wette wan/ wirrerum«®*’, ve kterych spatfovali ohlasy turecké feti a tedy
nepiimy odkaz na kiest’anské uhlavni nepfa’ttele.328

Odborna literatura poukazuje na blizky vztah textové pasaze »Wolher ir Helden
unverzagt/ hort was man jetzund neues sagt/ man will noch nicht in Ungerland/ ablassen von
dem Krieges stand/ /...J« s dochovanymi tureckymi pisnémi.**® V této souvislosti je nutné
upozornit na skutecnost, Ze se jedna o jediné misto v celé sbirce, kde skladatel pracoval pouze
se dvéma hlasy (alt a tenor I).

Druha kompozice sbirky Feldgeschrey des Christlichen Ungrischen Kriegesvolckes
pfindsi ve srovnani S predeslou kompozici hudebné jen velmi mélo novych elementt. V prvni
¢asti Feldgeschrey (II/1) opakuje skladatel podstatné dramaturgické momenty (odjezd do
bitvy), které jsou ptedstaveny Vv podobné formé s bitevnim hlukem jako tomu bylo v prvni
kompozici (I/2). Druha &ast (11/2) piedstavuje bitvu samotnou.>*

Ctvrta kompozice Victorien Lied/ der Christlichen Mannhafften Kriegeshelden der
Vestung Rab se ve svém zhudebnéni lisi od pfedchozich skladeb (I a IT) vyuzitim zcela jinych
obsahovych a stylovych elementt. Z obsahového hlediska Demantius zcela opomiji historicky
okamzik bitvy a ustup neptatel, ¢imz dosahuje viditelného kontrastu mezi vale¢nou akci na
strané jedné (II/2) a klidem zbrani na stran€é druhé (IV/1). Co se tyce stylovych elementt,
pfijima Demantiova kompozice Victorien Lied (IV/1, 2) stylové prosttedky némecké
ansamblové pisné a mddnich tanct (podobné jako v I/1). Touto skutecnosti zcela odpovida
tendencim, které se objevily v battagliich po druhé polovingé 16. stoleti, kdy se do jejich
struktury zcela b&zné dostavaly prvky svétskych a duchovnich hudebnich druhi. **

Na zacatku ¢tvrté kompozice Victorien Lied skladatel stfida polyfonni struktury (ver§

1 a 4) se dvéma homofonnimi oddily v trojdobé menzuie (ver§ 2 a 3). Po pfisné motetove

%27 BRAUN (sl. 1298) &te jako »Wette, Wette war, wirrerum«, zatimco KADE (s. 482) &te jako »Wette, Wette
Wau, Wirrerum«.
%28 BRAUN, sl. 1298; KADE, s. 482.
329 \/ oblasti stiedniho Némecka uvadi odborna literatura Tiirkengebet Davida Teuchera vydanou v roce 1595 a
tureckou piseti k pfileZitosti vitézstvi u pevnosti Rab od augsburgského méstana Samuela Dilbauma. Ob¢ pisné
se priblizuji Demantiovu konceptu co se obsahové (volba slov, propagandistické ptisobeni kompozice) a
formalni (parové rymovani po osmihlaskach) stranky tyce. Zitavské turecké valené pisné Ein Neu Liedt vonn
den Zug wieder den Tiircken ins Ungerlandt a Gesprdch zwayer Krieg Leute (viz kap. 1.5 této prace) nevykazuji
74dné textové shody s Demantiovou kompozici. Jejich existence doklada recepci tureckych pisni v Zitavé
V obdobi tzv. ,,.Dlouhé turecké valky* (tyto udaje Cerpala autorka z: RATAIJ, s. 359; HERMANN, s. 57).
%0 HERMANN (s. 60) se dokonce domnivé, 7e druha kompozice Feldgeschrey mohla byt provadéna bez
cyklického propojeni, protoze jeji tvod a zavér ptisobi uzavienym dojmem jako samostatna battaglia.
%1 BRAUN, sl. 1297; HERMANN, s. 34-35, 61.
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zhudebnéném useku nésleduje opét volné hudebni zpracovani vitézného jasotu, polnich
signall s oslavou Jezise Krista. Z novéjsich konceptd vyuziva Demantius v kompozici 1V/1
princip dvousborovosti, kdy rozdéluje Sest hlasit do dvou antifonalnich skupin. V této
souvislosti lze vidét inspiraci v kompozicich benatskych autorti (pfedev§im Andrea
Gabrielino a jeho battaglie Sento un rumor). Demantius uzavira prvni ¢ast kompozice
Victorien Lied jen polovi¢nim zavérem, ¢imZz umochuje textovy protiklad obou ¢asti
kompozice. Zatimco posledni vers prvni kompozice vzdava diky Bohu za vitézstvi®®, prvni

33 se vysmiva nepiatelim. Druha ¢ast Victorien Lied (IV/2) vyuZziva

verS druhé skladby
rétorickych figur na dvojicich vyznamové protikladnych part slov (napi.: »Gott-Spott, leid-
freud, gringe leut-grofi ehr«). Zavér ctvrté skladby tvofi valeéné motivy, figury a
zvukomalebné vyliceni vitézného povyku s fanfarami a délostielbou, ktera byla vyuzita nejen
jako smrtonosna hrozba v bitve, ale také jako prosttedek oznamujici vitézstvi. 3

Sbirka Tympanum militare se na rozdil od battaglii Janequina a Werrecorena vyrazné
vyc€lenuje spoleCenskym sméfovanim svych némeckych kompozic (I-1V). Tyto skladby
nevykazuji stavovsky definované omezeni na ¢isté aristokratické publikum, ale orientuji se
rovnéz na méstanské publikum. PredevSim tieti kompozice Siebenbiirgische Heerpaucken
(II) se explicitn¢ dovolava méstského stavu, pficemz pobidka k rytifstvi mestského vojaka
»lieben Knecht« mize byt interpretovana jako povzbuzeni obc¢ani, aby state¢nosti a udatnosti
V boji aspirovali na rytifsky stav. Tuto domnénku doklad4 autor popisem vojenského stavu
v pfedeslych dvou kompozicich (I, II), kdy kavalérie®*® byla charakterizovana jako
aristokraticka Cast armady, zatimco pési vojsko se rekrutovalo z fad méstanstva. Skladatel v
kompozici Siebenbiirgische Heerpaucken tématizoval dobyvani, bodani, boj a stfileni

3

7oldnéri®® a jejich statecné rytifské chovani. Pobidka k rytifstvi mohla rovnéZz souviset

s povySenim libereckého pana Melchiora z Redernu do rytifského stavu.*¥’

Pata kompozice Praelium Ungaricum, Divo Imperatori RODOLPHO II. decantatum
(doslovné »Bozskéemu cisari Rudolfu Il. zazpivano«) oslavujici majestat cisaie Rudolfa II. ma
S predeSlymi ¢astmi sbirky jen malo spolecného. Z hudebniho hlediska podfizuje autor

hudebni formu hexametrim latinské basné, coz je zfejmé zejména ve srovnani bitevnich scén.

332 y[...] Gott lob sie liegen all zu hauff.«
333y Weil dann die feind erlegt mit Gott/ und darvon tragen ewign Spott /.../«
%* HERMANN, s. 62-64.
%5 \Wolher/ ir Reuter Edler art« (1/2); »Ir vom Adel werth/ schwingt euch auff die Pferd« (11/1).
336 [...] halt euch wol/ mit hauen und mit stehen/ gebt den Tiircken gute kappen/ daf3 sie nach dem athem
schnappen [...]«
%" HERMANN, s. 65-66; Musik und Krieg, s. 73-74.
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Demantius i zde li¢i vyzvu k lidu Svaté fiSe fimskéSSB, hifmot trompet, tfaskani délostrelby,
udery bubnd, cval koni a kone¢ny vitézny jasot, pficemz némecké zvukomalebné slabiky
pfevadi do latiny (némecké »sassassa« bylo transformovano na »tax tax taxque«, ZVUk
délostielby wbidibom« byl pieménén na »bidibumb bidibumbque/pom bidibidi bomb).
Hymnicky zptisob hudebniho zpracovani a bitevni liceni ukazuje skladatel (oproti predeslym
¢tyfem skladbam) nikoliv v realistickém déni, ale jako projekci na abstrahujici idealizované
roving.>*

Vnéjsi znaky odliSnosti paté kompozice — jiny modus a pouziti latinského textu —
interpretoval Reinhard Kade jako kratsi shrnuti celého bitevniho li¢eni s vyuzitim latinského
hexametru uréeného |, fiir die klassisch Gebildeten“.**® Divody tohoto zavéru vidi odborna
literatura ve skuteCnosti, Ze latina byla povazovéna nejen za jazyk vzdélancd, fe¢ a
komunikac¢ni prostfedek cisafe, tedy znak ohrani¢eni od nevzdélanych vrstev, ale také jako
vyraz zivotniho pocitu univerzalniho fadu a symbol jednotného Rimského cisafstvi. Cisai byl
az do katastrofy tricetilet¢ valky zosobnénim vnitintho a vné&jSiho potadku, jistoty a
kontinuity univerzalniho cisaf'stvi. Rudolf II. rozvijel tuto fiSskou ideu jednoty Habsburkd,
kterd v sob¢ spojovala dustojnost a bozsky plivod cisatské moci, jednotu kiestanstva,
posvatnost fiSe, pfiCemz cisaf svému poslani jako ochrance kiestanské Evropy a jediny vitéz
nad Turky hluboce véfil. ***

Rudolf II. vSak patfil nejen k politickym, ale také k vyznamnym kulturnim
osobnostem své doby. Cisafovy z&my v oblasti okultnich vé&d, astrologie, alchymie,
uméleckého mecenasstvi a sbératelstvi vyzdvihly prazsky dvir k nejvyznacnéjSim
uméleckym a kulturnim centiim v Evrops.>*

O tom, Ze se skladatel béhem svého Zivota zajimal o prazsky dvorni zivot, jeho kulturu
a hudbu, doklada ¢aste¢né dochovana hudebni sbirka z freibergské doby, ktera krom jinych
obsahovala dila skladatelii pisobicich v jizni &asti RiSe s p¥imymi vztahy k prazskému

dvoru.®®

338 \\Magnanimi Heroés, Myse, Itale, Belga, Boheme, Et tu Silesi, Saxo Austriace, atque Borusce [...]J«

%9 HERMANN, s. 67-69; Musik und Krieg, s. 74.
340 Tento udaj citovala autorka z: KADE, s. 483.
¥ HERMANN, s. 66- 67, 72; Musik und Krieg, s. 74; EVANS, Robert John Weston, Rudolf II. a jeho svét.
Mysleni a kultura ve stiedni Evropé 1576-1612, Praha 1997, s. 19, 27-29 (dale jen EVANS).
%2 HERMANN, s. 73-74; EVANS, S. 146-290; JANACEK, s. 244-266.
3 \/ dochovanych hlasovych knihach, které jsou v soucasnosti uloZeny v knihovné gymnazia ve Freibergu, se
nachazi krom jinych dila Lechnera, Perckheimera, Tonsora, Uttendala, Werteho, Zanottiho, Fabricia, Lassa, de
Monteho, Wirckera a kompozice protestantskych dvornich kapelnika R. Michaela a T. Riccia (tyto Gdaje Cerpala
autorka z: HERMANN, s. 67).
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Zavérem lze konstatovat, ze kompozice Tympanum militare netvori cyklus battaglii,
ale jedna se o volnou sbirku skladeb, které vznikaly k riznym piilezitostem.

Zatimco kompozice |. Ungerische Heerdrummel, Il. Feldgeschrey des Christlichen
Ungrischen Kriegesvolcks a IV. Victorien Lied/ der Christlichen Mannhafften Kriegeshelden
der Vestung Rab tvoii cyklus battaglii k dobyti pevnosti Rab, bylo IIl. Siebenbiirgische
Heerpaucken pravdépodobné zkomponovano pii prilezitosti povyseni libereckého pana
Melchiora z Redernu do rytiifského stavu. Posledni kompozice sbirky Praelium Ungaricum je
vyrazem obdivu k cisafi jako vyznamné politické a kulturni osobnosti a soucasné oslavou
Rudolfa II. jako jediného vitdze nad Turky.**

Odborna literatura poukazuje na symbolickou spojitost Demantiovy hudebni feci
s malifskymi, sochafskymi a jinymi uméleckymi skvosty, které souvisely s tureckymi valkami
a Vv Demantiové Praelium Ungaricum spatiuje ,,/...] Charakter des rudolfinischen

Manierismus “.3*

344 Cisatovo osobni motto ,, 4.D.S.I1. T.=ADIUVANTE DOMINO SUPERAVIT IMPERATOREM TURCARUM “
(doslova ,, S pomoci BoZzi premohl tureckého panovnika ). Znovuzikani pevnosti Rab do kiestanskych rukou je
odbornou literaturou povazovano za nejuspésnéjsi vojenskou akci béhem Rudolfova panovani (tyto udaje erpala
autorka z: EVANS, s. 205, 207-208).
3% Na pamét vitézstvi u Rabu byly vyrazeny pamateéni medaile s tématikou turecké valky od Hanse
Vermeyense s piipisem ,,Gott dem Herrn Lob a Dank daf3 Raab wieder kommen in der Christen Hand*. Dale
byly zejména v Dolnim Rakousku pfi cestach vztyCovany na znameni dikti Bohu tzv. rabské kamenné kiize. Na
cisafovu objednavku vznikaly sochy a reliéfy od Adriaena de Vries (4legorie na turecké valky z let 1603-1604),
malby a reliéfy s naméty turecké valky od Bartolomea Sprangera (4legorie ctnosti Rudolfa I1. z roku 1592;
Bellona dujici na roh valky) a Hanse von Aachena (A4legorie na turecké valky). Pribéh bitev byl v téchto
obrazech upozadén ve prospéch alegorickych vyjevl a symboll oslavujicich panovnika a uvedend dila
vyjadiovala habsburkou ,,statni ideu®, v niz Habsburkové vystupovali jako obranci Evropy pied osmanskou
hrozbou (tyto tidaje ¢erpala autorka z: HERMANN, s. 71, 74; Musik und Krieg, s. 74; EVANS, s. 197-234;
RATAJ, s. 56, 177, 199-201; JANACEK, s. 337).
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3. 2 Sbirka Tympanum militare z roku 1615

Druhym vydanim sbirky Tympanum militare v roce 1615°*® se Demantius zatadil do
okruhu skladateld, ktefi reagovali na nevSedné velkou popularitu pivodnich kompozic a své
battaglie slozené¢ pivodné pro urcitou historickou udalost v novém vydani prezentoval
V pon¢kud pozménéné podobé.347

Nazorny ptiklad velké popularity pfedstavuje Janequinova La Guerre (1528), ktera se
mezi 1éty 1528 az 1559 dockala deseti vydani tiskem.**® Autor sviij pivodng &tyfhlasy
chanson-battaglii upravil v roce 1555 do pétihlasé podoby, pficemz textovad a kompozi¢ni
struktura skladby byla vyrazné€ ovlivnéna aktudlni politickou a spolecenskou situaci ve Francii
za vlady JindFicha I (vladl 1547-1559).%%°

Podobn¢ jako Janequinova La Guerre také Demantiovo nové vydani Tympanum
militare reflektovalo zmény v politické, spoleCenské, kulturni a hudebné-estetické oblasti,
které nastaly v prvnich dvou desetiletich 17. stoleti (viz nize).

V roce 1606 skoncila ,,Dlouhd turecka vélka® Zitvatorockym mirem, ¢imz Svatd fiSe
fimska ztratila prosttedek ,,turecké hrozby“, ktery stmeloval jinak vyhrocené nabozenské
spory v Rigi. Cisaf Rudolf II. v roce 1612 umira a nastupcem se stavé jeho bratr Matyas.>*°
V osobnim zivoté skladatele nastaly rovnéz zmény. Demantius se stal v roce 1604 kantorem
tehdy vyzna¢ného saského mésta Freiberg. V roce 1611 mu bylo udéleno obcanstvi a v roce
1613 se podruhé ozenil. Do roku 1615 byla vydana tiskem pomérné velka cast jeho dila, ktera

skladatelovi zajistila slavu a uznani.®

346 s . s , r I ) v ) v v . .
Sbirka se dochovala v jediném neuplném exemplaii, ktery je v soucasné dobé uloZen v Sachsische

Landesbibliothek — Staats-und Universitétsbibliothek v Drazd’anech, sign. Mus. 1359-H-2, [tenor chybi]. Tyto
udaje Cerpala autorka z: RISM A/1/2, s. 340.
347 Existuji nové vydani battaglii s mnohacetnymi hudebnimi citacemi, parafrazemi, parodiemi motivi, témat &
celych battagliovych ¢asti; dale také mse ,,a la Battaglia“ ¢i ipravy znamych battagliovych kompozic do
instrumentalni podoby (tyto Gidaje Cerpala autorka zz HERMANN, s. 75; Musik und Krieg, s. 77).
348 Tento udaj Cerpal BRAUN (sl. 1297) z: Johann Herczog, Die Entstehung der Battaglia, 1983, s. 210.
3% Janequin odstranil jméno Frantiska I. ve prospéch vieobecngji uzivaného ,, Roi de France* a stejné tak i
odkazy na bojujici némecké Zoldnéfské vojenské jednotky, ¢imz vymazal vzpominku na pivodni historickou
udalost z roku 1515 a oddalil realistické bitevni li€eni (tyto Gidaje Cerpala autorka zz HERMANN, s. 75; Musik
und Krieg, s. 77).
%0 JANACEK, s. 338, 511; PANEK, Jaroslav, BUZEK, Véclav, VOREL, Petr, Kronika ceskych zemi. Doba
predbélohorska 1526-1617, Praha 2003, s. 266, 291.
%1 Jedna se konkrétné o 3 sbirky duchovnich a 8 sbirek svétskych kompozic, dale 5 skladeb k vyznamnym
prileZitostem a oba hudebné-teoretické spisy, pticemz druhy (Isagoge artis musicae) byl do roku 1615 tfikrat
vydan tiskem (srov. s kapitolou 1.3 této prace).
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Z hudebné-estetického hlediska se odrazi v battagliové hudbé prvnich dvou desetileti
17. stoleti dv& tendence: naristajici pocet hlasi®? a znatna obliba antické mytologie a
alegorickych motivi. >

Druhé vydani sbirky Tympanum militare bylo vyti§téno v Norimberku, tentokrat vSak
nikoliv u Kathariny Dietrich, ale u Balthasara Scherffa na niklady Davida Kauffmanna.
Oproti prvnimu vydani vSak pramen neobsahuje piedmluvu ani dedikaci. Bohuzel nejsou
dochovany zadné pisemné prameny, které by piimo vysvétlovaly motivaci skladatele
k tomuto novému vydani.

Titulni list a seznam kompozic zieteln¢ doklada hudebné-estetické zmény, které se
udaly v prvnich dvou desetiletich 17. stoleti:
»TYMPANVM MILITARE, Allerley Streit und Triumph Lieder/ Alf: Helden mut/
Martialisches wesen/ Heerdrummel/ Feldgeschrey/ Schlachten/ Venus Krieg/ Friedseeligkeit/
und Liebes verbiindtnif3. Allen Mannlichen und Tapffern Kriegeshelden/ so mit Ritterlichem
gemiithe pro aris & focis gestritten/ und so es die not/ und wolfahrt def3 Vatterlandes
erfordert/ noch zu Streitten geneiget. Zu sonderbahrer Ehre/ Lob/ Ruhm/ und freudigem
geddchtnif3/ jetzund auffs neue/ mit besonderm fleify in 5. 6. 8. und 10. Stimmen gar artlich
gebracht/ und so wol mit Menschlicher Stimme/ alf3 mit allerhandt Instrumenten zu Musiciren
gantz freudig und anmutig. Verbessert/ augiret, und anderweit publiciret Durch
CHRISTOPHORVM DEMANTIVM, Musicum Freiberg: Hermund. CANTVS. Gedruckt zu
Niirmberg/ bey Balthasar Scherff/ In verlegung David Kauffmanns. MDCXV .« 34

»Register der Martialischen Gesdnge/ Mit fiinff/ Sechs/ Acht und Zehen Stimmen.

1. Ein Liedlein woln wir Singen. Erster Theil.

%2 podle HERMANNA (s. 77-78) vedl stale v&tsi pocet hlasti —osmi- az Sestnactihlas — k vicesborové
koncipované hudebni sazbé.

*** BRAUN, sl. 1295-1297.

%4 Christoph Demantius, Tympanum militare, Allerley Streit und Triumph Lieder, Niirnberg, Balthasar Scherff
1615, titulni list. Preklad titulniho listu: » Tympanum militare, rozmanité valecné a vitézné pisné/ o: hrdinské
statecnosti/ valecnictvi/ vojenském bubnovani/ polnim kriku/ bitvach/ milostné valce/ mirumilovnosti/ a lasce.
Vsem statecnym a udatnym valecnikiim/ s bojovnymi sklony/ kteii cestné bojovali za umeéni & hlasy/ a tak
podporovali blaho i bidu viasti. Nyni a nové zkomponovano ke zvlastni pocte/ chvale/ slave/ a radostné paméti/
predevsim pro 5. 6. 8. a 10 hlas/ a to jak ke zpévu/ tak k hrani nejriiznéjsimi nastroji /a to zpiisobem veselym a
puvabnym. Vylepseno/ rozsireno, a jinym zpusobem publikovano Christophem Demantiem, hudebnikem ve
Freibergu: Hermund. CANTVS. Vytisténo v Norimberku/ u Balthasara Scherffa/ na naklady Davida
Kauffmanna. MDCXV.«Citovano podle exemplafe v Sdchsische Landesbibliothek — Staats-und
Universitdtsbibliothek Dresden, Musikabteilung, sign. Mus. 1359-H-2 (némecky text titulniho listu a seznam
kompozic byl transliterovan).
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2. Wann sie nur horn die Drummel/ Ander Theil.

3. O Music Schatz die fréligkeit. Der Erste Theil.

4. Frisch auff jhr werthen theuren Heldt. Der Ander Theil.
5. Darumb jhr tapffern Kriegesleut. Der Dritte Theil.

6. Nun Edle Music hochgeehrt. Der Erste Theil.

7. Jetzt wir ein neues fangen an. Der Ander Theil.

8. Riist euch jhr tapffern Kriegesleut. Der Erste Theil.

9. Wolauff/ wolauff baldt auff die Pferdt. Ander Theil.

10. Allher/ allher/ Jhr lieben Knecht. Der Erste Theil

11. Frisch auff/ Frisch auff tapffer dran. Der Ander Theil.
12. O Jesu Christe dein gewalt. Erster Theil.

13. Weil dann die Feindt erlegt mit Gott. Ander Theil.

14. Magnanimi Heroes. Prima pars .

15. Pro patria pugnare pium est. Secunda pars.

16. Magnanimi proceres’. Prima pars.

17. Magnanimi proceres, nunc strepat. Altera pars.

18. In Venus Krieg ich ziehen wil. ab 8. Erste Theil.

19. Der Feindt ist in die flucht gejagt. ab 8 Der Ander Theil.
20. Apollo Gott der Music Kunst. Dialogus ab 8.

21. O Echo in dem tieffen Thal. a 10. 3

Z noveho podtitulu sbirky »Allerley Streit und Triumph Lieder« je zieymé, ze kdysi
oslavovand udalost z turecké valky jiZ netvoii hlavni motiv pro 21 skladeb obsazenych
vnovém tisku. Na zdklad¢ dikladngjstho zkoumdni obsahu jednotlivych kompozic se
domnivam, Ze pisné, moteta a dialogy tvoii celkem osm navzajem propojenych tematicko-
programnich okruhti. Jedna se konkrétné o Heldenmuth a Martialisches Wesen (kompozice ¢.
1-5), které uvadi divody konfliktu. Dale pokracuji Heerdrummel, Feldgeschrey, Schlachten,
Venuskrieg (kompozice €. 6-17) popisujici konflikt samotny. Sbirku zakoncuji Friedseeligkeit
a Liebesverbiindtnif3 (kompozice €. 18-21), ve kterych se konflikt uklidituje. Posledni Ctyti

skladby (&. 18-21) se zakladaji na &ist& alegorickych a mytologickych motivech.3®

%% Citovano podle exemplafe v Sichsische Landesbibliothek — Staats-und Universititsbibliothek Dresden,

Musikabteilung, sign. Mus. 1359-H-2.
%% HERMANN, s. 79-80; Musik und Krieg, s. 78-79.
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Tématicke okruhy Kompozice

Helden muth I. Helden muth
1. Ein Liedlein woln wir Singen. Erster Theil.
2. Wann sie nur hdrn die Drummel/ Ander Theil.

Martialisches wesen lll. Martialisches wesen
3. O Music Schatz die fréligkeit. Der Erste Theil.
4. Frisch auff jhr werthen theuren Heldt. Der Ander Theil.
5. Darumb jhr tapffern Kriegesleut. Der Dritte Theil.

Heerdrummel VI. Ungerische Heerdrummel
6. Nun Edle Music hochgeehrt. Der Erste Theil.
7. letzt wir ein neues fangen an. Der Ander Theil.
Feldgeschrey und
Schlachten VIIl. Feldgeschrey des christlichen Kriegesvolckes
8. Riist euch jhr tapffern Kriegesleut. Der Erste Theil.
9. Wolauff/ wolauff baldt auff die Pferdt. Der Ander Theil.
X. Siebenbiirgische Heerpaucken
10. Allher/ allher/ Jhr liebenKnecht. Der Erste Theil.
11. Frisch auff/ Frisch auff tapffer dran. Der Ander Theil.
XIl. Victorienlied aller mannhafften Kriegshelden/ nach
erlangtem gliickseligen Sieg
12. O Jesu Christe dein gewalt. Erster Theil.
13. Weil dann die Feindt erlegt mit Gott. Ander Theil.
XIV. Praelium Ungaricum, dive Imperatori Rodolpho II.
decantatum
14, Magnanimi Heroes. Prima pars.
15. Pro patria pugnare pium est. Secunda pars.
XVI. Classicum auspicale
16. Magnanimi proceres. Prima pars.
17. Magnanimi proceres, nunc strepat. Altera pars.

Venus Krieg XVIIl. Venus Krieg
18. In Venus Krieg ich ziehen wil. ab 8. Erste Theil.

19. Der Feindt ist in die flucht gejagt. ab 8 Der Ander Theil.
Friedseeligkeit
XX. Dialogus Apollinis & Musici, de Pacis commoditatibus

20. Apollo Gott der Music Kunst. Dialogus ab 8.

Liebesverbiindtnil XXI. Parecho, de conventione Amantium conjugali
21. O Echo in dem tieffen Thal. & 10.
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Jak ukazuje vySe uvedena tabulka, do nové sbirky Tympanum militare zaclenil
Demantius vSechny kompozice z prvniho vydani (€. 6-15). Tyto skladby vSak v novém vydani
ztraceji Gpravami titulniho listu a podtitulti k nékterym kompozicim své historicko-politické
pozadi.®" Zmény v druhém vydani Tympanum militare se odréZeji rovnéz ve struktufe,
usporadani sbirky a obsahu jednotlivych skladeb.

Poradi kompozic se jiz nezakladalo na jejich modu, ale na poctu hlast, pfi¢emz s timto
uspotradim patrné souvisel i1 vznik jednotlivych kompozic. Pétihlasé pisné (€. 1-5) predstavuji
pravdépodobné rané Demantiovo dilo, protoze textové a hudebné se tyto kompozice piiblizuji
Demantiové sbirce Neue teutsche Lieder z roku 1595. Oproti tomu kompozice ¢. 18 az 21
vznikly pravdépodobné po roce 1600 a byly vyrazné ovlivnény italskymi vzory.**®
Nejvyraznéj$i shodu s némeckymi kompozicemi prvniho vydani sbirky Tympanum militare
po strance toninové, obsahové a hudebni predstavuji pisn€ z prvnich dvou tématickych skupin
Helden muth a Martialisches wesen (kompozice ¢. 1-5).

Skladby ¢. 1 a 2 jsou zkomponovéany v transponovaném dorském modu G, zatimco
nasledujici tfi kompozice (€. 3-5) se nachazeji v ionském modu C.

Prvni dv& kompozice oslavuji state¢né a udatné hrdiny.**® Skladby Martialisches wesen
(¢. 3-5) oslavujici vale¢nictvi pfipominaji svou tfidilnou strukturou a obsahem (chvala

hudby**°-vyzvy k boji**! a bitevni hluk®*?-vitézny jasot®®

) zitavsky cyklus skladeb vytvoteny
pfi piileZitosti vitézstvi u pevnosti Rab v roce 1598.%%* Autor v nich vyuziva stejné jako

V prvnim vydani polni signé.ly365 a ,,battagliovy* motiv c-d-e-f-g-a-g (¢. 5)%,

%7 zména pivodniho titulu Ungerische Heerdrummel und Feldgeschrey na Allerley Streit und Triumph Lieder;

titul kompozice Victorien Lied, christlichen Mannhafften Kriegeshelden der Vestung Rab autor v novém vydani
rozvadi do obecnéjsi roviny: Victorienlied aller mannhafften Kriegshelden/ nach erlangtem gliickseligen Sieg.
Dalsi drobné upravy se objevuji v textech jednotlivych skladeb ¢. 6-15 (viz niZe).

** HERMANN, s. 81.

39 »[...] den Kriegshel den zu ehren/ weil sie von uns abwehren/ def3 Feindes grimm und wiiten/ und uns tapffer
behiiten [...]« (C. 1)

3% 0 Music Schatz der fréligkeit/ Labsal in aller not und leidt/ du zwingst und/ mit lieblicher art/ zum
freudensviel zu mancher fart/ /...] den edlen friedt habn wir biffher/ mit hellem schalll gepreyset sehr /... ]« (¢.
3)
s »[...] und riistet euch tapffer zum streit/ [...] nemmt euer Sach in gute acht/ den Feind woln wir ohn alles
zagen/ bald in die flucht von dannen schlagen [...]« (€. 4)

302 »[...] blast auff Trommeter mit gewalt/ Trarara/ das weidlich schalt/ der Drummel schall macht uns ein
muth/ bom bom bom bidi bom [...]« (C. 4)

363 y[...] jo jo Victoria, Soli Deo sit Gloria.« (&. 5)

34 Textové paralely »/...] risch her wir woln geschwindt daran/ ein jeder besteh seinen Man/ schiest tapffer
dmuﬁ’/ das pufft und kracht/ der Feindt ist schon zur flucht gebracht.« €. 4 s 11/1 prvniho vydani.

%5 C. 4 wTrarara/ bom bom bom bidi bom; &. 5 »Trararaq.

%% iz piiloha 1.
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V nasledujicich kompozicich (€. 6-15) ptevzatych z prvniho vydani doslo k mirnym
textovym upravam. VSechny némecké kompozice prvniho vydani se v druhém vydani
vyznacuji novym hudebnim zpracovanim zacatku v celkoveé zkracenéjsi podobé€. Ve druhé
asti Ungerische Heerdrummel (&. 7) odstranil Demantius nékteré zvukomalebné &asti®®’,
které predjimaly samotnou hudebni bitvu. Dédi¢né turecké nepratele autor v druhém vydani
vyskrtl nejen z titultt kompozic (viz XII. Victorienlied), ale v textu samotném, kde »gebt den
Tiircken gute kappen«368 nahrazuje »gebt den schelmen gute kappen<<369.

Utlumeni historickych motivli turecké valky svéd¢i o skladatelové tmyslu sbirku
obsahové a hudebné ,,modernizovat“. Oproti tomu zafazeni posledni kompozice Praelium
Ungaricum (ve druhém vydani jde o kompozice ¢. 14 a 15) i s explicitnim opakovanim
vénovani cisafi Rudolfu II. je projevem trvalé ucty k této vyznamné osobnosti. Demantius
nezasahuje nijak vyrazné do struktury kompozic Praelium Ungaricum®” a i pfes mocensko-
politické zmény>"* zahrnuje ob& skladby do nové vydané sbirky.3

Dvoudilné Classicum auspicale (¢. 16 a 17) piedstavuje podobny kompozi¢ni a
textovy proté&jSek k piedeslym dvéma skladbam Praelium Ungaricum. Oproti Praelium
Ungaricum se vsak Classicum auspicale nevztahuji ke konkrétni udalosti ani osobé&. Pouzitim
latinského textu, vyuziti verSe jako rytmického elementu a podifizeni hudebni formy latinské
basni popisujici bitevni tématiku podobnymi formulacemi jako tomu bylo v pfedeslych
kompozicich Praelium Ungaricum zafazuje odborna literatura kompozice Classicum
auspicale k hudebnimu Zanru tzv. Staatsmotette.>”

Proména zhudebnéné ,turecké valky* k ,,milostné valce™ se projevuje v poslednich
¢tyfech kompozicich sbirky (¢. 18-21). Zatimco prvni vydani Tympanum militare vychazi
Z historické udalosti ,,Dlouhé turecké valky“ a skladby ve svych textové-hudebnich
strukturdch ptedstavuji ,,pravé battaglie v 1zkém smyslu definice tohoto hudebniho zéanru,
druhé vydani sbirky reaguje na vSeobecny spolecensky vyvoj. Pisné, moteta a dialogické

kompozice ptidan¢ do druhého vydani jsou vysledkem rozsifeného pojmu battaglie, pticemz v

T wtrap/ trap/ trippe trap/trappe/ trappe/ trip trap/ Trarararara/ trarara/ trarara [ ...] wette wette wan/
wirrerum/ trarara/ trarararara/ lerm/ lerm/ lerm/ lerm/ allarm/ allarm/ trarara/ trarara/ trarara«
%8 pryni vydani Siebenbiirgische Heerpaucken (kompozice 111/1)
%9 Druhé vydani Siebenbiirgische Heerpaucken (kompozice &. 10)
%70 Skladatel zkratil Magnanimi Heroes o posledni ver§ »Cingite crudeles cuncti vos fortiter hostes, Evadat
nemo, referat, qui Tristia fata Turcarum Regi, crassos quoque frangite muros.«
371 Cisaf byl po letech psychické nemoci v roce 1608 zbaven svym bratrem Matyasem vlady a umira v roce 1612
(tyto idaj Gerpala autorka z: JANACEK, s. 419-438.
372 Osobnost Rudolfa II. byla dle odborné literatury symbolem ideologie politické, nabozenské a spolecenské
stability v ramci Svaté fiSe ¥imské. Tato utopicka piedstava se tii roky pied druhou praZzskou defenestraci v roce
1615 zdala byt stale aktudlni (tyto Gidaje Cerpala autorka z: EVANS, s. 19, 27-29; HERMANN, s. 83).
" HERMANN, s. 84.
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jejich obsahové proméné od valeéného namétu k milostné tématice lze spatfovat rostouci vliv
italské hudby, ktery se projevil nejen ve strednim Némecku®™, ale v celé Evropg.®"

Posledni ¢tyfi kompozice sbirky (€. 18-21) vyuzivajici osmi az desetihlasych
dvousborovych dialogli se vyrazné odliSuji od ostatnich skladeb a dokladaji tak zménény
hudebni vkus vyssich vrstev ve stiednim Némecku na po&atku 17. stoleti.>”® Obg &asti Venus
Krieg (¢. 18 a 19), Dialogus Apollinis & Musici (¢. 20) a sbirku uzavirajici Parecho (¢. 21)
jsou typickou ukazkou namétu ,,milostné-alegorické valky, kterd ma svij pivod v Italii jako
hudebni druh guerra d ‘amore.’”

Dramatizujici pasobeni guerry d amore na italskou hudbu pielomu 16. a 17. stoleti se
vSak neodrazi na Demantiovych dialogickych kompozicich ani v textové, ani v hudebni
strance. Autor ve svych skladbach zachycuje ndmét lasky, milostné konflikty dobyvani citi a
oslavuje mir, ve své hudebni feci v§ak zlstava vérny tradici vokalni polyfonie.

Z italskych inspiracnich momenti uvadi odbornd literatura namét guerra d’amore
v basni Andrea Salvadorise z roku 1615.3" Z ryze hudebnich inspiraci lze vidét tviréi podnét
ve dvousborovém dile Orazia Vecchiho Battaglia d’amore e dispetto (1590)%"°, ve kterém
autor spojil v alegorickych battagliich programni aspekt bitevniho liceni s tradici scénické
mascheraty a madrigalu. Vecchi podobn¢ jako Demantius vyuziva dvojice rozdilné
obsazenych sborti (sbor I: 4 hlasy, sbor II: 6 hlasy), které popisuji valku mezi alegorickymi

armadami lasky a pohrdani. V kompozi¢ni praci se Vecchi (podobné jako Demantius) neziekl

374 \/ rostoucim vlivu italské hudby u Demantia a jeho némeckych soucasnikii viak neni myslena ,,seconda
prattica“ a generalbasova struktura (viz s. 32 této prace), ale inspirace italskymi hudebnimi zanry jako byly
madrigal, cansonetta, mascherata a baletti, které odpovidaly Demantiovu hudebnimu a intelektualnimu zajmu a
spolecenské poptavce (tyto udaje Cerpala autorka zz HERMANN, s. 85-86).
*"* BRAUN, sl. 1295-1297.
376 Demantiovy svétské sbirky vydané po roce 1600 maji spole¢né rysy piredevsim ve struktuie kompozic. Napft.
ve sbirce Convivalium concentuum farrago (1609) jsou posledni t¥i kompozice dialogy a echokompozice pro 8
hlast (tyto udaje Cerpala autorka z: STANGL, Kurt, (Hrsg.), Neue teutsche weltliche Lieder 1595. Convivalium
concentuum farrago 1609, in: Das Erbe deutscher Musik, Landschaftsdenkmale. Sudetenland, Bohmen und
Moihren, Bd. 1, Reichenberg 1939, s. 2).
" BRAUN, sl. 1295-1296; HERMANN, s. 86-87.
378 Uvedeno pod titulem Guerra d’Amore, festa del Serenissimo Gran Duca di Toscana Cosimo Secondo fatta in
Firenze il Carnevale. Tato linie vede pies hudebni dila Jacoba Perriho k Monteverdiho Combattimento di
Tancredi e Clorinda (1624). Tyto udaje ¢erpala autorka zz HERMANN, s. 87.
3% Kompozice vznikla pii prileZitosti svatby Marca Pio von Savoyens s Clelii Farnese v roce 1587 a stala se
soucasti sbirky Selva di variaricreatione nella H. V. quale si contengono varii Soggettia 3,a4,a5,a6,a7, a8,
a9&a 10v. Cioé Madrigali, Capricci, Balli, Arie, lustiniane, Cansonette, Fantasie, Serenate, Dialoghi, un
Lotto amoroso, con una Battaglia a diece nel fine & accommodatovi la Intavolatura di Liuto alle Arie, ai Balli
& alle Canzonette, Venedig, 1590 (tyto udaj Cerpala autorka z : BRAUN, sl. 1296; HERMANN, s. 89).
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tradice a skladal ve stylu vokalni polyfonie, pficemz v dialogickém textu autor inklinoval
k vyrazu ,, affeti delle parole “.*®

Zajem o Vecchiho svétskou tvorbu se projevil ve sttedonémeckém prostoru vydanim
velké casti jeho canzonett, villanell a madrigala tiskem u vydavatelské rodiny Kauffmannii, u
niZ nechal vytisknout néktera sva dila také Demantius.*®" MaZzeme se tedy domnivat, Ze pies
svého norimberského nakladatele Demantius pravdépodobné poznal kompozice Orazia
Vecchiho. Vyskyt téchto tiskii v knihovné gymndzia ve Freibergu, ktera uchovavala
dochované casti Demantiovy hudebni sbirky, vSak nebyl dolozen.*®

Hudebni fe¢ Demantiova druhého vydani Tympanum militare odrazi tedy nejen
podobné hudebné-estetické tendence, ale také politické, spoleCenské a kulturni zmény, které

nastaly v prvnich dvou desetiletich 17. stoleti ve stfednim Némecku.

%80 Tento termin citovala autorka z: MISCHIATI, Oscar, Vecchi, Orazio Tiberio, in: Musik in Geschichte und
Gegenwart, Bd. 13 Personenteil, Bérenreiter Kassel, Basel, Paris, London, New York 1966, sl. 1353;
HERMANN, s. 89.

381\ obdobi mezi 1éty 1597 az 1610 bylo u Paula Kauffmanna v Norimberku vydano celkem 9 sbirek svétskych
kompozic Orazia Vecchiho (tento udaj erpala autorka z: Répertoire International des Sources Musicales, Serie
AJ/l: Einzeldrucke vor 1800, Bd. 9, Karlheinz Schlager (ed.), Barenreiter Kassel Basel London 1981, s. 61-64;
Répertoire International des Sources Musicales, Serie A/l: Einzeldrucke vor 1800, Bd. 14, Addenda et
corrigenda, Gertraut Haberkamp (ed.), Bérenreiter Kassel Basel London, New York, Prag 1999, s. 240).

%2 Tyto udaje erpal HERMANN (s. 89-90) z: Reinhard Kade (Hrsg.), Die dlteren Musikalien der Stadt
Freiberg in Sachsen, Monatshefte fiir Musikgeschichte (Beilage), Leipzig 1888.
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Z7.avér

Diplomova préce si stanovila v uvodu dva cile. Prvni spocival ve vyli¢eni Zivota a dila
skladatele, basnika a hudebniho teoretika Christopha Demantia.

Jak ukazuje vyzkum, v soucasné dob¢ neexistuje podrobna biografie skladatele, ktera
by pfinadsela uceleny a detailni vyklad o Demantiové Zivoté. Autorka se snazila na zaklade
dostupné odborné literatury a studia pramenii vykreslit Demantiovy Zivotni osudy, pfi¢emz
spornd a bila mista, kterd neSla jednoznacné vysvétlit, byla v praci alespont hypoteticky
nastinéna.

Stav pramenné zakladny ukazuje Demantiovo tist€né dilo do jisté miry v kompletné
dochované podob&.*® Znaené rozsifeni tiskéi Demantiovych kompozic po Evropé potvrzuje
velkou popularitu skladatele. O rukopisné dochovanych skladbach panuji zna¢né dohady.
Zatimco odborna literatura uvadi 3 zhudebnéni mesniho ordinaria, dale okolo 130 zhudebnéni
Magnificat a dal$i duchovni kompozice na latinské a némecké texty, databaze RISM A/II
eviduje celkem 116 opisti chramovych kompozic a 2 autografy. Osud ostatnich Demantiovych
autografu a skladatelovy pozustalosti vSak ziistava zahalen tajemstvim. V tomto ohledu nebyl
doposud proveden zadny badatelsky vyzkum, ktery by se touto specifickou problematikou
zabyval.

Zkoumani vztahu skladatele k hudebni kultufe piedbélohorskych Cech pfineslo
nékolik zajimavych zjisténi. Dvé sbirky kompozic (Sieben und siebentzig [...] Tdintze, 1601;
Fasciculus chorodiarum, 1613) byly vénovany ¢eskym $lechticim. S redernovskym rodem
jsou spjaty dalsi tfi sbirky. Jedna se konkrétné o Convivalium concentuum farrago (1609),
dale pétihlasé moteto Spruch Joel (1596) a Sestihlasou sbirku Tympanum militare (1600).
Posledni sbirka uzce souvisi S Uspéchy cisatskych vojsk v protitureckych bojich u pevnosti
Rab a Velky Varadin v roce 1598, jichz se osobné ucastnil i Melchior z Redernu.

Piimé mecenasské vztahy skladatele k rodu von Redern nebyly ve sbirce Tympanum militare
potvrzeny, avSak na zdklad¢ ditkkladného studia pramene a odborné literatury se domnivam, ze
I1l. kompozice (Siebenbiirgische Heerpaucken) byla pravdépodobné zkomponovana pro
liberecké rytitské slavnosti (6. ledna 1600), které se uskuteCnily pfi prileZitosti povyseni

libereckého pana Melchiora z Redernu cisafem do rytifského stavu.

MGG 1, sl. 157.
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S prazskym dvorem a osobnosti cisafe stoji v izkém vztahu posledni (V.) kompozice
sbirky Praelium Ungaricum, dedikovana Rudolfu II.. Odborna literatura uvadi, ze skladba
mohla vzniknout pfi pfilezitosti konani Ri§ského snému v Rezné v roce 1597. Piedmluva
sbirky vSak také naznacCuje souvislost s prazskymi oslavami na pocest vitézstvi u pevnosti
Rab v roce 1598. Piimy (snad mecenassky) vztah této skladby k cisatskému dvoru v Praze
vSak prokazan nebyl.

Kompozice Praelium Ungaricum je vyrazem obdivu k cisafi jako vyznamné politické a

kulturni osobnosti a soucasné¢ oslavou Rudolfa II. jako jediného vitéze nad Turky.

Druha cast diplomové prace se soustfedila na podrobngjsi textovou a kompoziéni
analyzu obou sbirek Tympanum militare v jejich hudebné-historickém kontextu.

Sbirka zroku 1600 pifedstavuje jeden znejvyznamnéjSich piispévkll k hudebnimu
zanru politické battaglie. Propagandistické némecké texty prvnich Ctyf kompozic byly
ovlivnény S nejvétsi pravdépodobnosti tureckym kazanim a dal$imi publicistickymi projevy,
které béhem ,,Dlouhé turecké valky” (1593-1606) vychazely v hojném poctu po celé Svaté
fisi fimské. V kompozicni praci skladatel zlstal vérny tradici, kdy prokomponované
polyfonni ¢asti stfidal s homofonnimi tuseky. Pestré vyuziti zvukomalebnych a
tonomalebnych slabik znazoriiovalo ptipravu k bitve, bitevni hluk a vitézny jasot. Posledni
kompozice Praelium Ungaricum vénovana cisafi Rudolfu II. tvofi zcela samostatnou
battaglii, v niz skladatel pouzil latinsky text. Svym hudebnim zpracovanim se Praelium
Ungaricum pfiblizuje hudebnimu Zanru tzv. Staatsmotette.

Demantius navazuje (nevime do jaké miry védom¢) v prvnim vydani Tympanum
militare jak na své pfedchudce Janequina, Werrecorena a Mateo Flechu starSiho, tak také
roz§ifuje battagliovou hudbu o dal$i hudebni trendy.

Druhé vydani sbirky z roku 1615 obsahujici celkem 21 skladeb jiz reflektuje politickeé,
spolecenské, kulturni a hudebné-estetické zmény, které se udaly v prvnich dvou desetiletich
17. stoleti. Sbirka je typickou ukézkou pfechodu namétu od ,,turecké* k ,,milostné valce*.
Prvnich pét kompozic zachycujici bitevni tématiku predstavuje pravdépodobné rané
Demantiovo dilo. Nasledujicich deset skladeb, které tvotily prvni vydani Tympanum militare
z roku 1600, skladatel podrobil drobnym textovym tpravam, diky kterym byl vztah k plivodni
bitevni udalosti zcela potlacen. Zatazeni kompozice Praelium Ungaricum (i s opakovanim

vénovani cisafi Rudolfu II.) do druhého vydani je projevem trvalé tcty skladatele k této

76



vyznamné osobnosti. Posledni ¢tyii skladby (€. 18-21) vznikly pravdépodobné po roce 1600 a

byly ovlivnény italskymi vzory.

Zavérem lze kontatovat, ze ob& sbirky Tympanum militare piedstavuji mimotadny
ptipad jedné z nejrozsahlejSich sbirek battaglii v némeckojazy¢ném prostoru a reflektuji jak
politické, tak také spolecenské, kulturni a hudebni procesy zmén, které se udaly v prvnich
dvou desetiletich 17. stoleti. Pro Demantia a jeho generaci znamenala tato citelné nastavajici
»Zmena epochy* dovrSeni vyvoje, ktera se kryla na strané jedné s koncici tureckou valkou, na
stran¢ druhé se zacinajici tficetiletou valkou, fiSskymi idejemi a jejim zhroucenim, ¢etnymi
zménami ve spolecenské a politické struktute. Ackoliv skladatel zil a ptisobil hluboko do 17.
stoleti, jeho myslenkovy a duchovni svét zlstaval v 16. stoleti.

Témto zavérim odpovidd i hodnoceni Christopha Demantia odbornou literaturou,

ktera jej charakterizuje jako jednoho z nejosobitéjSich a nejnezavislejSich skladateld

narozenych bezprostfedn pred generaci Schiitze, Scheina a Scheidta.***

¥4 MGG 1, sl. 157.
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Seznam pramenti

Soupis prament je fazen chronologicky.

DEMANTIUS, Christoph: Tympanum militare, Ungerische Heerdrummel und Feldgeschrey,
neben andern auch Ungerischen Schlachten und Victorien Liedern, An alle Ritterliche
Helden, und Kriegsleute, der gantzen Deutschen Nation, auch anderer Volcker, wider den
Erbfeind unsers Christlichen Namens den Tircken, wie solche mit Menschlicher stimme,
neben allerhand Instrumenten, und Seitenspielen konnen Musiciret und gesungen werden, mit
besonderm fleil in sechs Stimmen, artlich gesetzt und Componiret. Nirmberg, Katharina
Dieterichin, Im Jar Christi. 1600 (Orszagos Széchényi Konyvtar (Nationalbibliothek
Széchényi), Budapest, sign. Mus. pr. 13004; Séchsische Landesbibliothek — Staat-und
Universitétsbibliothek Dresden, sign. Handschrift Nr. Mus[ica] Lob[au] 15,3)

ORTELIUS, Hieronymus: Chronologia Oder  Historische  beschreibung aller
Kriegsemporungen und belldgerungen der Stitt und Vestungen auch Scharmiitzeln und
Schlachten so in Ober und Under Ungern auch Siebenbiirgen, mit dem Tiircken von Anno
1395 bis auff gegenwertige Zeit gedenckhwiirdig geschehen, Niirnberg 1602 (NK CR —
Odd¢leni rukopisi a starych tiski, sign. 66 H 25)

DEMANTIUS, Christoph: Tympanum militare, Allerley Streit und Triumph Lieder, AlS:
Helden mut, Martialisches wesen, Heerdrummel, Feldgeschrey, Schlachten, Venus Krieg,
Friedseeligkeit, und Liebes verbiindtni3. Allen Mannlichen und Tapffern Kriegshelden, so mit
Ritterlichem gemiithe pro aris & focis gestritten, und so es die not, und wolfahrt def
Vatterlandes erfordert, noch zu Streitten geneiget. Zu sonderbahrer Ehre, Lob, Ruhm, und
freudigem gedichtniB, jetzund auffs neue, mit besonderm fleil in 5. 6. 8. und 10. Stimmen
gar artlich gebracht, und so wol mit Menschlicher Stimme, all mit allerhandt Instrumenten zu
Musiciren gantz freudig und anmutig. Verbessert, augiret, und anderweit publiciret.
Niirmberg, Balthasar Scherff 1615 (Sichsische Landesbibliothek -~  Staat-und
Universititsbibliothek Dresden, sign. Handschrift Nr. 1359-H-2)

LUDOVICI, Godofredus: Ill. Gymnasii Saxo-Henneb. Schleusingae Rectoris, Historia
rectorum et gymnasiorum scholarumque celebriorum, s. Schul=historie, Lipsiae 1709 (NK
CR — Oddéleni rukopisi a starych tiskil, sign. 4 K 201)
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CARPZOV, Johann Benedikt: Analecta Fastorum Zittaviensium Oder Historischer
Schauplatz Der Loeblichen Alten Sechs-Stadt des Marggraffthums Ober-Lausiz, ZITTAU
Auf welchem nicht nur Von der Stadt Lager, Nahmen, Uhrsprung, Erbauung, Wappen,
Graentzen, Nachbarn, Geistlichen und Civil-Gebaeuden, Hoher Landes-Herrschafft, Stadt-
Obrigkeit, gelehrten Leuten, Kriegs-Helden, Kirchen- und Schul-Geschichten, und was sich
sonst zu Kriegs- und Friedens-Zeiten an Gluecks- und Ungluecks Faellen, vom Anfang der
Stadt bi} auf gegenwaertige Zeiten schrifft wuerdiges zugetragen hat, gruendlich handelt:
Sondern auch zugleich Die merckwuerdigsten, und von andern Autoribus unberuehrte
Geschichte, so sich unter denen Koenigen zu Boehmen in denen benachbarten Laendern,
Boehmen, Schlesien, Maehren, Ober- und Nieder- Lausitz ereignet, nicht weniger die von
denen in Zittau vormahls residirenden Commendatoribus des Maltheser Ritter-Ordens, wie
auch von dem alten beruehmten Berg-Schlosse Oybin, und darauf gestandenen Coelestiner-
Kloster, auch deroselben Ordens biBher unbekante Nachrichtungen, sammt andern zur
Erlaeuterung der Antiquitaet dienende particularitaeten vorgestellet werden. Alles Aus
Archivischen Uhrkunden und beglautten Monumenten sorgfaeltig zusammengezogen, durch
beygebrachte Documentam, Diplomata, Tractaten und Briefschaffen, wie auch durch das
Zeugnuel3 derer Boehmischen, Schlesischen, und Lausitzischen Historicorum bekraefftiget,
die hin und wieder vorkommende Irrthuemer entdecket, das gantze Werck in gewisse Theile,
Capitul und Paragraphos ordentlich verfasset, mit dientlichen Marginalien, auch beuvethigten
Registern und Kupffern versehen, und der Nachkommenschafft zum Dienst ans Licht
gegeben, Zittau, Johann Jacob Schoeps 1716 (NK CR — Oddéleni rukopist a starych tiski,
Oddéleni rukopisti a starych tiskd, sign. D 80)
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(exemplat z Orszagos Széchényi Konyvtar (Nationalbibliothek Széchényi), Budapest, sign. Mus. pr. 13004)

B. Pfedmluva sbirky Tympanum militare (1600)
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(exemplat ze Sdchsische Landesbibliothek — Staat-und Universitétsbibliothek Dresden, sign. Handschrift Nr.
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(ORTELIUS, Hieronymus: Chronologia Oder Historische beschreibung, Niirnberg, 1602)

F. Znovudobyti pevnosti Velky Varadin (1598)
(ORTELIUS, Hieronymus: Chronologia Oder Historische beschreibung, Niirnberg, 1602)

G. Mapa stiedni Evropy okolo roku 1600

(EVANS, Robert John Weston, Rudolf II. a jeho svét. Mysleni a kultura ve stiedni Evropé 1576-1612, Praha
1997, s. 16)

H. Hans von Aachen: Alegorie na turecké valky — dobyti Rabu
(EVANS, Robert John Weston, Rudolf II. a jeho svét. Mysleni a kultura ve stiedni Evropé 1576-1612, Praha
1997, obrazova ptiloha knihy)

87



Piiloha 2 (edice sbirky Tympanum militare, 1600)

Edi¢ni poznamky

Jako pramen pro edici sbirky Tympanum militare z roku 1600 slouzil exemplaf, ktery
je vsoucasné dobé uloZen v Széchényiho Narodni knihovné v Budapesti pod signaturou

13004. Pramen je dochovan v neuplné podobé.385

Sbirka Tympanum militare (1600) je uréena pro Sest hlasi: cantus 1, cantus 2, altus,
tenor 1, tenor 2 a basis. Razeni hlasti v partitufe je soprano I, soprano II, alto, tenor I, tenor II,
bass.

Soprano |, soprano Il a alto jsou v edici notovany v G kli¢i, tenor I a tenor II
Vv oktaviza¢nim a bass je zapsan v f kli¢i (ptivodni kli¢e viz nize).

Rytmické a melodické chyby v prameni byly opraveny a evidovany v tabulkach
emendaci (viz nize)

Zpivany text byl transliterovan.®*® Veskeré zasahy editora do zpivaného textu jsou
evidovany v pfilozenych tabulkdch emendaci (viz nize). Zkratky jsou psany v plném tvaru.

Kompozice byly piepisovany v poméru 1:1 (semibrevis=celd nota, minima=piilova
nota, semiminima=ctvrtova nota).

Vsechny kompozice sbirky jsou zapsany v menzufe ,tempus imperfectum cum
prolatione imperfekta“ (C). V pribéhu nékterych skladeb se vSak toto menzuralni ¢lenéni
méni kolorovanim v roviné prolatia (tzv. ,,color prolationis®, kdy se ptivodni hodnoty krati o

tretinu své rytmické hodnoty).387

Tyto ,,zaernéné* noty jsou v prameni potvrzeny ¢islici 3
(tzv. ,,proportio sesquialtera), ktera ma v imperfektni menzute stejny efekt jako color.*®®
Menzury byly v edici pfevedeny takto:

C=2/2; color prolationis=3/4; 3=3/4; C colorované=3/4; 0O3/2=3/2; C3/2=3/2

%85 \/ kompozici Ungerische Heerdrummel (11/1, takt 111-185) a Feldgeschrey (11/1) je Cantus 2 psan rukou.
%88 Pouze nékterd slova byla transkribovana (napf. Ir, ir nikoli Jr, jr; stehen nikoli stechen) podle edi¢nich
pravidel zahrnutych v publikaci STOVICEK, Ivan, Zdsady vydavani novovékych historickych pramenii z obdobi
od pocdtku 16. stoleti do soucasnosti: priprava védeckych edic dokumentu ze 16.-20. stoleti pro potreby
historiografie, Praha 2002, s. 61-62.
387 APEL, Willi, Die Notation der polyphonen Musik 900-1600, VEB Breitkopf & Hirtel Musik Verlag Lepzig
1962, s. 134, 139 (dale jen APEL).
%% APEL, s. 139-140, 170-171.
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Emendace

I/1 Ungerische Heerdrummel

Takt/nota Hlas Pramen Edice

10/2 TIL,TH g f

10/2 Tl hes a

19 TH vil viel

24 CLCILA il viel

30 TI vil viel

38/3 A M () smsm (f )

39/3-6 A e fg gfga

39/5-6 TII ff hesd’

53/3-4 il Sm psm Ml

54 A Sm Sm.F Sm pSm Sm. F
aggf ey

55 A Sm Sm.F Sm SmSm. F
agF Faga

62/1 Cl c” d”

62/1 o[ a hes’

81/1-4 Cl " hes a hes’ caga

82/1-2  TI hes'a’ (bi-li) ¢ ¢ (bi-li)

83 | S+L L
1/2 Ungerische Heerdrummel

10 cn Sm Sm Sm pSm Sm Sm Sm

12/6 A f e’

16/4 B Hes H

119 A g f (MM) f (Sb)

157 Cl hes a’ g a hes’ d” ¢ hes' ¢ d”

11/1 Feldgeschrey des Christlichen Ungrischen Kriegesvolcks

28/4 Cl
31/4 cH
37/3 Tl
49/1-2 cH
43-50 cl
43-50 ch

o
o
eis’
hes’
Ml

SMSMSmMSmMsSmsmsmsm
hes hes d d~ d~ d” ¢

hes a’

>
4
o
b

N Sm Sm Sm Sm Sm Sm

hes hes d”"d ¢ hes a’



11/2 Feldgeschrey des Christlichen Ungrischen Kriegesvolcks

54/3 ci e =
55 cl SbSh B sb B
- il e g c
70/1 TI c a
71/1 il f fis
83/1 cl Sm M
83/1 | - d”
g4/2 A a’ f
85/1 Cl d” c”
826/1 B f g
87/1 Cl c” d”
88/1 TI e’ f
58 cn e d” fe”
89/3 B hes c
39 cn e” d"e”
90/1 | e -
97/1 Tl eis e’
/1 Siebenbiirgische Heerpaucken
16/1 Tl eis’ e’
29 cn pSm SmSm pM SmSm
91/2,3,5 A hes’ h’
99/1 cl d” c”
107/2 il sm Ml
1212 TI c’ d’
129 B pSm EEM M pSm pM F F
l1l/2 Siebenbiirgische Heerpaucken
20 Ci ¢ cis™
59/4 TI sm F
64/1 ci psm p
79/2 TI e’ d’
79/3-4 T SmF sm. F
83/4 TH c d’
92 T d’ F
93 A, B nit nicht
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IV/1 Victorien Lied

37 T nit nicht
45/3 chu sm M
g82/1 Cl F. Sm.
81/5 || M. M
112/2 TH f fis’
118/3-119 T Sh ps M p5
IV/2 Victorien Lied
45/5 Cl F Sm
59 cil Sm Sm. F psm Sm Sm. F
21 cl f fis”
62/1 TH sm M
72 cl hes’ ¢
116/2 Cl hes’ h’
133/5 || F Sm
1543 || 5m M
123/1 A psSm pM
133/3 il f fis”
133/3 || f fis™
133/3 || f fis™
14472 || Sm M
137/2 A fis” f
V{1 Praelium Ungaricum
41/4 c e” d-
54,2 TI a g
‘50 TI ¢ cis’
95/3 TH f fis
110/2 TH Ml sm
122/1 i e’ d’
123/2 || f e’
132/2 TII e d
132/3 il e’ d’
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V/2 Praelium Ungaricum

9/2
30/2
89/2
118/2
118/6
130/2
134/2-3
147, 148
152/2,
153/2,
154/2
155
156/2

Tl
cl

TH
TH
TH
TH

TH

oTh oo, 0 m

gf
hag

agg

d
cis”
cis’
fis’

gis fis
gfe
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